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Navod na ovladani fidici jednotky
Navod na ovladanie riadiacej jednotky
Instructions for use of the control unit

UPOZORNENI: Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pozorné preététe tento navod
k pouziti a navod k pouziti elektrokola!

UPOZORNENIE: Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento navod
na pouzitie a navod na pouzitie elektrobicykla!

WARNING: Read these instructions for use as well as the instructions for use
of the e-bikes carefully before using this product!

Vyrobce elektrokol MTF / Vyrobca elektrobicyklov MTF:/ Manufacturer of MTF e-bikes

Mountfield a.s., Miro$ovicka 697, 251 64 Mnichovice, CR
2025/01 - No. 804F
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KD59E - NAVOD NA OBSLUHU RIDICi JEDNOTKY

Specifikace

e Jmenovité napéti: 36 V

e Provozni proud: 10 mA

e Maximalni provozni proud: 30 mA

e Velikost svodového proudu ve vypnutém stavu: <1 pA
e Provozni proud dodavany do regulatoru: 50 mA

e Provozni teplota: -20 ~ 60 °C

e Skladovaci teplota: - 30 =~ 70 °C

e Stupen ochrany: IP65

Vyobrazeni a rozmeéry

Obrazek a rozméry ovladace (jednotka: mm)

47
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Ovladani

4 Funkce a ovladani displeje
Tento displej poskytuje fadu funkci, kterymi mlzete elektrokolo ovladat.
Aktualni stav nabiti baterie
Urover motorové asistence (pohon elektromotoru)
Asistent chlize
Moznost zapnuti a vypnuti svétla (podsviceni displeje)

4 Popis Funkci jednotlivych tladitek
K dispozici jsou tfi tlacitka( E , B , B/ ), které na ovladaci pIni nasledujici funkce MODE, ,+* a ,-“.

4 Zapnuti a vypnuti elektrokola
Pro zapnuti elektrokola podrzte tlaCitko MODE Ei po dobu 2 sekund.
Stejnym zpusobem opét podrzte tlacitko MODE po dobu 2 sekund a systém elektrokola se vypne.
Pfi vypnuti systému elektrokola je svodovy proud mensi nez 1 pA.
Pokud bude elektrokolo v nec¢innosti po dobu delSi nez 10 minut, systém elektrokola se
automaticky vypne.

& Zapnuti a vypnuti osvétleni
Chcete-li zapnout svétlo na displeji elektrokola, podrzte &l po dobu 2 sekund. Sou¢asné se Vam
na displeji rozsviti kontrolka signalizujici rozsviceni svétla a displej se podsviti.

Stejnym zpusobem opét drzet tlacitko &8 po dobu 2 sekund a svétlo se vypne.

Pokud neni zapojeno predni nebo zadni svétlo, tlaCitko + Ize pouzit pouze k zapnuti/vypnuti

podsviceni displeje.

& Asistent chize
Pro aktivaci pésiho asistenta, drzte stisknuté tlacitko B, elektrokolo se rozjede do rychlosti 6 km/h.
Funkce Asistenta chize vypnete, jakmile uvoln&nim tlacitko B.

Funkce asistent chlize se smi pouzivat pouze pfi tlaeni kola.

Pozor! Pfi pouziti Asistenta chiize hrozi nebezpeci poranéni, nema-li zadni kolo kontakt se zemi.

4 Volba urovni asistence (PAS)
Urover motorové asistence naznaduje vystupni vykon motoru. Vychozi hodnota je ,1¢.

Stisknéte tlac¢itko Ell nebo B pro moznost nastaveni motorové asistence elektromotoru, vychozi
vykon se pohybuje od urovné ,,0“ na uroven ,5%. Nebudete-li chtit vyuzit motorové asistence
elektromotoru zvolte Grovern PAS ,0“. Uroven PAS ,1¢ je minimalni vykon. Uroven PAS ,5¢ je
maximalni vykon.

4 Indikator aktualniho stavu baterie
Pét diod na ukazateli stavu nabiti baterie predstavuji kapacity baterie. Pokud je baterie nabita, sviti
Ctyfi zelené diody. Rozsviti-li se posledni dioda Cervené, je kapacita baterie prazdna (dojezd
minimalni) a je potfeba baterii opét nabit.

Pozor na bezpecné pouzivani. NepokousSejte se uvolnit nebo pfipojit konektor, pokud baterie nabijite

nebo pokud je zapnuto napajeni z baterie. Vyhnete se nebezpeci urazu elektrickym proudem. Displej
nevystavujte narazim. Neupravujte parametry systému, abyste predesli nesouladu parametra.
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DP C080.C - NAVOD NA OBSLUHU RIiDiCI JEDNOTKY

Specifikace

Obrazovka: LCD

Jmenovité napéti: 36 V/48V /52V DC

Provozni proud: 10 mA

Maximalni provozni proud: 140 mA

Velikost svodového proudu ve vypnutém stavu: <1 pA
Provozni teplota: -20 ~ 45 °C

Skladovaci teplota: - 20 ~ 60 °C

Stupen ochrany: IPX7

ViIhkost: 30% - 70% relativni vlhkosti

Vyobrazeni a rozméry

Obrazek a rozméry ovladace (jednotka: mm)

Ccz-7



Ovladani

¢ Prehled funkci

Komunikacni protokol CAN.

Zobrazeni rychlosti (véetné rychlosti v realném ¢ase, maximalni rychlosti a primérné rychlosti).
Kilometry nebo mile: Uzivatel maze zvolit jednotky - kilometry nebo mile.

Zobrazeni stavu baterie na displeji. Poskytuje stabilni upozornéni na procento baterie
prostfednictvim optimalizovanych algoritm0.

Automatické osvétleni citlivé na denni svétlo: Pfedni svétlo, zadni svétlo a podsviceni displeje se
automaticky rozsviti nebo zhasne v zavislosti na svételnych podminkach.

4 stupné podsviceni displeje: 25 % je nejtmavsi nastaveni, 100 % je nejsvétlejsi nastaveni.
nastaveni 6 Urovni pomoci motorového asistenta.

Indikator ujeté vzdalenosti: Nejvétsi mozna zobrazena vzdalenost na displeji je 99999. Na displeji
Ize zobrazit aktualni ujetou vzdalenost TRIP nebo celkovou vzdalenost ODO.

Inteligentni zobrazeni displej véetné zobrazeni zbyvajicich kilometrd RANGE a spotfeby energie
CALORIES.

Zobrazeni chybovych hlasek.

Upozornéni na servisni interval.

Asistent chuize.

Upozornéni na udrzbu.

Uzivatelé si mohou vybrat ze Sesti jazykl (EN, DE, NL, FR, IT, C2).
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& Zobrazeni displeje

Uroven nabiti baterie
Indikace osvétleni

Servis

Rezim Asistence pfi Jizdé
Multifunkéni Indikace
Vykon motoru

Aktualni Rychlost

Noakwh =

& Funkce tlagitek

(1)

0% 2D

(2) — g 15

3)

"= Tlagitko nahoru/svétiomet.

Vybér poZzadované polozky v menu.

"= Tlacitko doli/asistence pfi Chizi.

Potvrzeni vybéru pozadované polozky v menu

n ' " I I H
(" Zapnuti/Vypnuti/Potvrdit. pozadované polozky v menu,
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Bézna obsluha

¢ Tlacditko zapnuti / vypnuti

Zapnéte napajeni, stisknéte a podrzte tlagitko "©" po dobu min. 2 sekund a zapnéte displej.
Opétovnym stisknutim a podrzenim tlagitka '©" displej vypnete.

POWER YOUR LIFE

4 Vybér rovné pomoci motorového asistenta

V rezimu ruéniho fazeni kratce stisknéte tlacitka "t nebo
pomoci pedalového asistenta.

' a nastavte pozadovanou uUroven

TIP: Nejnizsi uroven je E, nejvyssi uroven B. Pokud je zapnuty displej, vychozi nastaveni je E.
Rezim 0 je rezim bez pomoci.

0 Bila Bez asistence
E (Eco) Zelena ECO rezim

T (Tour) Modra TOUR rezim

S (Sport) Indigova SPORT rezim
S+ (Sport+) Oranzova SPORT+ rezim
B (Boost) Fialova BOOST rezim

4 Prepinani mezi rezimem vzdalenosti a rychlosti

Kratkym stisknutim tlagitka ‘©" muZete prepinat mezi jednotlivymi rezimy zobrazeni jizdnich
vlastnosti v nasledujicim poradi: rychlost (SPEED) / ujeta vzdalenost (TRIP/VYLET) / celkova
vzdalenost (ODO/CELKEM) maximalni dosazena rychlost (MAX) / pramérna rychlost
(AVG/PRUMER) / kadence (CADENCE) spotteba energie (CALORIES/KALORIE / éas
(TIME/CAS) / Vykon motoru (WATT).

Jednotky spotifeby energie v rezimu CALORIES jsou kCal.




& Zapnuti a vypnuti osvétleni
Pro zapnuti osvétleni elektrokola stisknéte a 2 sekundy podrzte tlagitko “t". Automaticky se sniZi
jas podsviceni displeje a zobrazi se ikona osvétleni 2D osvatleni kola vypnete opétovnym

stisknutim a podrzenim tlagitka tlagitko “t" po dobu 2 sekund, jas podsviceni displeje se vrati na
puavodni hodnotu.

TIP: Osvétleni elektrokola se muze automaticky prepinat podle urovné okolniho osvétleni, funkce
automatického osvétleni nefunguje, pokud uzivatel manualné zapne/vypne svétlomet. Po restartovani
ovladani fidici jednotky funkce opét funguje automaticky.

& Rezim asistent chlize

Stisknéte tlacitko "~ , dokud se nezobrazi tento symbol ‘kc’ Poté podrzte stisknuté tlacitko

dokud je zobrazen symbol &9 tim se spusti Asistent chize. Po uvolnéni tlaCitka prestane

symbol & blikat. Pokud nedojde k provozu béhem 5 s, motor se automaticky zastavi a pfepne se
zpét na uroven 0.rezimu.

Pozndmka: Pokud neni detekovan zadny rychlostni signal na ovladani fidici jednotky se zobrazi
rychlost 2,5 km/h.

Funkce asistent chlize se smi pouzivat pouze pfi tlaeni kola.
Pozor! Pfi pouziti Asistenta chlize hrozi nebezpeci poranéni, nema-li zadni kolo kontakt se zemi.
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Nastaveni

€ Vstup do rozhrani nastaveni displeje (HMI)

Po zapnuti displeje stisknutim tlagitka "*" a "~ piejdéte do nabidky ,Nastaveni“. Kratkym
stisknutim tlacitka "t nebo "~ , mlzete vybrat: Nastaveni displeje, Informace, Témata, Jazyk,
ZPET — KONEC. Stisknutim tlagitka ®" potvrdte vybranou moznost.

Nastaveni

i3 P =
@ G

Nastaveni displeje

VSechna nastaveni se provadéji pri zaparkovaném elektrokole.

4 Jednotky - pfepinani mezi kilometry a milemi
V rozhrani nastaveni displeje kratkym stisknutim tlagitka ‘¥ nebo "~ a vyberte nabidku Jednotky
LUNIT*. Kratkym stisknutim tlagitka '©" moznost potvrdite a vstoupite do nabidky. Kratce stisknéte
tlagitka "+ nebo "~ a vyberte mezi Metric (metricky, km) / Imperial (britsky, mile). Kratkym
stisknutim tlacitka "©" vybranou moznost potvrdite. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a
podrzte tlagitka "t a "~ nebo vyberte moznost ZPET — KONEC.

Jednotky

Jednotky

km
Mile

km

4 Automatické vypnuti - nastaveni €asu automatického vypnuti
V rozhrani nastaveni displeje kratkym stisknutim tlagitka “t' nebo "~ a vyberte nabidku Rezim
spanku kola ,Auto off*. Kratkym stisknutim tlagitka "©" moznost potvrdite a vstoupite do nabidky.
Stisknutim tlagitka "*" nebo "~ vyberte jednu z moznosti OFF (vypnuto) ,1 Min* az ,10 Min“.
Kratkym stisknutim tlagitka ‘©" vybranou moznost potvrdite. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani
stisknéte a podrzte tlagitka "+ a "~ nebo vyberte moznost ZPET — KONEC.

Rezim spanku kola Rezim spanku kola Rezim spanku kola

TMin Vypnuto
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4 Jas - nastaveni jasu displeje

V rozhrani nastaveni displeje kratkym stisknutim tlacitka “*" nebo "~ a vyberte nabidku Jas
displeje ,Brightness®. Kratkym stisknutim tlacitka "©" moznost potvrdite a vstoupite do nabidky.
Stisknutim tla¢itka ¥ nebo "~ vyberte pozadovanou hodnotu 100 % / 75 % / 50 %./ 25 % 100 %
oznaduje nejvyssi jas, 25 % nejnizsi jas. Kratkym stisknutim tlagitka “©" vybranou moznost

potvrdite. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitka "+" a "~ nebo vyberte
moznost ZPET — KONEC.

Jas displeje

Jas displeje

25%
25% 50%

Jas displeje Jas displeje

50% 75%
75% 100%

& Citlivost svételného senzoru - nastaveni trovné citlivosti svételného senzoru

V rozhrani nastaveni displeje kratkym stisknutim tladitka "** nebo "~ a vyberte nabidku Auto svétla
nastaveni ,AL Sensitivity“. Kratkym stisknutim tlagitka ‘" moznost potvrdite a vstoupite do
nabidky. Stisknutim tlagitka +' nebo "~ vyberte pozadovanou Groven citlivosti 0/1/2/3/4/5/ OFF
(vypnuto). Kratkym stisknutim tlagitka “©" vybranou moznost potvrdite. Pro navrat zpét do hlavniho
rozhrani stisknéte a podrzte tlagitka '+ a "~ nebo vyberte moznost ZPET — KONEC.

Auto svétla nastaveni Auto svétla nastaveni Auto svetla nastaveni
Vypnuto
1
2

Vypnuto
1

Auto svétla nastaveni Auto svétla nastaveni Auto svétla nastaveni
2 3
3 4
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& Resetovani ujeté vzdalenosti TRIP - nastaveni funkce nulovani pro ujetou vzdalenost TRIP
V rozhrani nastaveni displeje kratkym stisknutim tlagitka "t nebo "~ a vyberte nabidku Reset vylet
dat , TRIP Reset*. Kratkym stisknutim tlagitka '®" moznost potvrdite a vstoupite do nabidky.
Stisknutim tla¢itka "t" nebo "~ vyberte mezi moznosti ANO nebo NE. Kratkym stisknutim tlagitka

'O vybranou moznost potvrdite. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlagitka
+" a "~ nebo vyberte moznost ZPET — KONEC.

Reset vylet dat Reset vylet dat

Ne

4 Servis Tip - zapnuti nebo vypnuti oznameni

V rozhrani nastaveni displeje kratkym stisknutim tla¢itka ‘*" nebo "~ a vyberte nabidku Servisni
interval ,Service Tips“. Kratkym stisknutim tlacitka ‘©" moznost potvrdite a vstoupite do nabidky.
Stisknutim tla¢itka "+ nebo "~ vyberte mezi moznosti ZAPNUTO nebo VYPNUTO. Kratkym
stisknutim tlacitka "©" vybranou moznost potvrdite. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a

podrzte tla¢itka "+ a "~ nebo vyberte moznost ZPET — KONEC. Funkce upozornéni na udrzbu je
ve vychozim nastaveni vypnuta. Kdyz je zapnuta a celkova ujeta vzdalenost ODO pfekroci 5,000

km, na ovladani Fidici jednotky se zobrazi ikona ‘¥

Servisni interval

Servisni interval

Vypnuto
Zapnuto

Vypnuto

€ Vstup do rozhrani Informace

Po zapnuti displeje stisknutim tlagitka "+ a "~ prejdéte do nabidky ,Information / Informace®.
Kratkym stisknutim tlacitka "+ nebo "~ , mlzete vybrat: Controller Info, Battery Info, HMI Info,
Sensor Info, Stisknutim tlagitka ‘©" potvrdte vybranou moznost. Kratkym stisknutim tlagitka "

vybranou moznost potvrdite. Nabidku muzete pouzit k zobrazeni veSkerych informaci, ale nelze je
upravovat nebo do nich zasahovat.
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& Zobrazeni velikosti kola a omezeni rychlosti

V rozhrani Information / Informace kratkym stisknutim tlacditka '+ nebo "~ a vyberte nabidku
Informace o fidici jednotce ,Controller Info* Kratkym stisknutim tlagitka "© moznost potvrdite a
vstoupite do nabidky. Vyberte a <" stisknéte ‘©" pro zobrazeni informaci o velikosti kola a

omezeni rychlosti. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitka "+ a "~ nebo
vyberte moznost ZPET — KONEC.

Poznamka: Velikost kola a omezeni rychlosti nelze ménit.

Informaceor

Prameér kola:

Rychl. limit:

& Zobrazeni informaci o baterii

V rozhrani Information / Informace kratkym stisknutim tlaéitka "+ nebo a vyberte nabidku
Informace o baterii "Battery Info " Kratkym stisknutim tlagitka "©" moznost potvrdite a vstoupite do
nabidky. Stisknéte "©’pro zobrazeni informaci o baterii. Vyberte a “3" stisknéte "©" pro navrat k

Informace o baterii. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlaCitka "+ a "~ nebo
vyberte moznost ZPET — KONEC.

Informace o baterii

p
SW: BT C01.450.UC

HW: CRX10VC4313h10
Teplota

Informace o baterii

5 «
Nabijeci cykly 0
max. délka nenabijeni OH
posledni délka nenabijeni 0H

Informace o baterii

S “
Napéti packu 6 0
Napéti packu 7
Napéti packu 8

I::) Akt. napéti

Informace o baterii

2 Bl <

Akt. proud OmA
Akt. kapacita 0AH

Informace o baterii

= «
pocet packu 0
Napéti packu 1
Napéti packu 2

Informace o baterii

Napéti packu 7

Napéti packu 8
Napéti packu 9
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Informace o baterii

= «
Celk. kapacita 0A
Akt. stav nabiti B
Abs. stav nabiti

Informace o baterii

S A €
0

Napéti packu 3

Napéti packu 4
Napéti packu 5



4 Zobrazeni informaci o displeji
V rozhrani Information / Informace kratkym stisknutim tlacditka '+ nebo "~ a vyberte nabidku
Informace o displeji ,HMI info“. Kratkym stisknutim tlagitka "©" moznost potvrdite a vstoupite do
nabidky. Zobrazi se informace o SW s HW. Vyberte a "3" stisknéte '©" pro navrat do Informace o

displeji ,HMI info* Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitka "+ a "~ nebo
vyberte moznost ZPET — KONEC.

Informace o displeji
p

DPCO80CF801121.0
DP C080.C1.0

& Zobrazeni informaci o fidici jednotce
V rozhrani Information / Informace kratkym stisknutim tladitka '** nebo "~ a vyberte nabidku
Informace o Fidici jednotce ,Controller Info*. Kratkym stisknutim tlacitka ‘©" moznost potvrdite a

vstoupite do nabidky. Zobrazi se informace o0 SW s HW. Vyberte a “3" stisknéte '©" pro navrat do
»controller Info / Informace o displeji“. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte

tlacitka "*' a "~ nebo vyberte moznost ZPET — KONEC.

Informace o ridici j

- “
SW: CR X10V.350.FC 3.0 E:) Prameér kola: Inch
HW: CRX10VC4313h102028.1 Rychl. limit: —~km/h

Informace o ridici j

@ Zobrazeni informaci o tlakovém snimaci
V rozhrani Information / Informace kratkym stisknutim tlagitka '+ nebo "~ a vyberte nabidku
Informace o senzoru "Sensor Info" Kratkym stisknutim tlagitka ‘" moznost potvrdite a vstoupite do
nabidky. Zobrazi se informace o0 SW s HW. Viyberte a “3" stisknéte "©" pro navrat do "Sensor Info /

Informace o senzoru". Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlaCitka "+
nebo vyberte moznost ZPET — KONEC.

Informace o sensoru

pm
SW: SR PA410.32.ST.C 4.1

HW: SRPA410CF10201.0
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¢ Zobrazeni chybovych kod(

Chybal1: 0
Chyba2: 00 Chybab: 00 Chyba8: 00 Chyba10: 00
Chyba3: 0

V rozhrani Information / Informace kratkym stisknutim tladitka '** nebo "~ a vyberte nabidku

Chybovy kéd ,Error Code". Kratkym stisknutim tlagitka '©" moznost potvrdite a vstoupite do
zobrazeni poslednich 10 chybovych kédu. "E-Code1" az "E-Code10". Pro navrat zpét do hlavniho

rozhrani stisknéte tlagitko "©" nebo podrzte tlagitka "+ a "~

Chybovy kod
-
0 Chyba4: 00 E:> Chyba7: 00 Chyba9:

Chybovy kéd

)
)

(

Chyba6: 00

4 Popis chybovych kédu

Casti systému elektrokola jsou automaticky monitorovany v realném ¢ase. Pokud vykazuje néktera
¢ast abnormalni stav, zobrazi se na displeji pfislusny chybovy kod.

Zpusoby odstrafiovani zavad jsou v seznamu uvedeny v poradi podle pravdépodobnosti zavady a
provozuschopnosti souvisejicich dilli. Podrobné informace naleznete na oficialnich webovych
strankach. www.bafang-e.com.

K ochrané elektrickych Casti pred jejich demontazi nejprve vypnéte napajeni a poté odpojte
napajeci kabel demontované ¢asti. Pfi instalaci dill je nejprve upevnéte, poté pripojte napajeci
kabel dilG, a nakonec zapnéte napajeni systému.

Pokud se uvedenym zplisobem nepodafi problém vyresit nebo chybovy kdd neni uveden v nize
uvedeném seznamu, kontaktujte prosim autorizovany servis vyrobce nebo servisu spole¢nosti
Bafang <service@bafang-e.com>.

Kod

PFicina Reseni problém(

06

1. Pfipojte nabijecku a zkontrolujte, zda nabijeCka pracuje
spravné.

. Nabijte baterii na plny vykon.

. Nainstalujte baterii na elektrokolo a zapnéte jej.

4. Zkontrolujte, zda je na elektrokole nainstalovan spravny
model baterie.

5. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

w N

Nizké napéti baterie.

07

1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.

2. Zkontrolujte, zda je na elektrokole nainstalovan spravny

Ochrana prepéti baterie. model baterie.

3. Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

08

Chyba Hallovy sondy uvnitf Pokud chyba pretrvava, prestarnte kolo pouzivat a obratte
motor. se na prodejce nebo autorizovany servis.

09

Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a obratte

Chyba Fazového vodi¢e motoru. . . . :
y se na prodejce nebo autorizovany servis.

10

1. Vypnéte napajeni, ponechte pohonnou jednotku na
Ochrana motoru proti pfehrati chladném misté bez pfimého slune¢niho zareni, dokud
(Miize se objevit se pouze v se vnitfni teplota pohonné jednotky dostatec¢né nesnizi,
pfipad&, Ze je motor vybaven a znovu zapnéte napajeni.

teplotnim cidlem). 2. Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
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Kéd | PFigina Reseni problémd
Chyba snimace teploty motoru

11 (MUze se objevit se pouze v Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a obratte
pfipadé, ze je motor vybaven se na prodejce nebo autorizovany servis.
teplotnim Cidlem).

12 Chyba proudoveého senzoru Pokud chyba pretrvava, prestarnte kolo pouzivat a obratte
fidici jednotky. se na prodejce nebo autorizovany servis.

13 Chyba v fidici jednotce. Pokud chybga pretrvava, prgstantg kololpouzwat a obratte

se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Vypnéte napajeni, ponechte pohonnou jednotku na
chladném misté bez pfimého sluneéniho zéreni, dokud

R, se vnitni teplota pohonné jednotky dostatecné nesnizi,
14 Prehfati fidici jednotky. a znovu zapnéte napajeni.

2. Pokud chyba pfetrvava, prestarte kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

15 Chyba teplotniho Cidla Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a obratte
regulatoru. se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni a znovu provedte

18 Zastaveni motoru test v rezimu asistované chuze.
' 2. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Zkontrolujte, zda nebyla magneticka jednotka
prfemisténa nebo odpojena a zda nedoslo ke snizeni
magnetismu.

Chvb o hlostnih 2. Zkontrolujte, zda je vlle mezi jednotkou magnetu a
21 seg’z:rjmmace rychiostnino snimacem v pozadovaném rozsahu.
' 3. Zkontrolujte, zda neni poskozen PIN konektor snimace a
zda je snimac spravné pfipojen k motoru.

4. Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a

obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
o5 Chyba snimace tocivého Pokud chyba pretrvava, prestarnte kolo pouzivat a obrafte
momentu. se na prodejce nebo autorizovany servis.
Chyba torzniho snimace. 1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni a kratce se projedte
o6 | (Vyskytuje se pouze v pfipadé, na kole.
Ze je pohonny systém vybaven 2. Pokud chyba pretrvava, pfestante kolo pouzivat a
shimacem toCivého momentu). obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
27 Prepéti Fidici jednotky. Pokud chybg pretrvava, pr'estante’ kololpouzwat a obratte
se na prodejce nebo autorizovany servis.
1. Zkontrolujte, zda je kabel HMI spravné pripojen k Fidici
. jednotce nebo zda jsou jehly PIN a kabel poskozeny.
30 Chyba komunikace. Y . . .
y un 2. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.

2. Zkontrolujte, zda je brzdovy kabel spravné pfipojen,

33 Chyba brzdového okruhu. _nebo zda je kabel poSkozeny (od brzdy k Fidici
jednotce).

3. Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

35 Chyba Fidici jednotky. Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a obratte

se na prodejce nebo autorizovany servis.
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Kod | Pricina Reseni problému

Chyba Fidici jednotky nebo 1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.

displeje. (Vyskytuje se pouze v | 2. Zkontrolujte, zda se nezasekla klavesa ON/OFF na
36 pfipadé, Ze je pohonny systém ovladacim panelu.

vybaven komunikacnim 3. Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a

protokolem Bafang CAN). obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a obratte

37 Chyba jednotky WDT. . . ; .
se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel baterie spravné
pfipojen, nebo zda je kabel poskozen.

2. Pokud chyba pfetrvava, prestarte kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

40 Chyba baterie.

Pozor na bezpecné pouzivani. NepokousSejte se uvolnit nebo pfipojit konektor, pokud baterie nabijite
nebo pokud je zapnuto napajeni z baterie. Vyhnete se nebezpedi trazu elektrickym proudem. Displej

nevystavujte narazim. Neupravujte parametry systému, abyste predesli nesouladu parametr(. Pokud
se zobrazi chybovy kdd, nechte displej opravit.

€ Zména motivu uzivatelského rozhrani

Po zapnuti displeje stisknutim tlacitka "+ a "~ prejdéte do nabidky ,Nastaveni“. Kratkym
stisknutim tlagitka '*' nebo "~ vyberte volbu Témata "Themes". Dal$im stisknutim tlagitka "+

nebo "~ vyberte pozadovany motiv uZivatelského rozhrani Ul. Kratkym stisknutim tlacitka "©"
zvolenou moznost potvrdite, ovladani fidici jednotky se resetuje a restartuje. Pokud si neprejete

zménit motiv stisknutim tlagitka "t* a "~ se vratite do zakladniho rozhrani ovladani fidici jednotky.

Themes

100% ‘N

®00.0

«TRIP 0.0 km»

€ Nastaveni jazyka ,Language”

Po zapnuti displeje stisknutim tlacitka "+ a "~ prejdéte do nabidky ,Nastaveni“. Kratkym
stisknutim tlacitka "+ nebo "~ vyberte volbu Jazyk ,Language* Kratkym stisknutim tlagitka "©’
moznost potvrdite a vstoupite do nabidky. Pomoci tlagitek "+ _nebo "~ vyberte pozadovany jazyk
Angli¢tina, Némcina, Nizozems&tina, Francouzstina, ItalStina, Cestina. Kratkym stisknutim tlacitka
'O vybranou moznost potvrdite. Pro navrat zpét do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlagitka
"*" a "~ nebo vyberte moznost ZPET — KONEC.
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Jazyk
Nederlands

English

Deutsche
Nederlands

¢ Zpét ,Back®

Po zapnuti displeje stisknutim tladitka "+ a "~ prejdéte do nabidky ,Nastaveni®. Kratkym

stisknutim tlacitka '+ nebo "~ vyberte volbu ,Back / Zpét*. Kratkym stisknutim tlagitka "©"
vybranou moznost potvrdite a vratite se do hlavniho rozhrani displeje.
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KD 986 - NAVOD NA OBSLUHU RIDICI JEDNOTKY

Specifikace
e Jmenovité napéti: 24 V/ 36V /48 V DC
e Provozni proud: 50 mA
e Maximalni provozni proud: 200 mA
e Velikost svodového proudu ve vypnutém stavu: <1 pA
e Provozni teplota: -20 ~ 45 °C
e Skladovaci teplota: - 20 ~ 60 °C
e Stupen ochrany: IPX6
e Vlhkost: 30% - 70%

Vyobrazeni a rozméry

Obrazek a rozméry ovladace (jednotka: mm)

77mm

45mm
— -*‘

- 2dAmm

96mm

7 q)sl.Bmm
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Ovladani

¢ Prehled funkci

. Komunikacni protokol UART/CAN.

. Inteligentni ukazatel baterie SOC, hodnota napéti nebo procento baterie.

. Indikator vykonu motoru, doba jizdy/vyletu (min), dojezd.

. Vybér a zobrazeni urovné podpory.

. Zobrazeni rychlosti aktualni, maximalni (MAX) a pramérna rychlost (AVQG).

. Pocitadlo kilometru a ujeta vzdalenost

. Funkce asistenta chuze.

. Zapnuti/vypnuti podsviceni a indikce osvétleni.

. Kontrolka pfipojeni USB

. Zobrazeni chybovych hlasek.

. Nastaveni rliznych parametr( (napft. rozmér kol, omezeni rychlosti, sloupec stavu nabiti baterie,
omezeni proudu regulatorem, povoleni hesla atd.).

. Obnoveni vychoziho nastaveni.

& Zobrazeni displeje
Indikace pfipojeni USB

Indikace osvétleni D § 100% =) Uroven nabiti baterie

Ukazatel rychlosti
Zobrazeni jednotek
km/mile

Vykon motoru

Ukazatel vzdalenosti

TRIPAVYLET Cas/Ukazatel vzdalenosti

ODO/CELKEM/MAX/AVG

Stupen motorového asistenta /
Asistent chlze

& Funkce tlacgitek

Tlagitko +* Tlacitko osvétleni

Tlagitko zapnuti/vypnuti
Tlagitko ,-*

Tlacitko ,,i"
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Bézna obsluha

¢ Tlacditko zapnuti/vypnuti
Zapnéte napajeni, stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti po dobu min. 2 sekund a zapnéte
displej. Opétovnym stisknutim a podrzenim tlaCitka displej vypnete. Po vypnuti systému elektrokola
je z baterie odebiran svodovy proud < 1 pA.

Pokud se kolo nepouziva, displej se automaticky vypne po 10 minutach. Pokud je na displeji
nastaveno heslo, pred spusténim je treba ho spravné zadat.

4 Rozhrani displeje
Po zapnuti systému elektrokola se na displeji zobrazi aktualni rychlost a ujeta denni vzdalenost,
celkova vzdalenost, Uroven nabiti baterie, zvolena Uuroven motorové asistence, stav baterie.

DalSi jizdni udaje zobrazite stisknutim tlacitka ,i“ viz nize:

ODO (ODO) celkova ujeta vzdalenost (km) — MAX (MAX) maximalni rychlost (km/h) — PrRychl
(AVG) primérna rychlost (km/h) — Cas (TIME) doba jizdy (min). — Dojezd (Range) zbyvajici
dojezdova vzdalenost (km) — CAL (CAL) spotreba energie.

100% [EEm) 100% ()

25;

3oow

221 1w

258 - v
TRIP 6 AVG

100% ()
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4 Rezim asistent chlize
Pro aktivaci funkce asistence chlize drzte stisknuté tlacitko ,-". Po 2 sekundach se elektrokolo
aktivuje pro jizdu rychlosti 6 km/h, pficemz se na displeji zobrazi symbol 4]

Funkce asistence chlize se vypne, jakmile uvolnite tlacitko ,-".

100% (-

Funkce asistent chlize se smi pouzivat pouze pfi tlaeni kola.
Pozor! Pfi pouziti Asistenta chlize hrozi nebezpeci poranéni, nema-li zadni kolo kontakt se zemi.

& Zapnuti a vypnuti osvétleni

Pro zapnuti osvétleni elektrokola stisknéte a 2 sekundy podrzte tlacitko ,+“. Automaticky se snizi
jas podsviceni displeje a zobrazi se ikona osvétleni. Osvétleni kola vypnete opétovnym stisknutim a
podrzenim tlacitka tlacitko ,+“ po dobu 2 sekund, jas podsviceni displeje se vrati na puvodni
hodnotu.
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4 Vybér arovné pomoci motorového asistenta
Pro zménu urovné asistence systému elektrokola a zménu vykonu motoru stisknéte tlacitko ,,+“
nebo ,-“. Vychozi rozsah urovni asistence je ,0“ az ,5“ P¥i urovni ,,0“ je poskytovan nulovy vykon.
PFi arovni ,1“ je poskytovan minimalni vykon. P¥i urovni ,5* je poskytovan maximalni vykon. Pokud
po dosazeni urovné ,5“ znovu stisknéte tlacitko ,+*, displej bude zablikanim ,5 signalizovat
dosazeni nejvyssiho vykonu. Pokud po dosazeni urovné 0 znovu stisknéte tlacitko ,-“, displeje
bude zablikanim ,,0“ signalizovat dosazeni minimalniho vykonu. Vychozi hodnota je ,1°.

# Indikator arovné nabiti baterie
Napéti baterie je snimano Fidici jednotkou a displej zobrazuje napéti. Kapacita baterie je
signalizovana sloupcem indikatoru nabiti baterie. MUzete volit mezi zobrazenim hodnoty napéti
baterie nebo procenty.

— 3 10 B
- hcm% . hzc:u%‘ hoae
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4 Indikator vykonu motoru
Vykon motoru se zobrazuje na digitalnim displeji.

Poznamka: Zobrazovana hodnota vykonu motoru odpovida jeho aktualnimu zatizeni a v nékterych
pripadech se tak zobrazuje Spi¢kovy vykon motoru.

4 Indikator pfipojeni USB
Po pfipojeni externiho zafizeni USB se jeho pfipojeni zobrazuje na digitalnim displeji.
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4 Indikace chybovych kodu

Soucasti systému elektrokola jsou nepretrzité automaticky monitorovany. Pokud je detekovana
chyba, zobrazi se v textové Casti displeje prislusny chybovy kéd. Zde je zobrazen detail zpravy
chybového kédu uvedeného v Tabulce chybovych kodu.

®
/®

Error Code:30

Communication fault

Pokud se zobrazi chybovy kod, nechte zavadu opravit. V opacném pfipadé nebudete moci
s elektrokolem normalné jezdit. Vzdy se obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Tabulka chybovych kéd

Kéd chyby Popis chyby
21 Chyba komunikace
22 Zavada requlatoru
23 Chyba motoru
24 Chyba signalu Hallové sondy
25 Zavada brzd
30 Chyba komunikace

Nastaveni

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti zapnéte disple;j.

K pfistupu do nabidky nastaveni displeje, pokrocilého nastaveni nebo zobrazeni informaci stisknéte
a podrzte tlacitko ,,i“ nebo ,+“ a ,-“ (v zavislosti na dodané SW verzi) po dobu 2 sekund. Pomoci
tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte jednu z nabidek. Pro vstup do pozadované nabidky stisknéte ,i“. K

navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tladitko ,,i“ nebo vyberte nabidku Konec stiskem
tlacitka ,i“ volbu potvrdite.

Nastaveni
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Nastaveni displeje ,Display Settings*

Pomoci tladitek ,+* nebo ,-“ vyberte nabidku Nastaveni displeje. Stisknutim tlacitka ,,i* moznost
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni displeje. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a
podrzte tlacitko ,i“ nebo vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,i“ volbu potvrdite.

VSechna nastaveni se provadéji pfi zaparkovaném elektrokole.

¢ Nastaveni mazani udajl , Trip reset”

Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Mazani adaji. Stisknutim tlacitka ,i“ moznost potvrdite
a vstoupite do nabidky vymazani udajl posledniho vyletu. Pomoci tladitek ,+“ nebo ,-“ vyberte
moznost Ano nebo Ne. Volbou Ano dojde k vymazani ujeté vzdalenosti spolu s maximalni/
primérnou rychlosti a dobou trvani vyletu. Pro uloZeni zmény nastaveni stisknéte tlacitko ,,i*. K
navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitko ,,i* nebo vyberte nabidku Zpét stiskem
tlacitka ,i“ volbu potvrdite.

# Nastaveni jednotek ,Unit"

Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Jednotky. Stisknutim tlacitka ,i“ moznost potvrdite a
vstoupite do nabidky nastaveni jednotek. Vychozi nastaveni jednotek je "Metricky" (km). K pfepnuti
jednotek stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“, zvolte pozadované jednotky. Pro ulozeni zmény nastaveni
stisknéte tladitko ,,i. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitko ,i“ nebo vyberte
nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i“ volbu potvrdite.

Mazéani udajt Ne
IIIIIII km

Jas 30%
Zobrazeni SOC Procenta

Auto VYP- 5Min

Citlivost 5
Nastavit 36V

Zpét
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4 Nastaveni Jasu ,Brightness®

Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Jas. Stisknutim tlacitka ,,i“ moznost potvrdite a
vstoupite do nabidky nastaveni jasu. Vychozi nastaveni urovné jasu je 100%. Stisknutim tlacitka ,+*
nebo ,-“ vyberte pozadovanou hodnotu 100 % /75 % /50 % / 30 % / 15 %. 100 % oznacuje
nejvyssi jas, 15 % nejnizsi jas. Pro uloZzeni zmény nastaveni stisknéte tlacitko ,,i“. K navratu do
hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitko ,i“ nebo vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i“
volbu potvrdite.

Mazani udaja Ne
Jednot! km

30%
Zobrazeni SOC Procenta

Auto vyp. 5Min

Citlivost S

Nastavit napéti 36V
Zpét

4 Nastaveni zobrazeni SOC ,SOC View*

Pomoci tladitek ,+* nebo ,-“ vyberte nabidku Zobrazeni SOC. Stisknutim tlacitka ,i* moznost
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni zobrazeni rezimu Urovné nabiti baterie. Vychozi
nastaveni zobrazeni Urovné nabiti baterie je procenty. Pomoci tladitek ,+“ nebo ,-“ mlzete volit
mezi zobrazenim hodnoty napéti nebo procenty. Pro ulozeni zmény nastaveni stisknéte tlacitko ,,i“.
K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitko ,i“ nebo vyberte nabidku Zpét stiskem
tlacitka ,,i“ volbu potvrdite.

Mazéni Gdaji Ne
Jednot km
Jas 30%

Auto vyp. S5Min

Citlivost 5
Nastavit napéti 36V

»

Zpét
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4 Nastaveni automatického vypnuti ,Auto off*

Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Auto vyp. Stisknutim tlaCitka ,,i“ moznost potvrdite a
vstoupite do nabidky nastaveni automatického vypnuti. Vychozi nastaveni doby automatického
vypnuti je 5 min. Stisknutim tlacitka ,,+“ nebo ,-“ vyberte pozadovanou hodnotu automatického
vypnuti v rozsahu10-9-8-7-6-5-4-3-2-1 min nebo vypnuto. Pro ulozeni zmény nastaveni stisknéte
tlaCitko ,i“. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlaCitko ,,i“ nebo vyberte nabidku Zpét
stiskem tlacitka ,i“ volbu potvrdite.

Mazéni udajl Ne

Jednot km
Jas 30%

Zobrazeni SOC Procenta
5Min

Citlivost 5
Nastavit napéti 36V
Zpét

4 Nastaveni citlivosti ,AL Sensitivity“

Pomoci tladitek ,+ nebo ,-“ vyberte nabidku Citlivost. Stisknutim tlacitka ,,i“ moznost potvrdite a
vstoupite do nabidky nastaveni citlivosti senzoru okolniho osvétleni. Vychozi nastaveni citlivosti je
5. Pomoci tlagitek ,+“ nebo ,-“ muzete volit mezi 1-2-3-4-5-Vypnuto. Pro uloZzeni zmény nastaveni
stisknéte tladitko ,,i. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlagitko ,i“ nebo vyberte
nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i“ volbu potvrdite.

Mazéni udaj jl Ne
Jednot km
Jas 30%

Zobrazeni SOC Procenta

Auto vyp. 5Min
uﬂ 5

Nastavit E@ 36V

Zpét
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4 Nastaveni napéti ,Set Voltage“

Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Nastaveni napéti. Stisknutim tlacitka ,i“ moznost
potvrdite a zobrazi se informace o napéti baterie. Napéti baterie je snimano fidici jednotkou a
displej zobrazuje napéti pouzité baterie. Toto nastaveni nelze ménit. K navratu do hlavniho
rozhrani stisknéte a podrzte tlacitko ,,i“ nebo vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i“ volbu
potvrdite.

Mazani ﬁd'ﬁ Ne
Jednot km

Jas 30%
Zobrazeni SOC Procenta

Auto VYP. 5Min

Citlivost 5
346V

Zpét

Pokrodilé nastaveni ,Advanced Settings”

Nastaveni
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# Nastaveni urovné pomoci motorového asistenta ,Max pas*
Pomoci tladitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Max asis. Stisknutim tlacitka ,i moznost potvrdite a
vstoupite do nabidky nastaveni urovné pomoci motorového asistenta. Vychozi nastaveni
motorového asistenta je 0-5. Pomoci tlacitek ,+* nebo ,-“ vyberte jednu ze 3 moznosti nastaveni
poméru pomoci motorového asistenta 0-3 / 0-5/ 0-9. Pro ulozeni zmény nastaveni stisknéte
tlaCitko ,i“. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlaCitko ,,i“ nebo vyberte nabidku Zpét
stiskem tlacitka ,i“ volbu potvrdite.

0-5

Primér kola 29.0Inch
Rchl. limit 25km/h

Heslo >

Jazyk Ceitina

Zpét

& Primér kola ,Wheel Size*
Pomoci tlagitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Primér kola. Stisknutim tlacitka ,,i“ moznost potvrdite
a zobrazi se informace o velikosti kola. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlacitko
»i. nebo vyberte nabidku Zpét stiskem tladitka ,,i volbu potvrdite.

Poznamka: Velikost kola nelze ménit.

Max asis. 0-5
29.0Inch

Rychl. limit 25km/h

Heslo >

Jazyk Ceitina

Zpét
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4 Rychlostni limit ,Speed limit*
Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Rychl. limit. Stisknutim tlacitka ,i“ moznost potvrdite a
zobrazi se informace o rychlostnim limitu. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte
tlacitko ,i“ nebo vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i“ volbu potvrdite.

Poznamka: Omezeni rychlosti nelze ménit.

Max asis.
Primér kola

Heslo

Jazyk Ceitina

0-5
29.0Inch
25km/h

>

Zpét

4 Nastaveni hesla ,Password*
Pomoci tladitek ,+* nebo ,-“ vyberte nabidku Vstupni heslo. Stisknutim tladitka ,,i“ moznost potvrdite
a vstoupite do nabidky nastaveni hesla pro spusténi. Vychozi nastaveni pozadavku na heslo je
zakazané. Pomoci tlagitek ,+“ nebo ,-“ zvolte nabidku Vstupni heslo (PassWord boot) Stisknutim
tlacitka ,i“ pfepnéte z moznosti Vyp (OFF) na moznost Zap (ON). Stisknutim tlacitka ,,i“ moznost
potvrdite, nasledné budete vyzvani k zadani hesla.

Max asis. 0-5
Primér kola 29.0Inch

Rchl. limit 25km/h

Jazyk Ceitina

Zpét
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Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ pfepinejte mezi Cisly 0-9. Stisknutim tlacitka ,i“ zvolené Cislo potvrdite a
prejdete k nastaveni dalSi Cislice hesla. Po zadani 4 Cislic hesla potvrdte zadani stisknutim tlacitka
. Nasledné budete vyzvani k opétovnému zadani hesla. Stejnym postupem znovu zadejte
nastavené heslo. Pokud se zadané heslo shoduje s pivodnim heslem, systém vam oznami, ze
zadani hesla probéhlo uspésné (heslo bylo uspésné restartovano). V opaéném pripadeé je tfeba
zopakovat prvni krok pro zadani nového hesla a heslo znovu potvrdit. K navratu do hlavniho
rozhrani vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,i“ volbu potvrdite.

Zadejte nové heslo Zadejte znovu nové heslo

Heslo bylo Gspéiné

_[Eas _[Eas S

Obnovit heslo ,Reset Your Code”

Kdyz je heslo povoleno. Do nabidky hesla se pfida volba Obnovit heslo. Pomoci tlacitek ,+“ nebo -
“ vyberte nabidku obnovit heslo. Stisknutim tlacitka ,,i“ moznost potvrdite a po zadani stavajiciho
hesla vstoupite do nabidky zmény hesla. Nové heslo zadejte podle pokyn( pro zadani nového
hesla. Po uspésném zadani hesla dojde do dvou sekund automaticky k navratu do predchozi
nabidky. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a podrzte tlaitko ,,i“ nebo vyberte nabidku Zpét
stiskem tladitka ,,i“ volbu potvrdite.

Vstupni heslo Zap
Obnovit heslo
Zpét

Vypnuti hesla:

V nabidce Heslo vyberte Vyp (OFF). Stisknutim tlacitka i moznost potvrdite, nasledné budete
vyzvani k zadani hesla Po zadani spravného hesla se na displeji zobrazi heslo zruSeno nasledné
do dvou sekund dojde automaticky k navratu do prfedchozi nabidky. K navratu do hlavniho rozhrani
vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i volbu potvrdite.
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4 Nastaveni jazyka ,Language®
Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Jazyk Stisknutim tlacitka ,i“ moznost potvrdite a
vstoupite do nabidky nastaveni jazyka. Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte pozadovany jazyk. Pro
ulozeni zmény nastaveni vybraného jazyku stisknéte tlacitko ,,i“. K navratu do hlavniho rozhrani
stisknéte a podrzte tlacitko ,i“ nebo vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i volbu potvrdite.

Max asis. 0-5
Primér kola 29.0Inch

Rychl. limit 25km/h

Heslo >

m Ceitina

Zpét

Informace ,Information*

Nastaveni
Informace o displeji:
788-01T-V2.08.00

Informace

Pomoci tladitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Informace Stisknutim tlacitka ,,i“ moznost potvrdite a
dojde ke zobrazeni informaci o displeji. K navratu do hlavniho rozhrani vyberte nabidku Zpét
stiskem tlacitka ,,i“ volbu potvrdite.

Pozor na bezpecné pouzivani. NepokouSejte se uvolnit nebo pfipojit konektor, pokud baterie nabijite
nebo pokud je zapnuto napajeni z baterie. Vyhnete se nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Displej

nevystavuijte narazlim. Neupravuijte parametry systému, abyste predesli nesouladu parametr(. Pokud
se zobrazi chybovy kod, nechte displej opravit.

TATO VERZE NAVODU K OBSLUZE JE URCENA K UNIVERZALNIMU POUZITI PRO DISPLAY
KD 986. NEKTERE VERZE SOFTWARU DISPLEJE SE BUDOU LISIT V ZAVISLOSTI NA JEDNOTLIVYCH
SPECIFIKACICH. VZDY POUZIJTE AKTUALNI VERZI.
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PRUVODCE APLIKACI Key-Disp

1 Stazeni aplikace

Aplikaci stahujte a instalujte z Apple Store/Google Store pomoci vyhledani kliCovych slov ,Key-
Disp“. Logo aplikace je nasleduijici:

Key-Disp

2 Registrace a prihlaseni
Aby uzivatelé mohli vyuzivat vSechny funkce aplikace Key-Disp, méli by se nejprve zaregistrovat.

Vyplnte pozadované informace podle obrazku nize, kliknéte na ,Ziskat Ovérovaci kod", ten bud

zaslan na e-mailovy ucet pouzity pfi registraci. Zadejte do aplikace ovéfovaci kod nasledné bude
mozné se do aplikace prihlasit.

Register

1

United States of America

Email Address

2 B

3 | | AgreePrivacy Policyand
User Agreement

Key-DisP
SR

SignUp
Enter Verification Log In
Code
‘ United States of America
. I:Lainnz h - -
n Resend (56s)
Didn't get a cod L R

| AgreePrivacy Palicy and
User Agreeme

L ent

Forgot Password
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3 Pripojeni aplikace
PFi zapnuté fidici jednotce v rezimu parovani zvolte v aplikaci Add Device. Dojde k vyhledani a
zobrazeni dostupnych zafizeni.
Vybrané zafizeni pfipojite pomoci stisknuti ikony @ v aplikaci. Usp&sné pfipojeni je indikovano
ikonou @ u vybraného zafizeni. Parovani ukoncite volbou Done. Pro zobrazeni vSech funkci musi
aplikace komunikovat s Fidici jednotkou E-kola.

1812 Q@2 ® £ @ G -
Key-Disp < Add Device B
Drive your excitement
Discovering devices...
Add
No
Add Manually
Electric
bicycle
(BLE)
Add Device
Home
Add Device Done Add Device Done

- KD986-A277Nxx01C
" P b [+

S\ki © KD986-A277Nxx01C
Added y
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4 QOvladani aplikace a zobrazeni informaci
Aplikace zobrazuje pfipojeni Bluetooth, stav baterie, rychlost, vzdalenost jizdy TRIP, Cas jizdy a
vzdalenost jizdy ODO. Pomoci aplikace Ize ovladat stav svétlomett prepinat trovné podpory a na

stavit dalSi parametry.

KD28&-A277MNxx01C @ o
< More

B connecied

9 6 Equipment information

Battery
percentage

0

spead (kim/fl

o = levell wheel_setting

single ridetime total milcago
rmileage e Bt

0 0 10

speed limit

Quick Control MG

Unit Set

Riding Record

Mo cycling record

Start your first ride

Functions

MNavigation Vehicle Iinfo
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5 Rychlé volby

Nastaveni jednotek Unit Set (km/mile), nastaveni rychlostniho limitu, nastaveni rozméru kola.
Poznamka: V EU nelze velikost kola a rychlostni limit nastavit.

speed |imit wheel_setting

Unit Set

<« 20 » <« 26 »

6 Navigace, chybové kody

Volbou Vehicel info zobrazite chyboveé kddy volbou Navigation spustite mapové podklady k

navigaci.
< Vehicle checkup < Riding Navigation
Quick Control Mare Mot LETE
GPS 1IN 95%
Unit Set
Testing time wHnE
L 2]
2022-04-22 0 \'"3 §
14:59 RARMEE )
WEASE
Riding Record TEHEE
The test was completed and 0
problems were found hem %
S
i La, o
No cychng record dp_error_code Normal Eﬁ z%
Start your first ride. FEgR st
30: Communication Fault (Display) @ Be L
NERISE
28: Undet Voltage (MC] @
25: Brake Errar (MC) @ 24: Hall Fault (MC) @ B
23: Phase Fault (MC) @ e m 2 'G}
. . ;i BY  cmmuEs d
22: Runaway Protection {MC) @ B
Navigation Vehicle Info 211 Over Current or hosfet Fault (MC) @ i R L :
7
\ s
S s
% \a 5 . 9 ¥
Current Speed{mim)
0.0.. 00:00:33 3.0...
Current Mieage Riding Time Awg Speed
END RIDING
—
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7 Zaznam jizdy

Pokud je vzdalenost vyletu vétSi nez 0,1 km dojde k ulozeni trasy.

8 Napovéda a privodce

Quick Control

Unit Set

Riding Record

905

Riding Tim

00:03:10 2.5

Functions

Navigation

More »

Vehicle Info

™

< Riding Track
XKEDIALEE
PO
i N
q
A
B
RERES f@ S AEEE
mERLS .?HE' BFHLEEHE
EEARE

Fl
=
|73 R
:
m B i
D
1B

ERHaE
- EHHMEE
R mam
& Repaly
2022-05-12 Thur 20:08-20:11

05 10« 00030 95 T

Kliknutim na ikonu g zobrazite centrum zprav, Casté dotazy a zpétnou vazbu.

Tap to Set

86-13920582120

B More Devices

[E] Message Center

() FAQ & Feedback

H A
@

Nickname

Cz-40
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9 Bluetooth pfidani a odebrani zafizeni
- Poté co byla fidici jednotka poprvé sparovani s aplikaci se nasledné pokazdé automaticky
pripoji. Poznamka P¥i pfipojeni Bluetooth musi byt zapnuté mobilni sité.
- Pokud aplikace nemuze vyhledat zafizeni Bluetoth Stisknéte na Fidici jednotce soucasné po
dobu 2 sekund tlacitka i a ,-“. Nebo resetuijte fidici jednotku do tovarniho nastaveni.
- Pro odebrani sparovaného zafizeni kliknéte na ikonu i a na dalSi obrazovce pak zvolte Remove
Device.

KD716-NXX04Q © { ¢

D) connecte /
: KD986-A277Nxx01C
@ve ,
BU &y g Device Information

battery
perceniage ]

U Share Device
min

Create Group

Location Infarmation Allow
e levell 'ill
light

FAQ & Feedback

single mileage rdetime lotal mileage Add to home screen
u U U Device Update Mo updates availal
Remove Device
Quick Control
Unit Set
L @

Displej podporuje sparovani s aplikaci Find My od Apple, kterd umoznuje lokalizovat ztracena
zafizeni pomoci GPS a Bluetooth signalt. Funguije i offline tim, Ze ostatni Apple zafizeni anonymné
preposilaji polohu. Tato funkce je dostupna pouze pro zafizeni s operacnim systémem iOS
(iPhone).

Postup:

Zapnout displej elektrokola.

Povolit/Zapnout Bluetooth na Iphone.

Otevrit aplikaci Find My a pfidat zafizeni

V zalozce zafizeni kliknout na ,,+“ a v seznamu vybrat ,pfidat dalSi polozku®,

V zalozce polozky kliknout na ,pfidat polozku“ a vybrat ,pfidat dalSi podporovand zafizeni®.

Jakmile se v seznamu objevi zafizeni, stisknéte tlaCitko pro pfipojeni. Nasledné je mozné v
aplikaci sledovat polohu elektrokola.

POD O WN =
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DP C010.CB - NAVOD NA OBSLUHU RIDIiCi JEDNOTKY

@ 100%

\

km/h
28

/

Specifikace

4,0%, 480*800 (RGB) TFT displej

Jmenovité napéti: 36 V/43V/48V/50,4V/60V/72V DC
Provozni proud: 50 mA

Maximalni provozni proud: 280 mA

Velikost svodového proudu ve vypnutém stavu: <1 pA
Provozni teplota: -20 ~ 45 °C

Skladovaci teplota: - 20 ~ 60 °C

Stupen ochrany: IP66

Vlhkost: 30% - 70% relativni vihkosti

Vyobrazeni a rozméry

Obrazek a rozméry ovladace (jednotka: mm)

Ovladani fidici jednotky je oznacena
Stitkem.

DPC010CBF80101.0
PD051505

Poznamka: Stitek s QR kddem si ponechte
@22.2 pfipevnény na kabelu displeje. Informace ze
Stitku se pouziji pro pozdé&jsi pfipadnou
aktualizaci softwaru.
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Ovladani

¢ Prehled funkci

Komunikacni protokol CAN.

Ukazatel kapacity baterie.

Vybér a zobrazeni Urovné podpory.

Zobrazeni rychlosti aktualni, maximalni (MAX) a pramérna rychlost (AVG).

Kilometry nebo mile: Uzivatel m{ize zvolit jednotky - kilometry nebo mile.

Indikator vykonu motoru, doba jizdy/vyletu (min), dojezd.

Udaj o ujetych kilometrech (v&etné ujeté vzdalenosti na jeden vylet, celkové vzdalenosti ODO a

zbyvaijici vzdalenosti dojezdu).

Asistent chlize.

e Automatické osvétleni citlivé na denni svétlo: Pfedni svétlo, zadni svétlo a podsviceni displeje se
automaticky rozsviti nebo zhasne v zavislosti na svételnych podminkach.

e Nastaveni jasu podsviceni.

Inteligentni indikace (v€etné spotfeby energie CAL a Kadence, pouze pokud odpovidajici fidici

jednotka tuto funkci podporuje).

Informace o fidici jednotce a baterii.

Zobrazeni chybovych hlasek.

Funkce Bluetooth.

Nabijeni pfes USB (max. nabijeci proud 1A).

Upozornéni na servisni interval.

Zobrazeni hodin.

3 témata (Sportovni, Elegantni, Technologie).

Uzivatelé si mohou vybrat ze Sesti jazykl (EN, DE, NL, FR, IT, C2).

& Zobrazeni displeje

Uroven nabiti baterie

Varovani

Rychlost v realném Case

Rychlostni panel

Stupen motorového asistenta / Asistent
chlize (4 rezimy/ 6 rezimQ)

Zobrazeni jednotek km/mile

Multifunkéni indikace (Hodiny, Vylet, ODO,
MAX, Prdmérna rychl, Dojezd, CAL,
Frekvence, Cas)

8. Indikace symbolu (svétlomety, USB, servis,
Bluetooth)

abkhwp =

N

& Funkce tlagitek

Nahoru / Svétlomety
Dolu / Asistence pfi chlzi
Zapnuti/vypnuti napjeni

L=
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Bézna obsluha

¢ Tlacditko zapnuti / vypnuti
Zapnéte napajeni, stisknéte a podrzte tlacitko (O] zapnuti / vypnuti po dobu min. 2 sekund a
zapnéte displej, na obrazovce se zacne objevovat uvodni logo. Opétovnym stisknutim a podrzenim
tlacCitka se displej vypnete. Po vypnuti systému elektrokola je z baterie odebiran svodovy proud

<1 pA.

POWER YOUR LIFE

4 Rozhrani displeje
Po zapnuti systému elektrokola se na displeji zobrazi aktualni rychlost a ujeta denni vzdalenost,
celkova vzdalenost, Uroven nabiti baterie, zvolena Uroven motorové asistence, stav baterie.

Dalsi jizdni udaje zobrazite stisknutim tlacitka @ iz nize:

Cas (TIME) zobrazuje hodiny v redlném &ase — Vylet (Trip) vzdalenost jedné jizdy — ODO (ODO)
celkova ujeta vzdalenost (km) — MAX (MAX) maximalni rychlost (km/h) — PrRychl (AVG)
pramérna rychlost (km/h) — Dojezd (Range) zbyvaijici dojezdova vzdalenost (km) — CAL (CAL)
spotfeba energie — Kadence (Cadence) kadence jizdy (rpm) — Cas (TIME) doba jizdy (min).




4 Vybér arovné pomoci motorového asistenta
Pro zménu urovné asistence systému elektrokola a zménu vykonu motoru stisknéte tlacitko

nebo . Lze zvolit 4 nebo 6 rezimd, ale vychozi volba je 6 rezimu, z nichz nejnizsi rezim je ECO
a nejvyssi rezim je BOOST. Po zapnuti je vychozi rezim ECO po zapnuti HMI, rezim Vyp / OFF
znamena, ze neni k dispozici zadna asistence napajeni.

\ . 100% '/

Os 40;

wier 24 6 *m

\"'ll-———-_"?/

(6 rezim()

\ . 100% /

40:;

we 24,6

\ . 100% "/

Os 28

e 24,6

g

\"‘-- -

4 N
COMFORT

(4 rezimy)

4 Rezim asistent chize
Kratce stisknéte tlacitko , dokud se nezobrazi symbol &b . Poté stisknéte a drzte stisknuté

tlacitko , dokud se neaktivuje asistent chlize a neblika symbol h (Pokud je realna rychlost
nizsi nez 2,5 km/h, zobrazi se udaj o rychlosti 2,5 km/h.).

Funkce asistence chlze se vypne, jakmile uvolnite tlacitko , symbol asistence chuze &b
prestane blikat. Pokud do 5 s neprovedete zadnou operaci, nastaveni se automaticky vrati do
rezimu Vyp.

\L!!HGWﬁI \L!!1ﬂwﬁ/

kmih kmdh

.0 2
4.6

Poznamka: Asistenci pfi chuzi Ize aktivovat pouze u stojiciho elektrokola.

Funkce asistent chlize se smi pouzivat pouze pfi tlaceni kola.

Pozor! Pfi pouziti Asistenta chilize hrozi nebezpeci poranéni, nema-li zadni kolo kontakt se zemi.
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& Zapnuti a vypnuti osvétleni
Pro zapnuti osvétleni elektrokola stisknéte a 2 sekundy podrzte tlacitko . Automaticky se snizi
jas podsviceni displeje a zobrazi se ikona osvétleni. Osvétleni kola vypnete opétovnym stisknutim a

podrzenim tlacitka tlacitko po dobu 2 sekund, jas podsviceni displeje se vrati na plvodni
hodnotu.

m 100% @ 100%
= 100% - 100% /

X
28

v 24,6
L

\. —

i

TIP: Osvétleni elektrokola se muze automaticky prepinat podle urovné okolniho osvétleni, funkce
automatického osvétleni nefunguje, pokud uzivatel manualné zapne/vypne svétlomet. Po
restartovani ovladnani fidici jednotky funkce opét funguje automaticky.

# Indikator arovné nabiti baterie
Napéti baterie je snimano fidici jednotkou a ovladani fidici jednotky zobrazuje kapacitu baterie v
realném cCase od 100 % do 0 %. Pokud je kapacita baterie nizSi nez 5 %, indikator blika, aby
upozornil na nutnost dobiti.
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¢ Funkce Bluetooth

Toto ovladani fidici jednotky je vybaven funkci OTA, ktera umozfiuje aktualizovat firmware fidici
jednotky, senzoru a baterie prostfednictvim Bluetooth.

Ovladani fidici jednotky Ize pfipojit k aplikaci BAFANG Go+ APP prostfednictvim Bluetooth.

(BAFANG GO+ pro AndroidTM a iOSTM).
[8] 55 [m]

BAFANG GO+ Android™ BAFANG GO+ iOS™

Do Aplikace Ize odeslat nasleduijici udaje:

Cislo Funkce

Rychlost

Rezim s asistenci napajeni

Kapacita baterie

Stav svétlometd

Vylet
0oDO
Dojezd

VN AR WIN| =

Tepova frekvence (upravena)

©

Kalorie

—_
o

Signal ze snimace

—
—

Informace o baterii

—_
N

Informace o systému
Chybovy kod

-
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4

we: 24.6
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viet 24.6 km
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4 USB nabijeni
Kdyz je ovladani fidici jednotky vypnuté, vlozte kabel USB do nabijeciho portu na ovladani fidici
jednotky a poté ji zapnéte, aby se zaCala nabijet. Na displeji se zobrazi ikona USB. Maximalni
nabijeci napéti je 5 V a maximalni nabijeci proud je 1 A.

\ 8 100% 4 \ &8 100%

28

Wylet 2 4 1 6 krm

~ —

"""'ll----

¢ Servis
Kdyz celkovy pocet ujetych kilometrt prekroc¢i 5000 km, zobrazi se na ovladani fidici jednotky

symbol ? , ktery uzivatele upozorni, aby se dostavil na poprodejni misto k udrzbé. Funkce je ve
vychozim nastaveni vypnuta.

\i- 100% 4

Pt = 3
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# Zobrazeni jizdnich adaju
Dvojim stisknutim tlacitka (] vstoupite do rozhrani jizdnich udaju. Dalsim stisknutim tlaCitka (O]
muzete prepinat mezi jednotlivymi rezimy zobrazeni jizdnich vlastnosti. Opétovnym dvojitym
stisknutim tlagitka I se vratite do hlavniho rozhrani.

Pokud je rychlost v realném Case nizsi nez 5 km/h a rezim asistované jizdy neni zapnuty, stiskem a
podrzenim tladitka Il vymazete jizdni udaje Vylet, MAX, Pr Rychl, Cas.

12:30 100% (NN 12:30 100% R

28

12:30 100%

28

124 38

Dojezd | km CAL | kecal Dojezd | km

3.6 74

Vilet | km 0DO | km

38 18 38 38

Kadence | rpm Cas | min Akt. napéti v Akt. proud | A

28.5 18

Pr Rychll km/h

Nastaveni

Rozhrani rychlého nastaveni

Po zapnuti ovladani fidici jednotky sou¢asnym stisknutim tlacitek a vstoupite do nabidky
rychlého nastaveni dis@e. K navratu zpét do hlavniho rozhrani displeje sou¢asné stisknéte a

podrzte tlacitka a

@l 100%

N\ 7/

28

vt 24,6

R

N =R

"""'ll-—-—

Lm_

‘ OSTATNI >
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4 Nastaveni Jasu ,Brightness®
Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Jas. Stisknutim tlacitka M voibu
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni jasu. Vychozi nastaveni urovné jasu je 100 %.
Stisknutim tlacitka nebo & vyberte pozadovanou hodnotu od 10 % do 100 %.
100 % oznacuje nejvyssi jas, 10 % nejnizsi jas. Pro ulozeni zmény nastaveni a navratu do rychlého
nastaveni stisknéte tlaCitko KA.

80%

IE

S5min
AUto vyp

OSTATNI > OSTATNI >

4 Nastaveni automatického vypnuti ,Auto off*
Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Auto vyp. Stisknutim tlacitka M \oibu
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni automatického vypnuti. Vychozi nastaveni doby
automatického vypnuti je 5 min. Stisknutim tlacitka nebo vyberte pozadovanou hodnotu
automatického vypnuti v rozsahu 9-8-7-6-5-4-3-2-1 min nebo vypnuto. Pro ulozeni zmény

nastaveni a navratu do rychlého nastaveni stisknéte tlacitko KA.

5min
Auto vyp

OSTATNI > OSTATNI >

Poznamka: ,Vyp“ znamena, ze funkce ,Auto vyp* je vypnuta.
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4 Nastaveni hodin ,Clock setting*
Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Nast. Casu, Stisknutim tlagitka M voibu
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni ¢asu. Kratkym stisknutim tlacitka nebo vyberte
,12h" nebo ,24h" format ¢asu. Stisknutim tlacitka (O] vybranou moznost potvrdite. Kratkym
stisknutim tlacitka nebo vstupte do nabidky nastaveni Casu. Pfesny Cas nastavte kratkym
stisknutim tlacitek nebo . Pro uloZeni zmény Casu a navratu do rychlého nastaveni
stisknéte tlagitko .

OSTATNI >
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4 Nastaveni tématu (pfepinani Ul) ,Theme*
Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Prepinani Ul Stisknutim tlacitka & voibu

potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni tématu. Stisknutim tlacitka nebo vyberte
pozadované téma Sportovni / Technol-ogie / Klasicky. Pro ulozeni zmény tématu a navratu do

rychlého nastaveni stisknéte tlaCitko K28,

OSTATNI »

4 Vybér rezimu pomoci motorového asistenta (médy) ,Modes*
Kratkym stisknutim tlacitek nebo vyberte nabidku Médy Stisknutim tlacitka & \oibu
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni urovné pomoci motorového asistenta. Kratkym
stisknutim tlacitka nebo & vyberte ,4 rezimy“ nebo ,6 rezimd“. Pro ulozeni zmény rezimu a
navratu do rychlého nastaveni stisknéte tlacitko ‘

OSTATNI >
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¢ Mazani udaju resetovani jedné jizdy , Trip reset”
Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Mazani adajh. Stisknutim tlacitka )
volbu potvrdite a vstoupite do nabidky. Kratkym stisknutim tlaCitka d nebo vyberte ,Ano”
nebo ,Ne“. Pro ulozeni zmény rezimu a navratu do rychlého nastaveni stisknéte tlacitko -.

= & LCF : &
Nastaveni HMI Nastaveni HMI
¢ Zpét

e =a
Mazani udaju Opravdu cheete vymazat data historie

lednotky ¢ cesty?

Servis

BT

Vstupni heslo [T | Vstupni heslo

Citlivost

Obnovit Heslo | Obnovit Heslo

Rozhrani nastaveni displeje (nastaveni HMI) ,Display Settings"

Kratkym stisknutim tlagitek BN nebo I vyberte nabidku Ostatni Stisknutim tlagitka I8 volbu
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni HMI.

= &
Nastaveni HMI

¢ Zpét
Mazani udaju
lednotky
Servi
Citlivost
Vstupni heslo

Obnovit Heslo

VSechna nastaveni se provadeéji pfi zaparkovaném elektrokole.
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¢ Nastaveni jednotek ,Unit"
Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Jednotky. Stisknutim tlacitka & voibu
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni jednotek. Vychozi nastaveni jednotek je "Metricky" (km).
K pfepnuti jednotek kratce stisknéte tlacitka nebo & a vyberte mezi km / mile. Pro ulozeni
zmény jednotek a navratu do HMI nastaveni stisknéte tlacitko (O]

= & = s

Nastaveni HMI Nastaveni HMI

< Zpét

< Zpét

| Mazani adajd

| Mazani udajo

| Jednotky

| Servis | Servis

| Citlivost | Citlivost
| Wstupni heslo | Wstupni heslo

| Obnovit Heslo | Obnovit Heslo

4 Nastaveni doporuceni pro servis ,Service tip“

Kratkym stisknutim tiacitek B8 nebo B2 vyberte nabidku Servis. Stisknutim tlagitka Il volbu
potvrdite a vstoupite do nabidky. Kratkym stisknutim tlacitka nebo vyberte ,Zap“ nebo
,Vyp“. Pro ulozeni zmény reZzimu a navratu do HMI nastaveni stisknéte tlacitko [

= L
Nastaveni HMI Nastaveni HMI
< Zpét < Zpét
| Mazani adaji Mazani udajl
| Jednotky Jednotky
| Servis

| Citlivost Citlivost

| Vstupni heslo | Vstupni heslo

| Obnovit Heslo Obnaovit Heslo

Poznamka: Vychozi nastaveni je Vyp. Pokud je funkce zapnuti a hodnota ODO vysSi nez 5000 km,
blika indikace ,Servis”.
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4 Nastaveni citlivosti ,AL Sensitivity“

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Citlivost. Stisknutim tlacitka M voibu
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni citlivosti senzoru okolniho osvétleni. Vychozi nastaveni
citlivosti je 3. Pomoci tlacitek nebo muzete volit mezi 1-2-3-4-5-Vypnuto. Pro ulozeni
zmény rezimu a navratu do HMI nastaveni stisknéte tlacitko (O

4
Nastaveni HMI Nastaveni HMI

< Zpét < Zpét

Mazani adaju Mazani Gdaji

Jednotky < Jednotky

Servis Servis
Citlivost
Vstupni heslo Vstupni heslo

Obnovit Heslo Obnovit Heslo

Poznamka: VYP. znamena Ze svételny senzor je vypnuty. 1 je nejnizsi uroven citlivosti 5 je nejvyssi
uroven citlivosti.

4 Nastaveni hesla ,Password*
Kratkym stisknutim tla&itek B8N nebo I vyberte nabidku Vstupni heslo. Stisknutim tla&itka 8
volbu potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni hesla pro spusténi. Vychozi nastaveni pozadavku
na heslo je zakazané. Vychozi heslo je ,0000“. Pomoci tlaCitek nebo zvolte nabidku
Vstupni heslo (Boot password) Stisknutim tlaCitka | prepnéte z moznosti Vyp (OFF) na moznost
Zap (ON). Pomaoci tlacitek nebo prepinejte mezi Cisly 0-9 az nastavite vychozi heslo. Pro
potvrzeni hesla a navratu do HMI nastaveni stisknéte tlacitko (O

= &
Nastaveni HMI Nastaveni HMI Nastaveni HMI
¢ Zpét ¢ Zpét
Mazani udaji Mazani udaja

Zadejte nové heslo
Jednotky Jednotky

Servis Servis

Citlivost E Citlivost

Vstupni heslo

Obnovit Heslo | Obnovit Heslo Obnovit Heslo
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Po uspésném nastaveni bude ovladani fidici jednotky pfi zapnuti vyzadovat zadani hesla.
Tlacitkem nebo vyberte Ctyfmistné Cislo heslo a vstupite do hlavniho rozhrani.

Zadejte své heslo

POWER YOUR LIFE

4 Obnoveni spoustéciho hesla (Obnovit Heslo) ,Password*

Kratkym stisknutim tlacitek nebo vyberte nabidku Obnovit heslo. Stisknutim tlacitka [

volbu potvrdite a vstoupite do nabidky obnoveni hesla. Pomoci tlacitka nebo zadejte
Ctyfmistné staré heslo, poté zadejte nové heslo a potvrdte je. Po nastaveni zvolte ,Ano* Pro

potvrzeni hesla a navratu do HMI nastaveni stisknéte tlacitko (O]

® = L]
Nastaveni HMI Nastaveni HMI
< Zpét
| Mazani adajd
| Jednotky
| Servis
| Citlivost

| Vstupni hesle

= G

Nastaveni HMI Nastaveni HMI

Zadejte znovu nové heslo Heslo bylo Uspéiné resetovano

v F 10

Vypnuti hesla:

V nabidce Vstupni heslo vyberte Vyp (OFF). Stisknutim tlacitka @ moznost potvrdite, nasledné
budete vyzvani k zadani hesla Po zadani spravného hesla se na displeji zobrazi heslo zruseno
nasledné do dvou sekund dojde automaticky k navratu do pfedchozi nabidky.
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Rozhrani Informace ,Information®

Informace

< Zpét

Primér kola 25.0coul
Rychl. limit 25km/h
Informace o baterii

Informace o fidici jednotce
Informace o HMI

Informace o senzor

Kod varovani

Chybowy kad

Poznamka: VSechny zde uvedené informace nelze ménit, slouzi pouze k prohlizeni.

& Primér kola ,Wheel Size*

Po vstupu do rozhrani ,Informace” se pfimo zobrazi polozka ,Pramér kola - coul”.
Poznamka: Velikost kola nelze ménit.

4 Rychlostni limit ,Speed limit*

Po vstupu do rozhrani ,Informace” se pfimo zobrazi polozka ,Rychl. limit --km/h®.
Pozndmka: Omezeni rychlosti nelze ménit.

4 Informace o baterii ,Battery info“

Kratkym stisknutim tlacitek E@N nebo I vyberte nabidku Informace o baterii. Stisknutim tlagitka
& \oibu potvrdite a vstoupite do nabidky, poté kratkym stisknutim tlacitka nebo zobrazite

informace o baterii.

Informace
¢ Zpét
Prameér kola
Rychl. limit
Informace o baterii
Informace o Fidici jednotce
Informace o HMI
Informace o senzor
Kod varovani

Chybovy kéd

= o
Informace

Informace o baterii

Teplota

Akt. napéti
Akt proud
Akt, kapacita
Celk. kapacita
Rel. nabiti

| Chybowvy kad

= @

Informace

Informace o baterii

Nabijeci cykly
M.N.T

LN.T

Total Cell
SWV:--

HWW.—

| Chybowy kod

Poznamka: Pokud baterie nema komunikacni funkci, nezobrazi se zadna data z baterie.
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4 Informace o fidici jednotce ,,Controller info“

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Informace o fidici jednotce. Kratkym
stisknutim tlaitka I zobrazite informace o verzi hardwaru a softwaru fidici jednotky. Opétovnym
stisknutim tlacitka () se vratite do rozhrani ,Informace”.

Informace

¢ Ipét
Pramér kola 25.0coul
Rychl. limit 25kmv'h

Informace o baterii

Informace o fidici jednotce -

Informace o HMI
Informace o senzor
Kod varovani

Chybowy kod

Informace

Informace o fidici jednotce

HW:CR X10N.250.FC 4.2
SWICRXTONCI6151142017.7

Infarmace o senzor
Kod varovani

Chybovy kod

# Informace o ovladani fidici jednotky (Informace o HMI) ,HMI info“
Kratkym stisknutim tla&itek B8N nebo B vyberte nabidku Informace o HMI. Kratkym stisknutim

tlagitka I zobrazite informace o verzi hardwaru a softwaru ovladani Fidici jednotky. Opétovnym
stisknutim tlagitka I se vratite do rozhrani Linformace®.

i

Informace Informace

¢ Zpét

Pramér kola 25.0coul

Informace o HMI
Rychl. limit 25km/h
. HW:DP C010.CB1.0

SW:DP COT0CBFO101.0

| Informace o senzor

Infarmace o baterii
Informace o fidici jednotce
Informace o HMI
Informace o senzor

kad varovani | Kod varovani

Chybowy kéd

| Chybowy kéd
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4 Informace o senzoru ,Sensor info*

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Informace o senzor. Kratkym stisknutim
tlacitka (O] zobrazite informace o verzi hardwaru a softwaru snimace toCivého momentu.
Opétovnym stisknutim tlacitka (O] se vratite do rozhrani ,Informace®.

b

Informace Informace

Zpét

Prameér kola 25.0coul
Informace o senzor

Rychl. limit 25km/h

HW:SR PA212.32.5T.C1.0
Informace o baterii SWSRPAZT12CF10701.0
Informace o fidici jednotce
Informace o HMI
Informace o senzor

Kod varovani | Kdd varovani

Chybowy kod I Chybovy kod

Poznamka: Pokud vase elektrokolo nema snimac toivého momentu, zobrazi se ,--“.

4 Varovné kédy ,Warn code*

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Kéd varovani. Kré’ﬁm stisknutim

tlagitka I zobrazite zpravu o kédu varovani. Opétovnym stisknutim tlacitka se vratite do
rozhrani ,Informace”.

Informace Informace
{ Zpet
Promér kola 25.0coul
Kod varovani
Rychl. limit 25km/h
Informace o baterii
Informace o fidici jednotce
Informace o HMI

Informace o senzor ] Informace o senzor

| Kbd varovani

Chybovy kad Chybovy kod
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4 Chybovy kéd ,Error code®

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Chybovy kéd. Kratkym stisknutim tlacitka

zobrazite zpravu o chybovém kddu. Opétovnym stisknutim tlacitka se vratite do rozhrani
»Informace®.

o

Informace Informace

S Chybowy kéd
Primer kols 25.0coul

I Rychl. limit 25kmih

| Informace o bateri

ormace o fidici jednotce -

ace o HMI
formace o senzor
| Kdd varovani

I Chybovy kod

4 Nastaveni jazyka ,Language®

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo vyberte nabidku Jazyk. Kratkym stisknutim tlacitka )
vstoupite do nabidky pro vybér jazyka. Vyberte pozadovany jazyk z moznosti English / Deutsch /

Nederlands / Francais / Italiano / Cestina. Op&tovnym stisknutim tladitka & \oiby potvrdite a
vratite se do rozhrani ,Informace®.

< Zpét

Deutsch

Nederlands

Francais

Italiano

Cedtina
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Rozhrani témat Ul (Prepinani ui) “Theme"”

V rozhrani Prepinani Ul kratkym stisknutim tlacitka nebo vyberte pozadovany motiv jako

Sportovni / Technologie / Klasicky. Kratkym stisknutim tlacitka @ \voibu potvrdite a vratite se do
rozhrani ,Prepinani Ul“.

e
W
L

Prepinani ui

Klasicky

I Technologie

\ . 100% /

28

(Sportovni) (Technologie) (Klasicky)
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4 Navigace mapovani
Funkce navigace je dostupna, kdyz uzivatel pouziva displej s aplikaci BAFANG GO+.
Po spusténi aplikace se na displeji bude zobrazovat trasa navigace v realném cCase. Vice v aplikaci
BAFANG GO+.

0 12:30 100% &N

300m

(_] Heshun Road

Then (2

SPORT+

5.0

# Najit zafizeni (Find My)
Displej podporuje sparovani s aplikaci Find My od Apple, ktera umoznuje lokalizovat ztracena
zarizeni pomoci GPS a Bluetooth signall. Funguije i offline tim, Ze ostatni Apple zafizeni anonymné
preposilaji polohu. Tato funkce je dostupna pouze pro zafizeni s operacnim systémem iOS
(iPhone).

Zapnuti funkce Find My

Stisknutim a podrzenim tlacCitek a a soucasnym stiskem tlaCitka @ \ zakladnim rozhrani
vstoupite do nabidky naijit zafizeni. Po uspésném sparovani Ize zvolit dvé moznosti.
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Po uspéSném sparovani prejde do rozhrani Find My, kde jsou dvé moznosti:
1. ,Zakazat polohu®: Vyberte tuto moznost pro deaktivaci funkce Find My.

2. ,Vice informaci“: Pfejdéte na rozhrani, které umozni jinym iPhonim zobrazit informace o HMI po
dobu 5 minut.

Find My Find My

Disable location Disable location Dizable location

Meore information Meore information 05:00

Vypnuti funkce Find MY

Stisknutim a podrzenim tlacitek a a soucasnym stiskem tlacitka B , zakiadnim rozhrani

vstoupite do nabidky zadani hesla. Po zadani spravného hesla a potvrzeni dojde k deaktivaci
sluzby Find My.

Find My

©

Erase your phone

Poznamka: Po smazani zafizeni z aplikace Find My nebude mozné zafizeni nalézt. Pro obnoveni
funkce Find MY je potfeba zafizeni znovu sparovat s aplikaci Find My na VaSem telefonu.
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& Zobrazeni zprav
Po sparovani zafizeni s aplikaci BAFANG GO+ je mozné na displeji zobrazovat zpravy pfijaté
mobilnim telefonem. Vice v aplikaci BAFANG Go+.

11:30

W

Join

Hey everyone! Just
wanted to share a
quick update about...

OK

TENTO NAVODU K OBSLUZE JE URCEN K UNIVERZALNIMU POUZITi PRO DISPLAY DP C010.CB
NEKTERE DOSTUPNE FUNKCE SE MOHOU LISIT V ZAVISLOSTI NA VERZI SW A HW.
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4 Popis chybovych kédu

Casti systému elektrokola jsou automaticky monitorovany v realném &ase. Pokud vykazuje néktera

¢ast abnormalni stav, zobrazi se na displeji pfislusny chybovy kod.
Zpusoby odstrafiovani zavad jsou v seznamu uvedeny v poradi podle pravdépodobnosti zavady a
provozuschopnosti souvisejicich dilli. Podrobné informace naleznete na oficialnich webovych

strankach. www.bafang-e.com.

K ochrané elektrickych casti pred jejich demontazi nejprve vypnéte napajeni a poté odpojte
napajeci kabel demontované ¢asti. Pfi instalaci dilll je nejprve upevnéte, poté pripojte napajeci
kabel dilG, a nakonec zapnéte napajeni systému.

Pokud se uvedenym zplisobem nepodafi problém vyresit nebo chybovy kdd neni uveden v nize
uvedeném seznamu, kontaktujte prosim autorizovany servis vyrobce nebo servisu spolecnosti

Bafang <service@bafang-e.com>.

Kéd | Pfigina Re3eni problému
1. Pfipojte nabijecku a zkontrolujte, zda nabije¢ka pracuje
spravné.
2. Nabijte baterii na plny vykon.
06 Nizké napéti baterie. 3. NalnstaIUJ_te bater.u na elektrokolo a zgpnete jfej. o
4. Zkontrolujte, zda je na elektrokole nainstalovan spravny
model baterie.
5. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.
2. Zkontrolujte, zda je na elektrokole nainstalovan spravny
07 Ochrana prepéti baterie. model baterie.
3. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
08 Chyba Hallovy sondy uvnitf Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a obratte
motor. se na prodejce nebo autorizovany servis.
. . . Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a obratte
09 Chyba Fazoveho vodice motoru. se na prodejce nebo autorizovany servis.
1. Vypnéte napajeni, ponechte pohonnou jednotku na
Ochrana motoru proti prehrati chladném misté bez pfimého sluneéniho zareni, dokud
10 (Muze se objevit se pouze v se vnitini teplota pohonné jednotky dostate¢né nesnizi,
pfipad&, Ze je motor vybaven a znovu zapnéte napajeni.
teplotnim Cidlem). 2. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
Chyba snimace teploty motoru
11 (MUze se objevit se pouze v Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a obratte
pfipadé, Ze je motor vybaven se na prodejce nebo autorizovany servis.
teplotnim Cidlem).
12 Chyba proudového senzoru Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a obratte
fidici jednotky. se na prodejce nebo autorizovany servis.
e gr Pokud chyba pretrvava, prestarnte kolo pouzivat a obratte
13 Chyba v fidici jednotce. se na prodejce nebo autorizovany servis.
1. Vypnéte napajeni, ponechte pohonnou jednotku na
chladném misté bez pfimého slune¢niho zareni, dokud
14 Prehtati Fidici jednotky se vnitini teplota pohonné jednotky dostate¢né nesnizi,

a znovu zapnéte napajeni.

2. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
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Kéd | PFigina Reseni problémd
15 Chyba teplotniho &idla Pokud chyba pretrvava, prestante kolo pouzivat a obratte
regulatoru. se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni a znovu provedte

18 Zastaveni motoru test v rezimu asistované chlize.
' 2. Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Zkontrolujte, zda nebyla magneticka jednotka
premisténa nebo odpojena a zda nedoslo ke snizeni
magnetismu.

Chvb Ly hlostnih 2. Zkontrolujte, zda je vlle mezi jednotkou magnetu a
21 Segz(?rjmmace rychiostnino snimacem v pozadovaném rozsahu.
' 3. Zkontrolujte, zda neni poskozen PIN konektor snimace a
zda je snimac spravné pfipojen k motoru.

4. Pokud chyba pretrvava, prestarite kolo pouzivat a

obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
o5 Chyba snimace tocivého Pokud chyba pretrvava, prestarnte kolo pouzivat a obratte
momentu. se na prodejce nebo autorizovany servis.
Chyba torzniho snimace. 1. Vypnéte a znovu zapnéte napdjeni a kratce se projedte
o6 | (Vyskytuje se pouze v pfipadé, na kole.
Ze je pohonny systém vybaven 2. Pokud chyba pretrvava, pfestante kolo pouzivat a
shimacem toCivého momentu). obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
27 PFepéti Fidici jednotky. Pokud chyb_a pretrvava, pr_estante’ koIo_pouzwat a obratte
se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Zkontrolujte, zda je kabel HMI spravné pfipojen k fidici

. jednotce nebo zda jsou jehly PIN a kabel poskozeny.
30 Chyba komunikace. 2. Pokud chyba pretrvavd, pfestante kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.

2. Zkontrolujte, zda je brzdovy kabel spravné pfipojen,

. nebo zda je kabel poskozeny (od brzdy k fidici
33 Chyba brzdového okruhu. jednotce).

3. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a

obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
35 Chyba Fidici jednotky. Pokud chybg pretrvava, prgstantg kololpouzwat a obratte
se na prodejce nebo autorizovany servis.
Chyba fidici jednotky nebo 1. Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.
displeje. (Vyskytuje se pouze v | 2. Zkontrolujte, zda se nezasekla klavesa ON/OFF na
36 pfipadé, ze je pohonny systém ovladacim panelu.
vybaven komunikacnim 3. Pokud chyba pretrvava, prestaiite kolo pouzivat a
protokolem Bafang CAN). obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.
. Pokud chyba pretrvava, prestarnte kolo pouzivat a obratte
37 Chyba jednotky WDT. se na prodejce nebo autorizovany servis.
1. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel baterie spravné
40 Chyba baterie. pfipojen, nebo zda je kabel poskozen.

2. Pokud chyba pfetrvava, prestarite kolo pouzivat a
obratte se na prodejce nebo autorizovany servis.

Pozor na bezpecné pouzivani. NepokouSejte se uvolnit nebo pfipojit konektor, pokud baterie nabijite
nebo pokud je zapnuto napajeni z baterie. Vyhnete se nebezpedi trazu elektrickym proudem. Displej

nevystavujte narazim. Neupravuijte parametry systému, abyste predesli nesouladu parametrd. Pokud
se zobrazi chybovy kod, nechte displej opravit.
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Navod na ovladanie riadiacich jednotiek
.

Modely: KDS9E; DP C190.CAN, KD 786. CAN, KD986.CAN, DP C10
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KD59E - NAVOD NA OBSLUHU RIADIACEJ JEDNOTKY

Specifikacie

Menovité napatie 36V

Menovity prevadzkovy prud: 10 mA
Maximalny prevadzkovy prud: 30 mA
Zvodovy prud vo vypnutom stave: <1 pA
Maximalny vystupny prud k regulatoru 50 mA
Prevadzkova teplota: -20 °C - 60°C
Skladovacia teplota: -30 °C - 70 °C

Stupen ochrany IP65

Vyobrazenie a rozmery

Vyobrazenie a rozmerovy nakres displeja (rozmery su uvedené v mm)

47
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Ovladanie

4 Funkcie a ovladanie displeja
Tento displej poskytuje mnozstvo funkcii, ktorymi mozete elektrobicykel ovladat.
Aktualny stav nabitia batérie
Uroven motorovej asistencia (pohon elektromotora) PAS
Asistent ch6dze
Moznost zapnutia a vypnutia svetla (podsvietenie displeja)

4 Popis Funkcii jednotlivych tlacidiel
K dispozicii su tlacidlia (E3, Bl , B ), ktoré na ovladadi plnia nasledujuce funkcie MODE, ,+“ a ,-“.

& Zapnutie a vypnutie elektrobicykla
Na zapnutie elektrobicykla podrzte tlacidlo MODE Efl po dobu 2 sekund.
Rovnakym sposobom opéat podrzte tlacidlo MODE Ed po dobu 2 sekind a systém elektrobicykla sa
vypne.
Pri vypnuti systému elektrobicykla je unikajuci prad mensi ako 1 pA.
Pokiaf bude elektrobicykel v ne€innosti po dobu dlhSiu ako 10 minut, systém elektrobicykla sa
automaticky vypne.

& Zapnutie a yypnutie osvetlenia
Ak chcete zapnut svetlo na displeji elektrobicykla, podrzte tlacidlo K8 po dobu 2 sekind. Su¢asne
sa Vam na displeji rozsvieti kontrolka signalizujuca rozsvietenie svetla a displej sa podsvieti.

Rovnakym spésobom opéat podrzte tlacidlo B8 po dobu 2 sekind a svetlo sa vypne.

Pokial nie je zapojené predné alebo zadné svetlo, tla¢idlo + je mozné pouzit len na zapnutie/vypnutie

podsvietenia displeja.

& Asistent chodze
Pre aktivaciu pesieho asistenta, stlacte a drzte tlacidlo B, elektrobicykel sa rozbehne do rychlosti 6
km/h.
Funkciu asistenta chédze vypnete, uvolnenim tlacidla.=.

Funkcia asistent ch6dze sa m6ze pouzivat len pri tlaeni bicykla.

Pozor! Pri pouziti Asistenta chdédze hrozi nebezpecenstvo poranenia, pokial nie su zadné kolesa v
kontakte so zemou.

4 Volba arovni asistencie (PAS)
Urover motorovej pomoci oznaduje vystupny vykon motora. Vychodzia hodnota je "1"Stlaéte
tlacidlo B alebo B pre moZnost nastavenia asistencie elektromotora, vychodzia sila sa pohybuje
od stupnia "0" na uroven "5". Ak nebudete chciet vyuzit asistenciu elektro motora je Urovern PAS
"0". Uroven PAS "1" je minimalny vykon. Uroveri PAS "5" je maximalny vykon.

& Indikator aktualneho stavu batérie

Pat diod na ukazovateli stavu nabitia batérie predstavuju kapacitu batérie. Ak je batéria celkom
nabita, svietia Styri zelené diddy. Ak sa rozsvieti posledna LED didda na Cerveno, je kapacita
batérie prazdna (dojazd minimalny) a je potrebné batériu opat nabit.

Pozor na bezpecné pouzivanie. NepokuSajte sa uvolnit alebo pripojit konektor, ak batériu nabijate i

ak je zapnuté napajanie z batérie. Vyhnete sa nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom. Displej
nevystavujte narazom. Neupravujte parametre systému, aby ste predisli nesuladu parametrov.
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DP C080.C - NAVOD NA OBSLUHU RIADIACEJ JEDNOTKY

Specifikacia

Obrazovka: LCD

Menovité napatie : 36 V/ 48V /52 V DC
Prevadzkovy prud: 10 mA

Maximalny prevadzkovy prud: 140 mA

Velkost zvodového pradu vo vypnutom stave: <1 g A
Prevadzkova teplota: -20 ~ 45 °C

Skladovacia teplota: - 20 ~ 60 °C

Stupen ochrany: IP X7

Vihkost: 30% - 70% relativnej vihkosti

Vyobrazenie a rozmery

Obrazok a rozmery ovladaca (jednotka: mm)
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Ovladanie

€ Prehfad funkcii

Komunikacny protokol CAN.

Zobrazenie rychlosti (vratane rychlosti v realnom ¢ase, maximalnej rychlosti a priemernej
rychlosti).

Kilometre alebo mile: Uzivatel moze zvolit jednotky - kilometre alebo mile.

Zobrazenie stavu batérie na displeji. Poskytuje stabilné upozornenie na percento batérie
prostrednictvom optimalizovanych algoritmov.

Automatické osvetlenie citlivé na denné svetlo: Predné svetlo, zadné svetlo a podsvietenie
displeja sa automaticky rozsvieti alebo zhasne v zavislosti na svetelnych podmienkach.

4 stupne podsvietenia displeja: 25 % je najtmavsie nastavenie, 100 % je najsvetlejSie nastavenie.
nastavenie 6 Urovni pomdct motorového asistenta.

Indikator prejdenej vzdialenosti: NajvacSia mozna zobrazena vzdialenost na displeji je 99999. Na
displeji je mozné zobrazit aktualnu prejdenu vzdialenost TRIP alebo celkovu vzdialenost ODO.
Inteligentné zobrazenie displej vratane zobrazenia zostavajucich kilometrov RANGE a spotreby
energie CALORIES.

Zobrazenie chybovych hlasok.

Upozornenie na servisny interval.

Asistent chbédze.

Upozornenie na udrzbu.

Uzivatelia si mézu vybrat zo Siestich jazykov (EN, DE, NL, FR, IT, SK).
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& Zobrazenie displeja

Uroven nabitia batérie
Indikacia osvetlenia

Servis

Rezim Asistencia pri Jazde
Multifunkéna Indikacia
Vykon motora

Aktualna Rychlost

Noakwh =

¢ Funkcia tlacidiel

(1)

N oox 2D

(2)—pud 15

3)

"< Tlagidlo hore/svetlomet.

Vyber pozadovanej polozky v menu.
Tlacidlo dole/asistencia pri

Chodzi.

Potvrdenie vyberu poZzadovanej polozky v menu

" l 1 H : sy
()" Zapnutie/Vypnutie/Potvrdit. pozadovanej polozky v menu.
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Bezna obsluha

4 Tlacdidlo zapnutia / vypnutia
Zapnite napajanie, stlatte a podrzte tlacidlo “©" po dobu min. 2 sekund a zapnite disple;j.
Opétovnym stladenim a podrzanim tlagidla '©" displej vypnete.

POWER YOUR LIFE

4 Vyber trovne pomoci motorového asistenta

V reZime ruéného radenia kratko stlacte tlacidla 't alebo
pomoci pedalového asistenta.

Rezim 0 je rezim bez pomoci.

0 Biela Bez asistencie
E (Eco) Zelena ECO rezim

T (Tour) Modra TOUR rezim

S (Sport) Indigova SPORT rezim
S+ (Sport+) Oranzova SPORT+ rezim
B ( Boost) Fialova BOOST rezim

4 Prepinanie medzi rezimom vzdialenosti a rychlosti

Kratkym stlagenim tlagidla "©" mézZete prepinat medzi jednotlivymi rezimami zobrazenia jazdnych
vlastnosti v nasledujucom poradi: rychlost (SPEED) / prejdena vzdialenost (TRIP/VYLET) / celkova
vzdialenost (ODO/CELKOM) maximalna dosiahnuta rychlost (MAX) / priemerna rychlost
(AVG/PRUMER) / kadencie (CADENCE) spotreba energie (CALORIES/KALORIE / as
(TIME/CAS) / Vykon motora (WATT).

Jednotky spotreby energie v rezime CALORIES su kCal.

72 kcal

min




4 Zapnutie a vypnutie osvetlenia
Pre zapnutie osvetlenia elektrobicykla stlaéte a 2 sekundy podrzte tla¢idlo "+'. Automaticky sa zniZi
jas podsvietenia displeja a zobrazi sa ikona osvetlenia 20 . Osvetlenie kolesa vypnete opatovnym

stladenim a podrzanim tlagidla tlagidlo "*" po dobu 2 sekund, jas podsvietenia displeja sa vrati na
povodnu hodnotu.

TIP: Osvetlenie elektrobicykla sa moze automaticky prepinat podfa urovne okolitého osvetlenia,
funkcia automatického osvetlenia nefunguje, pokial uzivatel manualne zapne/vypne svetlomet. Po
reStartovani ovladania riadiacej jednotky funkcia opat funguje automaticky.

& Rezim asistent chodze

Stlacte tlaCidlo "~ , kym sa nezobrazi tento symbol ‘kc’ Potom podrzte stlacené tlacidlo kym je
zobrazeny symbol & tym sa spusti Asistent chédze. Po uvolneni tlac¢idla ™~ prestane symbol &o
blikat. Pokial neddjde k prevadzke pocas 5 s, motor sa automaticky zastavi a prepne sa spat na
uroven 0.rezimu.

Poznamka: Ak nie je detekovany ziadny rychlostny signal na ovladanie riadiacej jednotky sa
zobrazi rychlost 2,5 km/h.

Funkcia asistent chddze sa smie pouzivat iba pri tlaceni kolesa.
Pozor! Pri pouziti Asistenta chddze hrozi nebezpecenstvo poranenia, ak nema zadné koleso kontakt
SO zemou.

SK-75



Nastavenia

€ Vstup do rozhrania nastavenia displeja (HMI)

Po zapnuti displeja stladenim tlagidla “*" a "~ prejdite do ponuky ,Nastavenie®. Kratkym stlagenim
tlacidla "t alebo '~ , mozete vybrat: Nastavenie displeja, Informéacie, Témy, Jazyk, SPAT —
KONIEC. Stlacenim tlagidla " potvrdte vybrani moznost.

Nastaveni

I3 B =
@ G

Nastaveni displeje

VSetky nastavenia sa vykonavaju pri zaparkovanom elektrobicykli.

4 Jednotky - prepinanie medzi kilometrami a mifami
V rozhrani nastavenia displeja kratkym stlaéenim tlacidla "+ alebo "~ a vyberte ponuku Jednotky
LUNIT*. Kratkym stlagenim tlacidla ‘©" moznost potvrdite a vstipite do ponuky. Kratko stlacte
tlacidla "+ alebo "~ a vyberte medzi Metric (metricky, km) / Imperial (britsky, mile). Kratkym
stlagenim tlagidla "©" vybranu moznost potvrdite. Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlacte a
podrzte tlagidla "+ a "~ alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Jednotky
km

Mile

Jednotky

km

4 Automatické vypnutie - nastavenie Casu automatického vypnutia
V rozhrani nastavenia displeja kratkym stlaéenim tla¢idla '*" alebo "~ a vyberte ponuku Rezim
spanku kola ,Auto off*. Kratkym stladenim tlagidla “©" moznost potvrdite a vstupite do ponuky.
Stlagenim tla¢idla "*" alebo "~ vyberte jednu z moznosti OFF (vypnuté) ,1 Min“ az ,10 Min“.
Kratkym stlagenim tlagidla “©" vybrand moznost potvrdite. Pre navrat spat do hlavného rozhrania
stlaéte a podrzte tlagidla 't a "~ alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Rezim spanku kola Rezim spanku kola Rezim spanku kola

TMin Vypnuto
2Min TMin
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4 Jas - nastavenie jasu displeja

V rozhrani nastavenia displeja kratkym stlaéenim tlacidla '*" alebo "~ a vyberte ponuku Jas
displeja ,Brightness®. Kratkym stlagenim tlacidla "©" moznost potvrdite a vstipite do ponuky.
Stlagenim tla¢idla "*" alebo "~ vyberte pozadovant hodnotu 100 % / 75 % / 50 %. / 25 % 100%
oznatuje najvyssi jas, 25% najnizsi jas. Kratkym stlagenim tlagidla ©" vybranti moznost potvrdite.
Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlacte a podrzte tlacidla "+ a "~ alebo vyberte moznost
SPAT — KONIEC.

Jas displeje
25%

25% 50%

Jas displeje Jas displeje

Jas displeje

50% 75%
75% 100%

# Citlivost svetelného senzora - nastavenie urovne citlivosti svetelného senzora

V rozhrani nastavenia displeja kratkym stlaéenim tlacidla '*" alebo "~ a vyberte ponuku Auto
svetla nastavenia ,AL Sensitivity“. Kratkym stlatenim tlacidla “®" moznost potvrdite a vstapite do
ponuky. Stlacenim tla¢idla "+ alebo "~ vyberte pozadovanu uroven citlivosti 0/1/2/3/4/5/ OFF
(vypnuté). Kratkym stlagenim tlagidla “©" vybrani moznost potvrdite. Pre navrat spat do hlavného

rozhrania stlaéte a podrzte tlagidla 't a "~ alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Auto svétla nastaveni Auto svétla nastaveni Auto svetla nastaveni
Vypnuto
1
2

Vypnuto
1

Auto svétla nastaveni Auto svétla nastaveni Auto svétla nastaveni
2 3
3 4
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4 Resetovanie prejdenej vzdialenosti TRIP - nastavenie funkcie nulovania pre prejdenu
vzdialenost TRIP
V rozhrani nastavenia displeja kratkym stladenim tlagidla “** alebo "~ a vyberte ponuku Reset
vylet dat , TRIP Reset*. Kratkym stlaéenim tlagidla'® moznost potvrdite a vstupite do ponuky.
Stlacenim tla¢idla "+ alebo "~ vyberte medzi moznostou ANO alebo NIE. Kratkym stlacenim
tlagidla "©" vybranti moznost potvrdite. Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlacte a podrzte
tlacidla "t a "~ alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Reset vylet dat Reset vylet dat

Ne
_

& Servis Tip - zapnutie alebo vypnutie oznamenia

V rozhrani nastavenia displeja kratkym stlaéenim tlagidla '*" alebo "~ a vyberte ponuku Servisny
interval ,Service Tips®. Kratkym stlagenim tlacidla "' moznost potvrdite a vstupite do ponuky.
Stlagenim tla¢idla "*" alebo "~ vyberte medzi moznostou ZAPNUTE alebo VYPNUTE. Kratkym
stladenim tlagidla "©" vybrani moznost potvrdite. Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlacte a

podrzte tla¢idla "+ a "~ alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC. Funkcia upozornenia na
udrzbu je v predvolenom nastaveni vypnuta. Ked je zapnuta a celkova prejdena vzdialenost ODO

prekrodi 5,000 km, na ovladanie riadiacej jednotky sa zobrazi ikona ‘Y.

Servisni interval Servisni interval

Vypnuto Vypnuto

€ Vstup do rozhrania Informacie

Po zapnuti displeja stlagenim tlac¢idla "+ a "~ prejdite do ponuky ,Information / Informacie®.
Kratkym stlacenim tlagidla "+ alebo "~ , mozete vybrat: Controller Info, Battery Info, HMI Info,

Sensor Info, Stlagenim tlacidla ‘©" potvrdte vybrani moznost. Kratkym stlagenim tlagidla "©’
vybrani moznost potvrdite. Ponuku mézZete pouzit na zobrazenie v§etkych informacii , ale nie je
mozné ich upravovat alebo do nich zasahovat.
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& Zobrazenie velkosti kolesa a o obmedzeni rychlosti
V rozhrani Information / Informacie kratkym stlagenim tla¢idla "+ alebo "~ a vyberte ponuku
Informacie o riadiacej jednotke ,Controller Info* Kratkym stlagenim tlacidla ‘©" moznost potvrdite a
vstupite do ponuky. Vyberte a "< stlacte ' pre zobrazenie informacii o velkosti kolesa a

obmedzeni rychlosti. Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlaCte a podrzte tlacidla +a’
alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Poznamka: Velkost kolesa a obmedzenie rychlosti nie je mozné menit.

Informaceor

Prameér kola:

Rychl.

& Zobrazenie informacii o batérii

V rozhrani Information / Informacie kratkym stlacenim tla¢idla "+ alebo

limit:

a vyberte

ponuku

Informacie o batérii "Battery Info" Kratkym stladenim tlacidla "' moznost potvrdite a vstupite do
ponuky. Stlatte ‘©" pre zobrazenie informacii o batérii. Vyberte a “3" stlacte "©" pre navrat k
Informacie o batérii. Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlaéte a podrzte tlagidla "+ a "~ alebo

vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Informace o baterii

pam
SW:

HW: CRX10VC4313h
Teplota

2

Informace o baterii

= «
Nabijeci cykly (
max. délka nenabijeni OH

)

posledni délka nenabijeni  OH

Informace o baterii

S “
Napéti packu 6 0
Napéti packu 7
Napéti packu 8

Informace o baterii

= «
Akt. napéti
Akt. proud
Akt. kapacita

OmA
0AH

Informace o baterii

= «
pocet packu 0
Napéti packu 1
Napéti packu 2

Informace o baterii

Napéti packu 7

Napéti packu 8
Napéti packu 9
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Informace o baterii

pan]

Celk. kapacita
Akt. stav nabiti
Abs. stav nabiti

«
0AH
0% E>

Informace o baterii

|
Napéti packu 3
Napéti packu 4
Napéti packu 5

-
0




# Zobrazenie informacii o displeji

V rozhrani Information / Informacie kratkym stlagenim tla¢idla "+ alebo "~ a vyberte ponuku
Informacie o displeji ,HMI info*. Kratkym stlagenim tlagidla '©" moznost potvrdite a vstapite do
ponuky. Zobrazia sa informacie 0 SW s HW. Vyberte a "2" stladte ‘©" pre navrat do Informacie o

displeji , HMI info“ Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlaCte a podrzte tlacidla "+ a '~ alebo
vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Informace o displeji

3
DPCO80CF801121.0

DP C080.C1.0

# Zobrazenie informacii o riadiacej jednotke

V rozhrani Information / Informacie kratkym stlagenim tla¢idla "+ alebo "~ a vyberte ponuku
Informacie o riadiacej jednotke ,Controller Info*. Kratkym stlatenim tlagidla "©" moznost potvrdite a

vstupite do ponuky. Zobrazia sa informacie 0 SW s HW. Vyberte a “3" stladte '©" pre navrat do
,controller Info / Informacie o displeji“. Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlacte a podrzte

tlacidla "t a "~ alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Informace o ridici j

- “
SW: CR X10V.350.FC 3.0 E:) Prameér kola: Inch
HW: CRX10VC4313h102028.1 Rychl. limit: —~km/h

Informace o ridici j

¢ Zobrazenie informacii o tlakovom snimaci

V rozhrani Information / Informacie kratkym stlacenim tla¢idla "+ alebo "~ a vyberte ponuku
Informacie o senzore "Sensor Info " Kratkym stlatenim tlagidla "© moznost potvrdite a vstupite do
ponuky. Zobrazia sa informacie 0 SW s HW. Viyberte a "3" stladte ‘©" pre navrat do "Sensor Info /

Informacie o senzore". Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlaCte a podrzte tlacidla +a
alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Informace o sensoru

pm
SW: SR PA410.32.ST.C 4.1

HW: SRPA410CF10201.0

SK - 80



¢ Zobrazenie chybovych kédov

Chybal: 00 Chyba4: 00 E:> Chyba7: 00 Chyba9: 0OC ‘::>
Chyba2: 00 Chybab: 00 Chyba8: 00 Chyba10: 00
0

Chyba 3:

V rozhrani Information / Informacie kratkym stlagenim tla¢idla "+ alebo "~ a vyberte ponuku

Chybovy kéd ,Error Code". Kratkym stlagenim tlacidla ‘©" moznost potvrdite a vstupite do
zobrazenia poslednych 10 chybovych kédov. "E-Code1" az "E-Code10". Pre navrat spat do

hlavného rozhrania stlacte tlacidlo '©" alebo podrzte tlacidla ‘+' a "~

Chybovy kod
ﬁ

Chybovy kéd

(

)
)

Chyba6: 00

4 Popis chybovych kédov

Casti systému elektrobicykla st automaticky monitorované v realnom &ase. Pokial vykazuje
niektora ¢ast abnormalny stav, zobrazi sa na displeji prislusny chybovy kaéd.

Spbsoby odstrafiovania zavad su v zozname uvedené v poradi podla pravdepodobnosti zavady a
prevadzkyschopnosti suvisiacich dielov. Podrobné informacie najdete na oficialnych webovych
strankach. www.bafang-e.com.

Na ochranu elektrickych ¢asti pred ich demontazou najskor vypnite napajanie a potom odpojte
napajaci kabel demontovanej €asti. Pri inStalacii dielov ich najprv upevnite, potom pripojte napajaci
kabel dielov, a nakoniec zapnite napajanie systému.

Pokial sa uvedenym spbsobom nepodari problém vyriesit alebo chybovy koéd nie je uvedeny v
nizSie uvedenom zozname, kontaktujte prosim autorizovany servis vyrobcu alebo servisu
spoloc¢nosti Bafang <service@bafang-e.com>.

Kod

Pri¢ina RieSenie problémov

06

1. Pripojte nabijacku a skontrolujte, ¢i nabijacka pracuje
spravne.

2. Nabite batériu na plny vykon.

3. Nainstalujte batériu na elektrobicykel a zapnite ho.

4. Skontrolujte, Ci je na elektrobicykli nainstalovany
spravny model batérie.

5. Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

Nizke napatie batérie.

07

1. Vypnite a znovu zapnite napajanie.

2. Skontrolujte, Ci je na elektrobicykli nainStalovany

Ochrana prepatia batérie. spravny model batérie.

3. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

08

Chyba Hallovej sondy vo vnutri | Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte sa
motor. na predajcu alebo autorizovany servis.

09

Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obrafte sa

Chyba Fazového vodi¢a motora. . : . :
y na predajcu alebo autorizovany servis.

10

1. Vypnite napajanie, ponechajte pohonnu jednotku na
Ochrana motora proti prehriatiu chladnom mieste bez priameho slne¢ného ziarenia, kym
(Moze sa objavit sa iba v sa vnutorna teplota pohonnej jednotky dostatoCne
pripade, Ze je motor vybaveny neznizi, a znovu zapnite napajanie.

teplotnym cidlom). 2. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.
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Kod

Pricina

RieSenie problémov

Chyba snimaca teploty motora
(Mbze sa objavit sa iba v

Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa

1 pripade, Ze je motor vybaveny na predajcu alebo autorizovany servis.
teplotnym cidlom).

12 Chyba prudového senzora Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa
riadiacej jednotky. na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Pri dlh&ej jazde vypnite systém a nechajte pohonnu

14 Ochrana proti prehriatiu jednotku vychladnut.
regulatora. 2. Ak koleso nejde alebo ide len kratko, vymerite pohonnu
jednotku.
13 Chyba v riadiacej jednotke. Ak chyba_ pretrvava, pre_stante [<oles<_) pouzivat a obratte sa
na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Vypnite napajanie, ponechajte pohonnu jednotku na
chladnom mieste bez priameho slne¢ného Ziarenia, kym

e sa vnutorna teplota pohonnej jednotky dostatoCne
14 Prehriatie riadiacej jednotky. neznii, a znovu zapnite napajanie.

2. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

15 Chyba teplotného Cidla Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa
regulatora. na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Vypnite a znovu zapnite napajanie a znovu vykonajte

18 Zastavenie motora test v rezime asistovanej chédze.
' 2. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Skontrolujte, Ci nebola magneticka jednotka
premiestnena alebo odpojena a €i nedoslo k znizeniu
magnetizmu.

Chvb imaca rchlostnéh 2. Skontrolujte, €i je vbfa medzi jednotkou magnetu a
21 seri/z(?r:mmaca rychiostneno snimacom v pozadovanom rozsahu.
' 3. Skontrolujte, Ci nie je poSkodeny PIN konektor snimaca
a Ci je snimac spravne pripojeny k motoru.

4. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

o5 Chyba snimaca krutiaceho Ak chyba pretrvava, prestarnte koleso pouzivat a obratte sa
momentu. na predajcu alebo autorizovany servis.
Chyba tqrzneho snlm,aca. . 1. Vypnite a znovu zapnite napajanie a kratko sa prejdite
(Vyskytuje sa iba v pripade, ze na bicykli

26 i Y : Y ' . . N .
1€ poh(v)nny sygtem vybaveny 2. Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte
shimacom krutiaceho . . . )

sa na predajcu alebo autorizovany servis.

momentu).

27 Prepétie riadiacej jednotky. Ak chyba. pretrvava, pre_stante [<olesc_> pouzivat a obratte sa

na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Skontrolujte, Ci je kdbel HMI spravne pripojeny k

riadiacej jednotke alebo €i su ihly PIN a kabel
30 Chyba komunikacie. posSkodené.

2. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

35 Chyba riadiacej jednotky. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa

na predajcu alebo autorizovany servis.
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Kéd | Pri€ina RieSenie problémov

Chyba riadiacej jednotky alebo | 1. Vypnite a znovu zapnite napajanie.

displeja. (Vyskytuje sa iba v 2. Skontrolujte, ¢i sa nezasekla klavesa ON/OFF na

36 pripade, Ze je pohonny systém ovladacom paneli.
vybaveny komunikacnym 3. Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte
protokolom Bafang CAN). sa na predajcu alebo autorizovany servis.

Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa

37 Chyba jednotky WDT. na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Skontrolujte, Ci je napajaci kabel batérie spravne
pripojeny, alebo ¢i je kabel poSkodeny.

2. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

40 Chyba batérie.

Pozor na bezpecéné pouzivanie. NepokusSajte sa uvolnit alebo pripojit konektor, ak batéria nabijate
alebo ak je zapnuté napajanie z batérie. Vyhnete sa nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom.

Displej nevystavujte narazom. Neupravujte parametre systému, aby ste predisli nesuladu parametrov.
Ak sa zobrazi chybovy kéd, nechajte displej opravit.
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€ Zmena motivu pouzivatefského rozhrania

Po zapnuti displeja stlagenim tla¢idla "+ a "~ prejdite do ponuky ,Nastavenie®. Kratkym stlaéenim
tlacidla "t alebo "~ vyberte vofbu Témy "Themes" . Dal$im stladenim tladidla "t" alebo

vyberte pozadovany motiv uzivatelského rozhrania Ul. Kratkym stlagenim tlagidla "©" zvolent
moznost potvrdite, ovladanie riadiacej jednotky sa resetuje a restartuje. Ak si nezelate zmenit

motiv stlac¢enim tladidla '+ a "~ sa vréatite do zakladného rozhrania ovladania riadiacej jednotky.

Themes

100% (I

®00.0

«TRIP 0.0 km»

€ Nastavenie jazyka ,Language”

Po zapnuti displeja stlagenim tla¢idla "+ a "~ prejdite do ponuky ,Nastavenie®. Kratkym stlaéenim

tlacidla ‘"t alebo "~ vyberte volbu Jazyk ,Language® Kratkym stlatenim tlagidla ‘©" moznost

potvrdite a vstupite do ponuky. Pomocou tlagidiel ‘*" alebo "~ vyberte pozadovany jazyk
Angli¢tina , Nemcina, Holandc¢ina, Francuzstina, TalianCina, Slovencina. Kratkym stlacenim tlacidla

'O" vybranu moznost potvrdite. Pre navrat spat do hlavného rozhrania stlacte a podrzte tlacidla
a "~ alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

T

9 Nederlands
English O EWER
Italiano
Nederlands cestina

Deutsche

¢ Spat ,Back”

Po zapnuti displeja stladenim tlacidla "t a "~ prejdite do ponuky ,Nastavenie®. Kratkym stlac¢enim

tlagidla "+ alebo "~ vyberte volbu ,Back / Spat“. Kratkym stlacenim tla¢idla o vybrant moznost
potvrdite a vratite sa do hlavného rozhrania displeja.
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KD 786.CAN - NAVOD NA OBSLUHU RIADIACEJ JEDNOTKY

B

TRIP 125 km ﬁ
ODO 5621 km '

NTT =

Specifikacie

Menovité napatie: 36 V/ 48 V DC

Prevadzkovy prud: 22 mA

Velkost zvodového pradu vo vypnutom stave: <1 pA
Prevadzkova teplota: -20 ~ 60 °C

Skladovacia teplota: - 20 ~ 50 °C

Stupen ochrany: IPX6

Vihkost: 30% - 70%

Vyobrazenie a rozmery

Obrazok a rozmery ovladace (jednotka: mm)

_ 29, 6mm D31, 8Smm

39. 8mm
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Ovladanie

& Prehlad funkcii

Komunikacny protokol CAN.

Inteligentny indikator batérie SOC, hodnoty napétia alebo percenta batérie.
Nastavenie jednotiek km/ mil podfa poziadaviek pouzivatela.

Zobrazenie rychlosti aktualnej, maximalnej (MAX) a priemerna rychlosti (AVG).
Ukazovatel vykonu motora, Casu jazdy/jazdného ¢asu (min), dojazdu.

Vyber a zobrazenie urovne podpory.

Funkcia asistencie pri chédzi.

Indikacia zapnutia/vypnutia podsvietenia a osvetlenia.

Zobrazenie chybovych hlaseni.

Nastavenie roznych parametrov (napr. velkost kolies, obmedzenie rychlosti, ukazovatel stavu
nabitia batérie, obmedzenie prudu regulatorom, povolenie hesla atd’.)
Obnovenie predvolenych nastaveni

& Zobrazenie displeja

Uroven nabitia batérie -

Ukazovatel rychlosti =

Ukazovatel vzdialenosti

Ukazovatel vzdialenosti
ODO/CELKEM

Indikacia osvetlenia

- Zobrazenie jednotiek
km/mile

- Vykon motora

Stuperi motorového
asistenta / Asistent
choze

TRIP/VYLET

& Funkcie tlacidiel

Tlaéidlo ,+* Osvetleni

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Tlacidlo ,-“

Tlacidlo ,,i"
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Bezna obsluha

4 Tlacdidlo zapnutia/vypnutia

Zapnite napajanie, stlacte a podrzte tlaidlo zapnutia/vypnutia aspon 2 sekundy a zapnite disple;j.
Opétovnym stlacenim a podrzanim tlacidla displej vypnete.

Ked je systém elektrobicykla vypnuty, z batérie sa odobera zvodovy prud < 1 pA.

Ked sa bicykel nepouziva, displej sa po 5 minttach automaticky vypne. Cas vypnutia je mozné
nastavit v ponuke Automatické vypnutie. Ak je na displeji nastavené heslo, je potrebné ho pred
spustenim spravne zadat.

4 Rozhranie displeja
Po zapnuti systému elektrobicykla sa na displeji zobrazi aktualna rychlost a denna vzdialenost,
celkova vzdialenost, Uroven nabitia batérie, zvolena Uroven asistencie motora a stav batérie.

Ak chcete zobrazit d'alSie Udaje o jazde, stlacte tlacidlo "i", pozri nizZSie:

Vylet (TRIP) denna prejdena vzdialenost (km) — MAX (MAX) maximalna rychlost (km/h) —
PrRychl(AVGQG) priemerna rychlost (km/h) — Cas (TIME) ¢as jazdy (min) — Dojazd (Range)
zostavajuca vzdialenost jazdy (km) — CAL (CAL) spotreba energie.

B o
g

/
\15.6
Yelan

TRIP 125 km | AVG 205 kmh 1 MAX 285 kmh 1
ODO 5621 km | | ODO 5621 km ODO 5621 km

FET) ow

(

/
\

L

15.6

%’w #‘Fyﬂ

TIME B min 1 CAL 6 kCal
0ODO 5621 km 0DO 5621 km |

0ODO 5621 km
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4 RezZim asistent ch6dze
Ak chcete aktivovat funkciu asistencie pri ch6dzi, podrzte stlacené tlacidlo "-". Po 2 sekundach sa
elektrobicykel aktivuje na jazdu rychlostou 6 km/h a na displeji sa zobrazi symbol £ ]

Funkcia asistencie pri chédzi sa vypne, akonahle uvornite tlacidlo

TRIP 125 km
ODO 5621 km

4 Zapnutie a vypnutie osvetlenia

Stlacenim a podrzanim tlacidla "+" na 2 sekundy zapnite svetla elektrobicykla. Jas podsvietenia
displeja sa automaticky znizi a zobrazi sa ikona osvetlenia. Ak chcete osvetlenie bicykla vypnut,
opat stlacte a podrzte tlacidlo "+" po dobu 2 sekuind, jas podsvietenia displeja sa vrati na pédvodnu
hodnotu.

TRIP 125 km 1
ODO 5621 km
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4 Indikator arovne nabitia batérie
Napatie batérie snima riadiaca jednotka a na displeji sa zobrazuje napatie. Kapacita batérie sa
zobrazuje pomocou indikatora nabitia batérie. M6Zete si vybrat medzi zobrazenim hodnoty napéatia
batérie alebo percentualneho podielu.

4 Indikator vykonu motora
Vykon motora sa zobrazuje na digitalnom displeji.

.0

MAX 3.9 km/hl
ODO 56.3 km

Poznamka: Zobrazovana hodnota vykonu motora odpoveda jeho aktualnemu zatazeniu a v
niektorych pripadoch sa tak zobrazuje Spi¢kovy vykon motora.
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4 Indikacie chybovych kédov

Komponenty systému elektrobicykla su automaticky monitorované nepretrzite. Ak sa zisti chyba, v
textovej Casti displeja sa zobrazi prislusny chybovy kéd. Tu sa zobrazi detail chybového hlasenia
uvedeny v tabulke chybovych kédov.

X

Tabufka chybovych kédov

Kéd chyby Popis chyby
21 Chyba komunikacie
22 Zavada regulatora
23 Chyba motora
24 Chyba signalu Hallovej sondy
25 Zavada brzd
30 Chyba komunikacie

Ak sa zobrazi chybovy kéd, nechajte poruchu odstranit. V opacnom pripade nebudete moct
elektrobicykel normalne prevadzkovat. Vzdy sa obratte na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nastavenie

Stlacenim tlaCidla zapnutia/vypnutia zapnite disple;j.

Stlacenim a podrzanim tlacidla "i" alebo ,+“ a - (v zavislosti na dodanej SW verzii) na 2 sekundy
vstupite do ponuky nastaveni displeja, rozSirenych nastaveni alebo zobrazenia informacii.
Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte jednu z ponuk. Stlac¢enim tlacidla "i" vstupte do
pozadovanej ponuky. Ak sa chcete vratit do hlavného rozhrania, stlacte a podrzte tlacidlo "i" alebo
stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku Koniec a potvrdte vyber.

Nastavenie displeja ,Display Settings®

Pomoci tlacitek ,+“ nebo ,-“ vyberte nabidku Nastaveni displeje. Stisknutim tlacitka ,,i“ moznost
potvrdite a vstoupite do nabidky nastaveni displeje. K navratu do hlavniho rozhrani stisknéte a
podrzte tlacitko ,i“ nebo vyberte nabidku Zpét stiskem tlacitka ,,i“ volbu potvrdite.

Nastaveni

VSechna nastaveni se provadeéji pfi zaparkovaném elektrokole.
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+ Nastavenie mazania udajov , Trip reset®
Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Nastavenia displeja. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte
volbu a vstupte do ponuky Display Settings (Nastavenia displeja). Stlatenim a podrzanim tlacidla
"i" sa vratte do hlavného rozhrania alebo vyberte Spat stlacenim tlacidla "i" vyberte a potvrdte
moznost.

N astaven ‘l| ~.‘,‘( )]

\f‘:azaw idaju Ne
Jednotky km
Jas 100%
Zobrazeni SOC Procenta
Auto vyp. SMin
Nastavit napéti 36V

Zpét

+ Nastavenie jednotiek ,Unit*
Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Jednotky. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte volbu a
vstupte do ponuky nastaveni jednotiek. Predvolené nastavenie jednotiek je "Metrické" (km).
Ak chcete prepinat jednotky, stlacte tlac¢idlo "+" alebo "-" a vyberte pozadované jednotky. Ak chcete
ulozit zmenu nastavenia, stlacte tlacidlo "i". Ak sa chcete vratit do hlavného rozhrania, stlacte a
podrzte tlacidlo "i"* alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku Spét a potvrdte vyber.
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4 Nastavenie Jasu ,Brightness*

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Jas. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte volbu a vstupte
do ponuky nastavenia jasu. Predvolené nastavenie urovne jasu je 100 %. Stlacenim tlacidla "+"
alebo "-" vyberte pozadovanu hodnotu 100% / 75% / 50% / 30% / 15%. 100% oznacuje najvyssi
jas, 15% najnizsi jas. Stlacenim tlac¢idla "i" ulozte zmenu nastavenia. Ak sa chcete vratit do
hlavného rozhrania, stla¢te a podrzte tlacidlo "i" alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku Spéat a
potvrdte vyber.

L Nastavani displeje |
Mazénfadald  Ne
Jednotky km

j 100%

ZobrazeniSOC Procenta
Autowp.  SMin
Nastavitnapsti 36V
Zpét

& Nastavenie zobrazenia SOC ,SOC View"

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Zobrazeni SOC. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte
volbu a vstupte do ponuky nastaveni zobrazenia urovne nabitia batérie. Predvolené nastavenie
zobrazenia Urovne nabitia batérie je percenta. Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte medzi
zobrazenim hodnoty napétia alebo percent. StlaCenim tlacidla "i" ulozte zmenu nastavenia. Ak sa
chcete vratit do hlavného rozhrania, stlacte a podrzte tlacidlo "i" alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte
ponuku Spét a potvrdte vyber.

Mastaven displeje J
Magniddsin __ Ne
Jednotky m—
- 100%
RENOUNESSe = Procenta
M
Nastavitnapéti 36V

Zpét
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4 Nastavenie automatického vypnutia ,Auto off*

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Auto vyp. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte volbu a
vstupte do ponuky nastaveni automatického vypnutia. Predvolené nastavenie ¢asu automatického
vypnutia je 5 min. Stlagenim tlacidla "+" alebo "-" vyberte pozadovanu hodnotu automatického
vypnutia v rozsahu10-9-8-7-6-5-4-3-2-1 min alebo vypnuté. Stlacenim tlacidla "i" ulozte zmenu
nastavenia. Ak sa chcete vratit do hlavného rozhrania, stlacte a podrzte tlacidlo "i" alebo stlacenim
tlac¢idla "i" vyberte ponuku Spét a potvrdte vyber.

| Nastaveni displeje |
Jednotky km
Zobrazeni SOC Procenta

Nestavitnapti 36V,

Zpét

4 Nastavenie napatia ,Set Voltage*

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Nastavenia napatia. StlaCenim tlaCidla "i" potvrdite
volbu a zobrazia sa informacie o napéti batérie. Napatie batérie snima riadiaca jednotka a na
displeji sa zobrazuje napatie pouzitej batérie. Toto nastavenie nie je mozné zmenit. Ak sa chcete
vratit do hlavného rozhrania, stlacte a podrzte tlacidlo "i" alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku
Spéat a potvrdte vyber.

Mastaveni disple)e )
‘Mazéni udaji Ne
Jednotky km
Jas 100%
Zobrazeni SOC Procenta
Auto vyp. 5Min
36V

Zpét
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Pokrocilé nastavenie ,Advanced Settings”

Nastaven(

Mastayamni displé)

4 Nastavenie urovne pomoci motorového asistenta ,Max pas*“
Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Max asis. Stlacenim tlaCidla "i" potvrdte volbu a
vstupte do ponuky nastavenia Urovne asistencie motora. Predvolené nastavenie asistencie motora
je 0-5. Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte jednu z 3 moznosti nastavenia miery asistencie
motora 0-3 / 0-5/ 0-9. Stlac¢enim tlacidla "i" uloZzte zmenu nastavenia. Ak sa chcete vratit do
hlavného rozhrania, stlac¢te a podrzte tlacidlo "i" alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku Spéat a
potvrdte vyber.

Polerodcilé nastaven
Max asis
Pramér kola
Rychl. limit
Heslo
Informace o bateril
Informace o fidicl jednotce >

Juayk  Ceitina
Zpét
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# Priemer kolesa ,Wheel Size*

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Priemer kolesa. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte volbu
a zobrazia sa informacie o velkosti kolesa. Stlacenim a podrzanim tlacidla "i" sa vratte do hlavného
rozhrania alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku Spaf a potvrdte volbu.

Poznamka: Velkost kolesa nie je mozné zmenit.

Pokrodilé nastaveni
Max asls. 0-5

) kol 29.0Inch
Rychl. limit 25.0km/h
Heslo >
Informace o bateril >
Informace o fidicl jednotce >

Cestina

4 Rychlostny limit ,Speed limit*

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Rychl. Limit (Obmedzenie rychlosti). Stlacenim
tlacidla "i" potvrdte volbu a zobrazia sa informacie o rychlostnom limite. Ak sa chcete vratit do

hlavného rozhrania, stla¢te a podrzte tlacidlo "i" alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku Spéat na
potvrdenie volby.

Poznamka: Obmedzenie rychlosti nie je mozné zmenit.

Pokrocilé nastaveni |

| Max asis. 0-5
Pramér kola 29.0Inch
25.0km/h
Heslo >
Informace o bateril >
Informace o fidicl jednotce >

Jayk ~~ Ceitina

Zpét
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& Nastavenie hesla ,Password“

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Vstupné heslo. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte volbu
a vstupte do ponuky nastavenia hesla pre zavedenie. V predvolenom nastaveni je poziadavka na
heslo vypnuta. Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku "PassWord boot" Stlacenim tlacidla
"i" prepnite moznost z Vypnuté (OFF) na moznost Zapnuté (ON). Stlacenim tlacidla "i" potvrdte
moznost, potom budete vyzvani na zadanie hesla. Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" prepinajte medzi
Cislami 0-9. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte vybrané Cislo a pokracujte v nastavovani d'alSej Cislice
hesla. Po zadani 4 Cislic hesla stlacte tlacidlo "i" na potvrdenie. Potom budete vyzvani na opatovné
zadanie hesla. Rovnakym postupom opatovne zadajte nastavené heslo. Ak sa zadané heslo
zhoduje s pévodnym heslom, systém vas upozorni, ze zadanie hesla bolo uspesné (heslo bolo
uspesne restartované). V opacnom pripade musite zopakovat prvy krok na zadanie nového hesla a
heslo znovu potvrdit. Ak sa chcete vratit do hlavného rozhrania, stlac¢enim tlacidla "i" vyberte
ponuku Spéat a potvrdte vyber.

Pokrodcilé nastaven

'Mu asis.
Primér kola

Rychl. limit

Informaceo bateril >
Informace o fidic jednotce >
Cestina

Zpét

Obnovit heslo ,Reset Your Code*

Ked je heslo povolené. Do ponuky hesiel sa pridd moznost Obnovit heslo. Pomocou tlacidiel "+"
alebo "-" vyberte ponuku resetovania hesla. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte volbu a zadanim
aktualneho hesla vstupte do menu zmeny hesla. Zadajte nové heslo podla pokynov pre zadanie
nového hesla. Po uspeSnom zadani hesla sa do dvoch sekund automaticky vratite do
predchadzajuceho menu. Ak sa chcete vratit do hlavného rozhrania, stlaéte a podrzte tlacidlo
alebo stla¢enim tlacidla "i" vyberte ponuku Spéat a potvrdte vyber.

Zadeijte nové heslo Zadeijte znovu nové heslo

Heslo bylo uspéiné

_[BEE _Baa

resetovano
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Vypnutie hesla:

V ponuke Heslo vyberte moznost Vyp. (OFF ). Stlacenim tlaCidla "i" potvrdte volbu, potom budete
vyzvani na zadanie hesla Po zadani spravneho hesla sa na displeji zobrazi heslo zrusené, po
ktorom sa do dvoch sekund zobrazi automaticky navrat do predchadzajucej ponuky. Ak sa chcete
vratit do hlavného rozhrania, stla¢enim tlacidla "i" na potvrdenie volby vyberte ponuku Spat.

Vstupni heslo Zap

Obnovit heslo

Zpét

4 Informacie o batérii ,Battery info*
Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Informacie o batérii. Stlacenim tlacidla "i" potvrdte
volbu a zobrazia sa informacie o batérii. Stlacenim a podrzanim tlacidla "i" sa vratite do hlavného
rozhrania alebo stlaéenim tlacidla "i" vyberte ponuku Spaft a potvrdte volbu.

formaces O Gater| 1 O Later

{ Max aslis.
Pramér kola
Rychl. limit
Heslo

Informace o fidicijednotce >

Cestina

_ Page:1 Dal3i strana

LU — L

0.00A
OmAh
OmAh

Akt. proud:
Akt. kapacita:
Celk. kapacita

Abs. nabitf:
Teplota:

Poznamka: Zobrazi sa len pri pouziti batérii s BMS.
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4 Informacie o riadiacej jednotke ,Controller info*
Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Controller Info (Informécie o ovladaci). Stlacenim
tlacidla "i" potvrdte volbu a zobrazia sa informacie o regulatore a verzia softvéru. Stlatenim a
podrzanim tlacidla "i" sa vratite do hlavného rozhrania alebo stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku

Spéat na potvrdenie volby.

I

Hard Ver:

e i, Gk 0-5
Primérkola  29.0Inch
Rychl. limit
Heslo 5%

Informace o bateril

CR X10Z.350.FC 2.0

Soft Ver:
CRX10ZC3615n101005.0

4 Nastavenie jazyku ,Language®
Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Jazyk Stlacenim tlacidla "i" potvrdte volbu a vstupte
do ponuky jazykovych nastaveni. Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte pozadovany jazyk.
Stlac¢enim tla¢idla "i" ulozte zmenu zvoleného nastavenia jazyka. Ak sa chcete vratit do hlavného
rozhrania, stlacte a podrzte tlacidlo "i" alebo stla¢enim tlacidla "i" vyberte ponuku Spat a potvrdte

volbu.

Max asis. 7
Primérkola _ 29.0inch
Rychl. limit 25.0km/h.
Heslo

Informace o baterii

Informace o Fidici jednotce

w1pét ‘
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Informacie ,Information®

Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" vyberte ponuku Informacie, aby sa zobrazila verzia softvéru
riadiacej jednotky. Ak sa chcete vratit do hlavného rozhrania, stlacenim tlacidla "i" vyberte ponuku
Spét a potvrdte vyber.

ORI

Soft Ver: 788-02T-V2.08.00

Nastaveni

Pozor na bezpec¢né pouzivanie. Nepokusajte sa uvolnit alebo pripojit konektor, ked’ sa batérie nabijaju
alebo ked je napajanie batérii zapnuté. Vyhnete sa tak riziku Urazu elektrickym praidom. Nevystavuijte
displej urazu elektrickym pradom. Neupravujte parametre systému, aby nedoslo k nesuladu
parametrov. Ak sa zobrazi chybovy kéd, dajte displej opravit.

TATO VERZIA NAVODU NA OBSLUHU JE URCENA K UNIVERZALNEMU POUZITIU PRE DISPLAY

KD 786. NIEKTORE VERZIE SOFTWARU DISPLEJA SA BUD’U LISIT vV ZAVISLOSTI NA
JEDNOTLIVYCH SPECIFIKACIACH. VZDY POUZIJTE AKTUALNU VERZIU.
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SPRIEVODCA APLIKACIE Key-Disp

1 Stiahnutie aplikacie
Aplikaciu si stiahnite a nainstalujte z obchodu Apple Store/Google Store pomocou vyhlfadavania

kfaCovych slov "Key-Disp". Logo aplikacie je nasledovné:

Key-Disp

2 Registracia a prihlasenie
Ak chcete pouzivat vSetky funkcie systému Key-Disp, pouzivatelia by sa mali najprv zaregistrovat.

Vyplnte pozadované informacie podla obrazkov nizSie, kliknite na "Get Verification Code" (Ziskat
overovaci kod), ktory bude odoslany na e-mailové konto pouzité pri registracii. Zadajte overovaci

kod do aplikacie a potom sa budete moct prihlasit do aplikacie.

Register

,%\
5 ) 1 United States of America

Email Address

2 R EEEME W

3 | AgreePrivacy Policyand
User Agreement

Get Verification Code

Enter Verification LogIn
Code

United States of America

A verification code has been sent to your email
EE B B nResend (565)
= JRURN

Didn't get a code?

| AgreePrivacy Palicy and
User Agreement

Forgot Password
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3 Pripojenie aplikacie
Ked je ovladac v rezime parovania, vyberte v aplikacii Add Device. Vyhladaju sa a zobrazia
dostupné zariadenia.
Ak chcete pripojit vybrané zariadenie, stlaéte ikonu v aplikacii. Uspe$né pripojenie je indikované
ikonou vedfa vybraného zariadenia. Ak chcete parovanie ukoncit, vyberte polozku Done. Ak chcete
zobrazit vSetky funkcie, aplikacia musi komunikovat s riadiacou jednotkou elektrobicykla

112 Q@2 e £m Wil 55 -

Key_Dlsp < Add Device

Drive your excitement

.,
rl

r
L

Discovering devices...

Ne

Add Manually

Electric
bicych
(BLE)
Add Device
3 @
ros
Add Device Done Add Device Done
- KD986-A277Nxx01C
Cﬁ“@ ] @ A @Q KD986-A277Nxx01C
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4 QOvladanie aplikacie a zobrazenie informacii
Aplikacia zobrazuje pripojenie Bluetooth, stav batérie, rychlost, vzdialenost TRIP, ¢as jazdy a
vzdialenost ODO. Pomocou aplikacie mozno ovladat stav svetlometov, prepinat Urovne podpory a
nastavovat d'alSie parametre.

KD?8&6-A277MNxx01C @ (D]
< More

B connecied

9 6 Equipment information

battery
percentage

0

Epeed (kim/

e = levell wheel_setting

single ridetime total milleage
mileages " rr

0 0 10

speed limit

Quick Control Mo

Unit Set

Riding Record

Mo cycling record

Start your Tirst ridea.

Functions

MNavigation Vehicle Info
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5 Rychle volby
Nastavenie jednotky Unit Set (km/mifa), nastavenie obmedzenia rychlosti, nastavenie velkosti
kolies.

Poznamka: V EU nie je mozné nastavit velkost kolesa a obmedzenie rychlosti.

speed [imit wheel_setting

Unit Set

« 20 »

4« 26 »

6 Navigacia, chybové kédy

Volbou Vehicel info na zobrazenie chybové kédy, vyberom polozky Navigation spustite mapovu
dokumentaciu pre navigaciu.

< Vehicle checkup L4 Riding Mavigation
Quick Control More N LETEE
GPS 1111 96%
unit Set
Testing time HmE
M
2022-04-22 o \',-a §
16:59 RREWEE
Q BEASE
Riding Record TSR
The test was completed and Om Q
problems were found e %
»
i * °
No cycling record dp_error_code Normal e
Start your first ride. T
30: Cemmunicatian Fault (Display) @ HE L
nEEI=H
28: Undet Voltage (MC) &
26; Brake Error (MC) @ 24; Mall Fault (MC) @ BT
23: Phase Fault () @ ] ! .@.
. . ;i BY  zmmuEs ;
22: Runaway Protection {MC) @ E#;
Navigation Vehicle Info 21: Over Curtent or hosfet Fault (MC) @ y ¥ e Loy I k
\ 7
\ ’
N .
% \a 5 . g L
Current Speedkmm)
0.0.. 00:00:33 3.0...
Current Mileage Riding Time Avyy Speed
END RIDING
e———
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7 Zaznam jazdy

Ak je vzdialenost cesty vacsia ako 0,1 km, trasa sa uloZi.

8 Napoveda a sprievodca

Quick Control More

Unit Set

Riding Record More

905 ———

Riding Tim

00:03:10 2.5 10

Functions

Navigation Vehicle Info

R AEE
Leow : EnniiLE
SR
& Repaly

2022-05-12 Thur 20:08-201

L]

L

05 10« 000310 95

< Riding Track
KEDILEE
PO
i T
q
A%
B
RERES = T AETE
BERAS it BRUtEESHE

2

=

i

B
w i
0 1l
" o>
alme

T

Kliknutim na ikonu g zobrazite centrum sprav, Casté otazky a spatnu vazbu.

H A
@

Tap to Set Nickname

86-13920582120

B More Devices

[E] Message Center L

() FAQ & Feedback
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9 Bluetooth pridanie a odoberanie zariadenia
- Po prvom sparovani riadiacej jednotky s aplikaciou sa zakazdym automaticky pripoji.
Poznamka Pri pripojeni Bluetooth musia byt zapnuté mobilné siete.
- Ak aplikacia nemoze najst zariadenie Bluetoth Stlacte suc¢asne tlacidla "i" a "-" na riadiacej
jednotke na 2 sekundy. Alebo obnovte vyrobné nastavenia riadiacej jednotky.
- Ak chcete odstranit sparované zariadenie, kliknite na ikonu "i" a na d'al$ej obrazovke
vyberte moznost Remove Device (Odstranit zariadenie).

KD716-NXX04Q © { ¢

D) connecte /
: KD986-A277Nxx01C
@ve ,
BU 5 Device Information

battery
perceniage ]

U Share Device
min

Create Group

Location Infarmation Allow
e levell 'ill
light

FAQ & Feedback

single mileage ridelime lotal mileage Add to home screen
u U U Device Update Mo updates availal
Remove Device
Quick Control
Unit Set
L @

Displej podporuje sparovanie s aplikaciou Find My od Apple, ktora umoznuje lokalizovat stratené
zariadenia pomocou GPS a Bluetooth signalov. Funguje aj offline tym, ze ostatné Apple zariadenia
anonymne preposielaju polohu. Tato funkcia je dostupna iba pre zariadenia s operacnym
systémom iOS (iPhone).

Postup:

1. Zapnut displej elektrobicykla.

2. Povolit/Zapnut Bluetooth na Iphone.

3. Otvorit aplikaciu Find My a pridat zariadenie

a. V zalozke zariadenia kliknut na ,+“ av zozname vybrat ,pridat d'alSiu polozku®,

b. V zalozke polozky kliknut na ,pridat polozku“ a vybrat ,pridat dalSie podporované zariadenia“.
4. Akonahle sa v zozname objavi zariadenie, stlacte tlacidlo pre pripojenie. Nasledne je mozné v
aplikacii sledovat polohu elektrobicykla.
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DP C010.CB - NAVOD NA OBSLUHU RIADIACEJ JEDNOTKY

@ 100%

\

km/h
28

/

Specifikacia

4,0 480*800 (RGB) TFT displej

Menovité napatie: 36 V/43V/48V/50,4V/60V/72V DC
Prevadzkovy prud: 50 mA

Maximalny prevadzkovy prud: 280 mA

Velkost zvodového pradu vo vypnutom stave: <1 g A
Prevadzkova teplota: -20 ~ 45 °C

Skladovacia teplota: - 20 ~ 60 °C

Stupen ochrany: IP66

Vlhkost: 30% - 70% relativnej vlhkosti

Vyobrazenie a rozmery
Obrazok a rozmery ovladaca (jednotka: mm)

Ovladanie riadiacej jednotky je oznacena
Stitkom.

DPC010CBF80101.0
PD051505

Poznamka: Stitok s QR kédom si

@22.2 ponechajte pripevneny na kabli displeja.
Informacie zo Stitku sa pouziju pre neskorsiu
pripadnu aktualizaciu softvéru.
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Ovladanie

€ Prehfad funkcii

Komunikacny protokol CAN.

Ukazovatel kapacity batérie.

Vyber a zobrazenie urovne podpory.

Zobrazenie rychlosti aktualne, maximalna (MAX) a priemerna rychlost (AVG).
Kilometre alebo mile: Uzivatel mbze zvolit jednotky - kilometre alebo mile.

Indikator vykonu motora, doba jazdy/vyletu (min), dojazd.

Udaj o najazdenych kilometroch (vratane prejdenej vzdialenosti na jeden vylet, celkovej
vzdialenosti ODO a zostavajucej vzdialenosti dojazdu).

Asistent chbédze.

Automatické osvetlenie citlivé na denné svetlo: Predné svetlo, zadné svetlo a podsvietenie
displeja sa automaticky rozsvieti alebo zhasne v zavislosti na svetelnych podmienkach.
Nastavenie jasu podsvietenia.

Inteligentné indikacie (vratane spotreby energie CAL a Kadencia, iba ak zodpovedajuca riadiaca
jednotka tuto funkciu podporuje).

Informacie o riadiacej jednotke a batérii.

Zobrazenie chybovych hlasok.

Funkcia Bluetooth.

Nabijanie cez USB (max. nabijaci prad 1A).

Upozornenie na servisny interval.

Zobrazenie hodin.

3 témy (Sportové, Elegantné, Technoldgie).

Uzivatelia si mézu vybrat zo Siestich jazykov (EN, DE, NL, FR, IT, SK).

& Zobrazenie displeja

Uroven nabitia batérie

Varovanie

Rychlost v redlnom ¢ase

Rychlostny panel

Stupen motorového asistenta / Asistent
chédze (4 rezimy/ 6 rezimov)
Zobrazenie jednotiek km/mile
Multifunkéna indikacia (Hodiny, Vylet, ODO,
MAX, Priemerna rychlost, Dojazd, CAL,
Frekvencia, Cas)

8. Indikacia symbolov (svetlomety, USB,
servis, Bluetooth)

abkhwp =

N

& Funkcia tlacidiel

Hore / Svetlomety
Dole / Asistencia pri chodzi
Zapnutie/vypnutie napajania

wnp =
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Bezna obsluha

4 Tlacdidlo zapnutia / vypnutia

Zapnite napajanie, stlacte a podrzte tlacidlo (] zapnutia / ypnutia po dobu min. 2 sekdnd a zapnite
displej, na obrazovke sa za¢ne objavovat Uvodné logo. Opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla

sa displej vypnete. Po vypnuti systému elektrobicykla je z batérie odoberany zvodovy prud < 1
HA .

POWER YOUR LIFE

4 Rozhranie displeja

Po zapnuti systému elektrobicykla sa na displeji zobrazi aktualna rychlost a prejdena denna
vzdialenost, celkova vzdialenost, Uroven nabitia batérie, zvolena uroven motorovej asistencie, stav
batérie.

Dalsie jazdné udaje zobrazite stladenim tladidla @ vig nizsie:

Cas (TIME) zobrazuje hodiny v redlnom ase — Vylet (Trip) vzdialenost jednej jazdy — ODO
(ODO) celkova prejdena vzdialenost (km) — MAX (MAX) maximalna rychlost (km/h) — PrRychl
(AVG) priemerna rychlost (km/h) — Dojazd (Range) zostavajuca dojazdova vzdialenost (km) —
CAL (CAL) spotreba energie — Kadencia (Cadence) kadencia jazdy (rpm) — Cas (TIME) doba
jazdy (min).

\- 00~ J

28:




4 Vyber trovne pomoci motorového asistenta
Pre zmenu urovne asistencie systému elektrobicykla a zmenu vykonu motora stlacte tlacidlo
alebo B¥. Je mozné zvolit 4 alebo 6 rezimov, ale vychodiskova vofba je 6 rezimov, z ktorych

\ . 100% '/ [ [ [ \ !

of « ll 40:

e 246

""ll-———-'"/

SPORT+

(6 rezimov)

\ -

40:;

we 24,6

g

\"'-- - -=:_';

4 N
COMFORT

(4 rezimy)

4 Rezim asistent ch6dze
Kratko stlacte tlacidlo , kym sa nezobrazi symbol &b . Potom stlacte a drzte stlacené tlacidlo

, kym sa neaktivuje asistent chddze a neblika symbol &0 (Ak je realna rychlost nizSia ako 2,5
km/h, zobrazi sa udaj o rychlosti 2,5 km/h.).

Funkcia asistencie chddze sa vypne, akonahle uvolnite tlacidlo , symbol asistencie chdodze &9
prestane blikat. Ak do 5 s nevykonate Ziadnu operaciu, nastavenie sa automaticky vrati do rezimu

Vyp.

Y (. 1(.\0'%-1‘:./

km/h

2
Wilet 4-6

Poznamka: Asistenciu pri chddzi je mozné aktivovat iba u stojaceho elektrobicykla.

Funkcia asistent chddze sa smie pouzivat iba pri tlaeni kolesa.

Pozor! Pri pouziti Asistenta chédze hrozi nebezpeéenstvo poranenia, ak nema zadné koleso
kontakt so zemou.

SK-109



4 Zapnutie a vypnutie osvetlenia
Pre zapnutie osvetlenia elektrobicykla stlacte a 2 sekundy podrzte tlaCidlo A Automaticky sa
Znizi jas podsvietenia displeja a zobrazi sa ikona osvetlenia . Osvetlenie kolesa vypnete
opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla tlaCidlo po dobu 2 sekund, jas podsvietenia displeja
sa vrati na pdvodnu hodnotu.

@ 100% @ 100%
\ T 100% / \ & 100% /

28 |l 28:

Vylet 2¢1J5 km

TIP: Osvetlenie elektrobicykla sa mbéze automaticky prepinat podfa urovne okolitého osvetlenia,
funkcia automatického osvetlenia nefunguje, pokial uzivatel manualne zapne/vypne svetlomet. Po
reStartovani ovladania riadiacej jednotky funkcia opat funguje automaticky.

4 Indikator urovne nabitia batérie
Napdtie batérie je snimané riadiacou jednotkou a ovladanie riadiacej jednotky zobrazuje kapacitu
batérie v redlnom ¢ase od 100 % do 0 %. Ak je kapacita batérie nizSia ako 5 %, indikator blika, aby
upozornil na nutnost dobitia.
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4 Funkcia Bluetooth

Toto ovladanie riadiacej jednotky je vybaveny funkciou OTA, ktora umoznuje aktualizovat firmware
riadiacej jednotky, senzora a batérie prostrednictvom Bluetooth.

Ovladanie riadiacej jednotky je mozné pripojit k aplikacii BAFANG Go+ APP prostrednictvom

Bluetooth.

(BAFANG GO+ pre AndroidTM a iOSTM ).

BAFANG GO+ Android ™

Do Aplikacie je mozné odoslat nasledujuce udaje:

Cislo

Funkcia

Rychlost

ReZim s asistenciou napajania

Kapacita batérie

Stav svetlometov

Vylet

ODO

Dojazd

0 IN[O| | B WIN|=

Tepova frekvencia (upravena)

©

Kaldrie

—_
o

Signal zo snimaca

—
—

Informacie o batérii

—
N

Informacie o systéme

—_
w

Chybovy kod

\ @ 100% /

E 8 kmv/h
4

vilet 246 km

__
\_..

s -
e . o
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4 USB nabijanie
Ked je ovladanie riadiacej jednotky vypnuté, vlozte kabel USB do nabijacieho portu na ovladanie
riadiacej jednotky a potom ju zapnite, aby sa zacala nabijat. Na displeji sa zobrazi ikona USB.
Maximalne nabijacie napatie je 5 V a maximalny nabijaci prad je 1 A.

km/h
28

vie 24,6

. .

"""'ll----

# Servis
Ked celkovy pocet najazdenych kilometrov prekroCi 5000 km, zobrazi sa na ovladanie riadiacej

jednotky symbol ¥ | ktory uzivatela upozorni, aby sa dostavil na predajné miesto na udrzbu.
Funkcia je v predvolenom nastaveni vypnuta.

\i- 100% /

28

5001

ook

\ ——

sSE
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4 Zobrazenie jazdnych udajov

Dvojitym stlacenim tlacidla (O] vstlpite do rozhrania jazdnych tdajov. Dal$im stlagenim tlagidla (O]
mbzete prepinat medzi jednotlivymi rezimami zobrazenia jazdnych vlastnosti. Opatovnym dvojitym

stlacenim tlacidla - sa vratite do hlavného rozhrania.

Ak je rychlost v realnom ¢ase nizSia ako 5 km/ha rezim asistovanej jazdy nie je zapnuty, stlacenim

a podrzanim tlacidla vymazete jazdné udaje Vylet, MAX, Pr Rychlost , Cas.

12:30 100%

28
4
ECO

124 38

Dojezd | km CAL | kecal

3.6 74

Vilet | km 0DO | km

38 18

Kadence | rpm Cas | min

28. 18

Pr Rychll km/h

Nastavenia

Rozhranie rychleho nastavenia

12:30 100% (EER

E 8 km/h
4
ECO

Dojezd | km

38

Akt. napétil v

12:30 100% N

38

Akt. proud | A

Po zapnuti ovladania riadiacej jednotky su¢asnym stlacenim tlacidiel a vstupite do ponuky
%chleho nastavenia displeja. Na navrat do hlavného rozhrania displeja stlacte a podrzte tlacidla

a .

\ @ 100% '/

28

wet 24.6

R

~ ——

."-I—_-—
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4 Nastavenie Jasu ,Brightness*
Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Jas . Stlacenim tlacidla & oy
potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia jasu. Predvolené nastavenie urovne jasu je 100 %.
Stlacenim tlacidla alebo & vyberte pozadovanu hodnotu od 10 % do 100 %.
100% oznacuje najvyssi jas, 10% najniZsi jas. Pre uloZenie zmeny nastavenia a navratu do
rychleho nastavenia stlacte tlacidlo i

80%
Jas
5min Smin
Auto vwp Bt VY

OSTATNI >

4 Nastavenie automatického vypnutia ,Auto off “
Kratkym stlacenim tlaCidiel alebo vyberte ponuku Auto vyp. Stlacenim tlacidla & ooy
potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia automatického vypnutia. Predvolené nastavenie doby
automatického vypnutia je 5 min. Stlacenim tlacidla alebo vyberte pozadovanu hodnotu
automatického vypnutia v rozsahu 9-8-7-6-5-4-3-2-1 min alebo vypnuty o. Pre ulozenie zmeny

nastavenia a navratu do rychleho nastavenia stlacte tlacidlo =i,

5min 5min
Auto vyp Auto vyp

OSTATNI > OSTATNI >

Poznamka: , Vyp. “ znamena, ze funkcia ,,Auto vyp. “ je vypnuta.
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4 Nastavenie hodin ,Clock setting“
Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Nast. Casu, Stlagenim tlagidla @ vorbu
potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia ¢asu. Kratkym stlacenim tlacidla alebo vyberte ,,
12h “ alebo ,24h" format ¢asu. Stlacenim tlacidla O] vybrani moznost potvrdite. Kratkym
stlacenim tlacidla alebo vstupte do ponuky nastavenia Casu. Presny Cas nastavte kratkym
stlacenim tlacidiel alebo ¥ Pre ulozenie zmeny ¢asu a navratu do rychleho nastavenia
stlacte tlacidlo I,

OSTATNI >
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4 Nastavenie témy (prepinanie Ul) ,Theme*
Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Prepinanie Ul Stlacenim tlacidla (]

volbu potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia temy. Stlacenim tlacidla alebo vyberte
pozadovanu tému Sportova / Technoldgia / Klasicky. Pre ulozenie zmeny témy a navratu do

rychleho nastavenia stlacte tlacidlo (O]

OSTATNI »

4 Vyber rezimu pomoci motorového asistenta (médy) ,Modes*
Kratkym stlacenim tlaCidiel alebo vyberte ponuku Médy Stlacenim tlacidla & vorbu
potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia urovne pomoci motorového asistenta. Kratkym stlacenim
tlacidla alebo vyberte ,4 rezimy“ alebo ,6 rezimov*“. Pre ulozenie zmeny rezimu a navratu
do rychleho nastavenia stlacte tlacidlo h

OSTATNI >
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¢ Mazanie udajov resetovania jednej jazdy , Trip reset”

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Mazanie udajov. Stlacenim tlacidla (O]
volbu potvrdite a vstupite do ponuky . Kratkym stlacenim tlacidla alebo vyberte ,Ano*
alebo ,Nie“. Pre ulozenie zmeny rezimu a navratu do rychleho nastavenia stlacte tlacidlo -.

= & LCF : &
Nastaveni HMI Nastaveni HMI
¢ Zpét

e =a
Mazani udaju Opravdu cheete vymazat data historie

lednotky ¢ cesty?

Servis

BT

Vstupni heslo [T | Vstupni heslo

Citlivost

Obnovit Heslo | Obnovit Heslo

Rozhranie nastavenia displeja (nastavenia HMI) ,Display Settings*

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Ostatné Stlacenim tlacidla & ooy
potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia HMI.

= &
Nastaveni HMI

¢ Zpét
Mazani udaju
lednotky
Servi
Citlivost
Vstupni heslo

Obnovit Heslo

VSetky nastavenia sa vykonavaju pri zaparkovanom elektrobicykli.
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+ Nastavenie jednotiek ,Unit*
Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Jednotky . Stlacenim tlacidla & oy
potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia jednotiek . Predvolené nastavenie jednotiek je "Metricky
(km). Na prepnutie jednotiek kratko stlacte tlacidla alebo a vyberte medzi km / mile. Pre
ulozenie zmeny jednotiek a navratu do HMI nastavenia stlacte tlacidlo OF

= & = ®

Nastaveni HMI Nastaveni HMI

< Zpét

¢ Zpét

Mazani udajd

| Mazani udajo

| Jednotky

| Servis Servis

| Citlivost Citlivost
| Wstupni heslo Vstupni heslo

| Obnovit Heslo Obnovit Heslo

4 Nastavenie odporucania pre servis ,Service tip“

Kratkym stlacenim tlaCidiel alebo vyberte ponuku Servis. Stlacenim tlacidla & ooy
potvrdite a vstupite do ponuky. Kratkym stlacenim tlacidla alebo vyberte ,Zap“ alebo
,Vyp*“. Pre uloZzenie zmeny rezimu a navratu do HMI nastavenia stlacte tlaCidlo (O]

= o
Nastaveni HMI Nastaveni HMI
Zpét < Zpét
Mazani udajo | Mazani udajd
Jednotky | Jednotky
Servis

Citlivost | Citlivost

Vstupni heslo | | Wstupni heslo

Obnovit Heslo | Obnovit Heslo

Poznamka: Predvolené nastavenie je Vyp. Ak je funkcia zapnutia a hodnota ODO vysSia ako
5000 km, blika indikacia ,Servis".
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4 Nastavenie citlivosti ,AL Sensitivity*

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Citlivost . Stlacenim tlacidla @ \oru
potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia citlivosti senzora okolitého osvetlenia. Predvolené
nastavenie citlivosti je 3. Pomocou tlacidiel alebo mbzete volit medzi 1-2-3-4- 5-Vypnuté.
Pre ulozenie zmeny rezimu a navratu do HMI nastavenia stlacte tlacidlo B

Nastaveni HMI

< Zpét
Mazani adaju
Jednotky
Servis
Citlivost
Vstupni heslo

Obnovit Heslo

najvysSia uroven citlivosti.

€ Nastavenie hesla ,Password”

i

Nastaveni HMI

< Zpét

Mazani Gdaji

Jednotky

Servis

Vstupni heslo

Cbnovit Heslo

Kratkym stlacenim tlaCidiel alebo vyberte ponuku Vstupné heslo. Stlacenim tlacidla |
volbu potvrdite a vstupite do ponuky nastavenia hesla pre spustenie. Predvolené nastavenie
poziadavky na heslo je zakazané. Predvolené heslo je ,0000“ . Pomocou tlaCidiel alebo
zvolte ponuku Vstupné heslo (Boot password) Stlacenim tlacidla | prepnite z moznosti Vyp
(OFF) na moznost Zap (ON). Pomocou tlacidiel alebo prepinajte medzi Cislami 0-9 az
nastavite vychodiskové heslo . Pre potvrdenie hesla a navratu do HMI nastavenia stlacte tlacidlo

= &
Nastaveni HMI
¢ Zpét
Mazani udaju
Jednotky
Servis

Citlivost

Vstupni heslo

Obnovit Heslo

— s
= o

Nastaveni HMI

Zadejte nové heslo

| Obnovit Heslo
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¢ Zpét
Mazani udaja
Jednotky
Servis

Citlivost
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Po uspeSnom nastaveni bude ovladanie riadiacej jednotky pri zapnuti vyZzadovat zadanie hesla.
Tlacidlom alebo vyberte Stvormiestne Cislo heslo a vstupite do hlavného rozhrania.

Zadejte své heslo

POWER YOUR LIFE :> - . - -

4 Obnovenie spustacieho hesla (Obnovit Heslo) ,,Password*

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Obnovit heslo. Stlacenim tlacidla )

volbu potvrdite a vstupite do ponuky obnovenia hesla. Pomocou tlacidla alebo zadajte
Stvormiestne stare heslo, potom zadajte nové heslo a potvrdte ich. Po nastaveni zvolte ,Ano“ Pre

potvrdenie hesla a navratu do HMI nastavenia stlacte tlacidlo (O]

S @ = (]
Nastaveni HMI Nastaveni HMI
{ Zpét
| Mazani Gdajd
| Jednotky
| Servis
| Citlivost

| Vstupni heslo

Nastaveni HMI Nastaveni HMI

Zadejte znovu nové heslo Heslo bylo Uspéiné resetovane

Vypnutie hesla:

V ponuke Vstupné heslo vyberte Vyp (OFF). Stlacenim tlacidla @ oznost potvrdite, nasledne
budete vyzvani na zadanie hesla Po zadani spravneho hesla sa na displeji zobrazi heslo zrusené
nasledne do dvoch sekund déjde automaticky k navratu do predchadzajucej ponuky.
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Rozhranie Informacie ,Information”

Informace

< Zpét

Prumeér kola 25.0coul
Rychl. limit 25km/h
Informace o baterii

Informace o fidici jednotce
Informace o HMI

Informace o senzor

Kod varovani

Chybowy kod

Poznamka: VSetky tu uvedené informacie nie je mozné menit, slGzZia iba na prezeranie.

& Priemer kolesa ,Wheel Size“
Po vstupe do rozhrania ,Informacie“ sa priamo zobrazi polozka ,Priemer kolesa - coul®.
Poznamka: Velkost kolesa nemozno menit.

4 Rychlostny limit ,Speed limit*
Po vstupe do rozhrania ,Informacie” sa priamo zobrazi polozka ,Rychl limit --km/h*.
Poznamka: Obmedzenie rychlosti nie je mozné menit.

4 Informacie o batérii ,Battery info*

Kratkym stlagenim tlacidiel B8N alebo B2 vyberte ponuku Informacie o batérii . Stladenim tlagidla

volbu potvrdite a vstupite do ponuky, potom kratkym stlacenim tlacidla alebo zobrazite
informacie o batérii.

= i &3 oy = Fran)
= v LI Aok = Livv)

Informace Informace Informace

¢ Zpét . .
P Informace o baterii Informace o baterii

T 25.0cou . .
Prumér kola el Teplota -C Nabijeci cykly

Rychl. limit 25km/h Akt. napéti W M.N.T
Akt d A LN.T
Informace o baterii prou
Akt. kapacita - ] Tatal Cell
Celk. kapacita - SW--

Rel. nabiti ¥ HWW:--

Informace o Fidici jednotce

Informace o HMI
Informace o senzar
Kéd varovani

Chybovy kéd

| Chybovy kod v | Chybowy kod

Poznamka: Ak batéria nema komunikacnu funkciu, nezobrazia sa ziadne data z batérie.
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4 Informacie o riadiacej jednotke ,,Controller info“

Kratkym stlagenim tlagidiel B8 alebo vyberte B¥d ponuku Informécie o riadiacej jednotke. Kratkym
stlagenim tlacidla I zobrazite informacie o verzii hardvéru a softvéru riadiacej jednotky.
Opatovnym stlacenim tlacidla () sa vratite do rozhrania , Informacie”.

Informace Informace
{ Zpét

Primér kola 25.0coul

Informace o fidici jednotce

Rychl. limit 25kmv'h

HW:CR X10M.250.FC 4.2
Informace o baterii SW:CRX10MC3615i1142017.7
Informace o fidici jednotce -
Informace o HMI
Informace o senzor Informace o senzor

Kod varovani . Kod varovani

Chybowy kod w Chybovy kod

# Informacie o ovladani riadiacej jednotky (Informacie o HMI) ,HMI info*

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Informacie o HMI. Kratkym stlacenim
tlacidla I zobrazite informacie o verzii hardvéru a softvéru ovladania riadiacej jednotky.
Opétovnym stlacenim tlaCidla B s vratite do rozhrania »Informacie*.

Informace Informace
¢ Zpét

Pramér kola 25.0coul
Informace o HMI
Rychl. limit 25km/h
. HW:DP C010.CB1.0
Informace o baterii SW:DP CON0CBFO101.0

Informace o fidici jednotce .- m

Informace o HMI

Informace o senzor | Informace o senzor
Kod varovani | Kod varovani

Chybowy kéd | Chybowy kéd
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& Informacie o senzore ,Sensor info*

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Informacie o senzor. Kratkym stlacenim
tlacidla (O] zobrazite informacie o verzii hardvéru a softvéru snimaca krutiaceho momentu.
Opatovnym stlacenim tlacidla () sa vratite do rozhrania , Informacie”.

b

Informace Informace

Zpét
Prameér kola 25.0coul

Informace o senzor
Rychl. limit 25km/h

HW:SR PA212.32.5T.C1.0
Informace o baterii SW:SRPAZ12CF10101.0
Informace o fidici jednotce
Informace o HMI
Informace o senzor

Kod varovani | Kdd varovani

Chybowy kéd | Chybowy kod

Poznamka: Ak vas elektrobicykel nema snimac kratiaceho momentu, zobrazi sa ,--“.

4 Varovné kédy ,Warn code*

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Kéd varovania. Kré&m stlacenim

tlacidla I zobrazite spravu o kdde varovania. Opatovnym stlaCenim tlacidla sa vratite do
rozhrania ,Informacie”.

Informace Informace
{ Zpet
Promér kola 25.0coul
Kod varovani
Rychl. limit 25km/h
Informace o baterii
Informace o fidici jednotce
Informace o HMI

Informace o senzor = | Informace o senzor

| Kbd varovani

Chybovy kad | Chybovy kod
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4 Chybovy kéd ,Error code®

Kratkym stlagenim tlagidiel BN alebo B vyberte ponuku Chybovy kéd . Kratk

&1 stlacenim
tlacidla I zobrazite spravu o chybovom kode . Opatovnym stlacenim tlacidla sa vratite do
rozhrania ,Informécie®.

o

Informace Informace

S Chybowy kéd
Primer kols 25.0coul

I Rychl. limit 25kmih

| Informace o bateri

ormace o fidici jednotce -

ace o HMI
formace o senzor
| Kdd varovani

I Chybovy kod

4 Nastavenie jazyka ,Language®

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo vyberte ponuku Jazyk . Kratkym stlacenim tlaCidla )
vstupite do ponuky pre vyber jazyka. Vyberte pozadovany jazyk z moznosti Eﬁlish / Deutsch /

Nederlands / Francais / Italiano / Slovencina . Opatovnym stlacenim tlacidla volbu potvrdite a
vratite sa do rozhrania ,Informacie®“.

< Zpét

Deutsch

Nederlands

Francais

Italiano

Cedtina
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Rozhranie tém Ul (Prepinanie ui ) ,Theme"*

V rozhrani Prepinanie Ul kratkym stlacenim tlacidla alebo vyberte pozadovany motiv ako

Sportové / Technolégia / Klasicky. Kratkym stlagenim tlagidla & \orou potvrdite a vratite sa do
rozhrania ,Prepinanie Ul

e
W
L

Prepinani ui

Klasicky

I Technologie

\ . 100% /

28

(Sportové) (Technoldgia) (Klasicky)
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4 Navigacia mapovani
Funkcia navigacie je dostupna, ked pouzivatel pouziva displej s aplikaciou BAFANG GO+.
Po spusteni aplikacie sa na displeji bude zobrazovat trasa navigacie v realnom ¢ase. Viac v
aplikacii BAFANG GO+

0 12:30 100% G-

300m

(_] Heshun Road

Then [~

SPOHT +
5.0

# Najst zariadenie (Find My)
Displej podporuje sparovanie s aplikaciou Find My od Apple, ktora umoznuje lokalizovat stratené
zariadenia pomocou GPS a Bluetooth signalov. Funguje aj offline tym, ze ostatné Apple zariadenia
anonymne preposielaju polohu. Tato funkcia je dostupna iba pre zariadenia s operaénym
systémom iOS (iPhone).

Zapnutie funkcie Find My

Stlacenim a podrzanim tlacidiel a a suCasnym stlacenim tlacidla @ \ 22k1adnom rozhrani
vstupite do ponuky najst zariadenie. Po UspeSnom spdarovani je mozné zvolit dve moznosti.
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Po uspeSnom sparovani prejde do rozhrania Find My, kde su dve moznosti:
1. ,Zakazat polohu®: Vyberte tuto moznost pre deaktivaciu funkcie Find My.

2. ,Viac informacii“: Prejdite na rozhranie, ktoré umozni inym iPhonom zobrazit informacie o HMI
po dobu 5 minut.

Find My

Dizable location Dizable location Dizable location

Mare information Maore information L]

Vypnutie funkcie Find MY

Stlacenim a podrzanim tlacidiel a a sucasnym stlacenim tlacidla B \ zakiadnom rozhrani

vstupite do ponuky zadania hesla. Po zadani spravneho hesla a potvrdeni dojde k deaktivacii
sluzby Find My.

Find My

Poznamka: Po zmazani zariadenia z aplikacie Find My nebude mozné zariadenie najst. Pre

obnovenie funkcie Find MY je potrebné zariadenie znovu sparovat s aplikaciou Find My na VaSom
telefone.
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& Zobrazenie sprav

Po sparovani zariadenia s aplikaciou BAFANG GO+ je mozné na displeji zobrazovat spravy prijaté
mobilnym telefénom. Viac v aplikacii BAFANG Go+.

20

11:30

L

Join

Hey everyone! Just
wanted to share a
quick update about...

OK

TENTO NAVODU NA OBSLUHU JE URCENY NA QI\VIIVEBZ{:\LNE, POUZITIE PRE DISPLAY DP
C010.CB NIEKTORE DOSTUPNE FUNKCIE SA MOZU LISIT V ZAVISLOSTI NA VERZI SW A HW.

4 Popis chybovych kédov

Casti systému elektrobicykla st automaticky monitorované v realnom &ase. Pokial vykazuje
niektora ¢ast abnormalny stav, zobrazi sa na displeji prislusny chybovy kod.

Spbsoby odstrafiovania zavad su v zozname uvedené v poradi podla pravdepodobnosti zavady a
prevadzkyschopnosti suvisiacich dielov. Podrobné informacie najdete na oficidlnych webovych
strankach. www.bafang-e.com.

Na ochranu elektrickych ¢asti pred ich demontazou najskor vypnite napajanie a potom odpojte
napajaci kabel demontovanej €asti. Pri instalacii dielov ich najprv upevnite, potom pripojte napajaci
kabel dielov, a nakoniec zapnite napajanie systému.

Pokial sa uvedenym spbsobom nepodari problém vyriesit alebo chybovy kéd nie je uvedeny v
niz8ie uvedenom zozname, kontaktujte prosim autorizovany servis vyrobcu alebo servisu
spolo¢nosti Bafang <service@bafang-e.com>.

Kéd | PriCina RieSenie problémov
1. Pripojte nabijacku a skontrolujte, ¢i nabijacka pracuje
spravne.
2. Nabite batériu na plny vykon.
06 Nizke napitie batérie. 3. NamstaIUJ'te bve}t.erlu na elektr(?blcykel la vzapnlte rjo.
4. Skontrolujte, ¢i je na elektrobicykli nainStalovany
spravny model batérie.
5. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.
1. Vypnite a znovu zapnite napajanie.
2. Skontrolujte, Ci je na elektrobicykli nainStalovany
07 Ochrana prepatia batérie. spravny model batérie.

3. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.
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Kod

Pricina

RieSenie problémov

Chyba Hallovej sondy vo vnutri

Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa

08 motor. na predajcu alebo autorizovany servis.
09 Chyba Fazového vodica motora. Ak chyba. pretrvava, pre§tante !<oles<_) pouzivat a obratte sa
na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Vypnite napajanie, ponechajte pohonnu jednotku na

Ochrana motora proti prehriatiu chladnom mieste bez priameho slne¢ného Ziarenia, kym
10 (MbzZe sa objavit sa iba v sa vnutornd teplota pohonnej jednotky dostatoCne
pripade, Ze je motor vybaveny neznizi, a znovu zapnite napajanie.
teplotnym cidlom). 2. Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.
Chyba snimaca teploty motora
11 (M6ze sa objavit sa iba v Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa
pripade, Ze je motor vybaveny na predajcu alebo autorizovany servis.
teplotnym cidlom).
12 Chyba prudového senzora Ak chyba pretrvava, prestarnte koleso pouzivat a obratte sa
riadiacej jednotky. na predajcu alebo autorizovany servis.
1. Pri dlh&ej jazde vypnite systém a nechajte pohonnu
14 Ochrana proti prehriatiu jednotku vychladnut.
regulatora. 2. Ak koleso nejde alebo ide len kratko, vymerite pohonnu
jednotku.
L Ak chyba pretrvava, prestarnte koleso pouzivat a obratte sa
13 Chyba v riadiacej jednotke. na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Vypnite napajanie, ponechajte pohonnu jednotku na

chladnom mieste bez priameho slne¢ného Ziarenia, kym
e sa vnutorna teplota pohonnej jednotky dostatocne
14 Prehriatie riadiacej jednotky. neznizi, a znovu zapnite napajanie.

2. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

15 Chyba teplotného ¢idla Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte sa
regulatora. na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Vypnite a znovu zapnite napajanie a znovu vykonajte

18 Zastavenie motora test v rezime asistovanej chédze.
' 2. Ak chyba pretrvava, prestarnte koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

1. Skontrolujte, ¢i nebola magneticka jednotka
premiestnena alebo odpojena a €i nedoslo k znizeniu
magnetizmu.

Chvb imaca rvchlostnéh 2. Skontrolujte, €i je vofa medzi jednotkou magnetu a
21 segzsr:n'maca rychlostneno snimacom v pozadovanom rozsahu.
' 3. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny PIN konektor snimaca
a Ci je snimac spravne pripojeny k motoru.

4. Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

o5 Chyba snimaca krutiaceho Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa
momentu. na predajcu alebo autorizovany servis.
Chyba tqrzneho snlmfaca. . 1. Vypnite a znovu zapnite napajanie a kratko sa prejdite
(Vyskytuje sa iba v pripade, ze na bicykli.

26 je pohonny systém vybaveny

snimacom krutiaceho
momentu).

2. Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.
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Kéd | Pri€ina RieSenie problémov
e Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa
27 Prepatie riadiace] jednotky. na predajcu alebo autorizovany servis.
1. Skontrolujte, Ci je kabel HMI spravne pripojeny k
riadiacej jednotke alebo Ci su ihly PIN a kabel
30 Chyba komunikacie. poskodené.
2. Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.
e Ak chyba pretrvava, prestante koleso pouzivat a obratte sa
35 Chyba riadiacej jednotky. na predajcu alebo autorizovany servis.
Chyba riadiacej jednotky alebo | 1. Vypnite a znovu zapnite napajanie.
displeja. (Vyskytuje sa iba v 2. Skontrolujte, ¢i sa nezasekla klavesa ON/OFF na
36 pripade, Ze je pohonny systém ovladacom paneli.
vybaveny komunikacnym 3. Ak chyba pretrvava, prestaiite koleso pouzZivat a obratte
protokolom Bafang CAN). sa na predajcu alebo autorizovany servis.
37 Chyba jednotky WDT. Ak chyba. pretrvava, pre_stante kolesq pouzivat a obratte sa
na predajcu alebo autorizovany servis.
1. Skontrolujte, Ci je napajaci kabel batérie spravne
40 Chyba batérie. pripojeny, alebo Ci je kdbel poSkodeny.

2. Ak chyba pretrvava, prestarite koleso pouzivat a obratte
sa na predajcu alebo autorizovany servis.

Pozor na bezpecéné pouzivanie. NepokusSajte sa uvolnit alebo pripojit konektor, ak batéria nabijate
alebo ak je zapnuté napajanie z batérie. Vyhnete sa nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom.

Displej nevystavujte narazom. Neupravuijte parametre systému, aby ste predisli nesuladu parametrov.
Ak sa zobrazi chybovy kéd, nechajte displej opravit.
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Instructions for operating control units
1

Models: KDS9E; DP C190.CAN, KD 786. CAN, KD986.CAN, DP C10
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KDS9E - OPERATING INSTRUCTIONS FOR USE OF THE
CONTROL UNIT

Specifications

Power Supply: 36 V

Rated working current: 10 mA

The maximum working current: 30 mA

Off leakage current: <1 pA

The supply controller working current: 50 mA
Working temperature: -20 ~ 60 °C

Storage temperature: - 30 ~ 70 °C

Degree of protection: IP65

Appearance and Size

Display appearance and dimension figure (unit: mm)

47
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Control

4 Function Summary
KD59E can provide a lot of functions to fit the users’ need. The indicating contents are as following:
Smart battery indicator
Assistance-level indicator
The push-assistance function
The Lighting On/Off (optional)

4 Button Definition
There are three buttons (E3, B, B ), on the KD59E display that represented by the following
functions respectively MODE, ,+“ a ,-“.

4 Switching the eBike System On/Off
To switch on the eBike system, hold the MODE Ea button for 2s.
In the same way to hold the MODE button for 2s again, the eBike system will be switched off.
When switching off the eBike system the leakage current is less than 1 uA.

When parking the eBike for more than 10 minutes, the eBike system will switches off automatically.

4 Switching the Lighting On/Off
To switch on the display headlight of the eBike, hold the & button for 2s. The battery indicator light
and power assistant level indicator light became faint at the same time.
In the same way to hold the Ed button for 2s again, the headlight will be switched off.

If the front or rear light is not connected, the button can only be used to switch the display backlight on

/ off.

4 Switching Push-assistance mode On/Off

To access the push-assistance mode, hold the B button always, the eBike will go on at a uniform
speed of 6 Km/h. Three power-assistance level indicator lights flash at the same time.

The push-assistance function switches off as soon as you release the B button.

Push-assistance function may only be used when pushing the eBike. Danger of injury when the wheels

of the eBike do not have ground contact while using the push-assistance function.

# PAS Level Selection
Assistance level indicates the output power of the motor. The default value is level “1”.

Press the Il or Bl button to select power assistant level, the default power ranges from level “0” to
level “5”. The output power is zero on Level “0”. Level “1” is the minimum power. Level “5” is the
maximum power.

4 Battery Indicator

The five battery bars represent the capacity of the battery. The four green lamps are lighting when
the battery is in high voltage. When the battery is in low voltage, the left lamps will be red to notice
that the battery needs to be recharged immediately.

Beware of safe use. Do not attempt to loosen or reconnect the connector while charging the battery or

while the battery power is on. Avoid the risk of electric shock. Do not subject the display to shocks. Do
not modify system parameters to avoid parameter mismatch.
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DP C080.C - OPERATING INSTRUCTIONS FOR USE OF THE
CONTROL UNIT

Specifications

Screen: LCD

Power Supply: 36 V/48V /52V DC
Operating current: 10 mA

Maximum operating current: 140 mA
Off-state leakage current: <1 p A
Operating temperature: -20 ~ 45 °C
Storage temperature: - 20 ~ 60 °C
Degree of protection: IP X7

Humidity: 30% - 70% relative humidity

Appearance and Size

Product appearance and dimensional drawing (unit: mm)
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Control

¢ Functional Overview

CAN communication protocol.

Speed display (including top speed and average speed, switching between km and miles).
Setting the km/mile units according to the user.

Smart power indication: Provides stable battery percentage alerts through optimized algorithms.
Automatic control of light-sensing headlight.

Backlight brightness 4-level adjustment.

Gear control: 6 modes in total.

Mileage indication: The maximum mileage can be displayed up to 99999. Single mileage can be
shown as TRIP; accumulated mileage can be shown as ODO.

Smart indication: remaining mileage can be shown as RANGE, energy consumed can be shown
as Cal (calories).

Error code indication.

Service interval reminder.

Walk assistance.

Maintenance prompt.

6 lagunages : (EN, DE, NL, FR, IT, CZ).
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# Display information

Battery capacity
Headlight
Maintenance
Power-assisted mode
Multifunction indication
Watt

Real-time speed

NogarwN =

¢ Key definition

(1)

(2) —

3)

"=4="  Up/headlight key.

Select the desired item in the menu.

"=I""Down/Walk Assist key.

"d)" Power On/Off/Confirm key. Confirm selection of the desired menu item.
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Normal operation

4 Switching the System On / Off

Turn on the power, press and hold the "©" for at least 2 seconds to turn on the display on. Press
and hold the "©" again to turn off the display.

POWER YOUR LIFE

& Select the Power-Assisted Mode

Press the "t" or "~ to switch the power-assisted mode and change the power of the motor. The
lowest gear is E, and the highest gear is B (user selectable). The default mode is E; 0 means the e-
bike is in neutral position.

TIP: The lowest level is E, the highest level is B. When the display is on, the default setting is E.
Mode 0 is unassisted mode.

0 White Without assistance
E (Eco) Green ECO mode

T (Tour) Blue TOUR mode

S (Sports) Indigo SPORT mode

S+ (Sports+) Orange SPORT+ mode

B (Boost) Purple BOOST mode

m)o0% z0%

@m)o0% z0¢

8185 o

@m)o0% z0¢
km/h B Tnp
200 5.

& Selection Mode

By briefly pressing the '©" you can switch between the differemt driving performance display
modes in the following order: speed (SPEED) / distance traveled (TRIP) / total distance (ODO)
maximum achieved speed (MAX) / average speed (AVG) / cadence (CADENCE) energy
consumption (CALORIES) / time (TIME) / motor power (WATT). The units of energy consumption
in CALORIES mode are kCal.

) o0% 2D ECO | Z m)yo0% 20 ECO
18.5 km/h . 72  kcal

99999 min
72 w




4 Adjust the Headlight/backlight
To turn on the e-bike lights, press and hold the "t for 2 seconds. The display backlight brightness

will automatically decrease, and the lighting icon will appear. 20 To turn off the bike lights, press

and hold the "*" again for 2 seconds, the display backlight brightness will return to the original
value.

TIP: The e-bike lighting can be switched automatically according to the ambient light level, the
automatic lighting function does not work if the user manually turns the headlight on/off. After restarting
the control unit, the function works automatically again.

& Walk Assistance
When the system not in operation, press the "~ to shift to 0, and then press the "~ again, and the

symbol o will appear and be normally on. Press and hold the ", the symbol o will flash, and
the e-bike will go into walk assistance mode (If no speed signal is detected, the HMI will display a

speed of 2.5 km/h). Release the "~ to exit from the walk assistance mode, and the symbol o will
stop flashing and be will normally on. If no operation within 5s, the mode will be automatically
switched to 0.

The walk assistant function can only be used when pushing the bike.

Attention! There is a risk of injury if the rear wheel does not come into contact with the ground when
using the Walk Assist.
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Settings

€ Enter the display setting interface

After the display is turned on, press, and hold the "*" and to enter the “Settings”. By briefly
pressing the "' or "~ , you can select: HMI Settings, Information, Themes, Language, BACK —

EXIT. Press the "©" to confirm the selected option.

Setting

5 =

® &

HMI Setting

All settings are made with the e-bike parked.

4 Units - switching between "Imperial" / "Metric"

Enter the "Setting", press the "t or "~ to select “UNIT”. Press the ‘©" to enter the settings, press
the "t or'™" to select Metric (metric, km) / Imperial (imperial, miles), and press the "©" to save and
return to the main interface, press and hold "t and "~ simultaneously, or press BACK — EXIT.

“

Imperial Metric

& Set the Automatic Shutdown Time

Enter the "Setting", press the "' or "~ to select “Auto off’ Press the ‘©" to enter the settings, press
the "' or'~" to select OFF or “1 Min” to “10 Min” press the '©" to save and return to "Auto Off". To

save and return to the main interface, press, and hold "t and "~ simultaneously, or press "BACK"
— "EXIT".
"OFF" means to cancel the automatic shutdown function.

“
OFF
2Min 1Min OFF

Auto off
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4 Set the Backlight
Enter the "Setting", press " or "~ to select "Brightness". Press "©" to enter the setting, '+ or
to select 100% / 75% / 50% / 25%, and press ‘" to save and return to "Brightness". To save

and return to the main interface, press and hold 't and "~ simultaneously, or press "BACK" —
"EXIT".
100% indicates the highest brightness, 25% the lowest brightness.

Brightness Brightness

25%

Brightness

75%

@ Set the Light Sensitivity

Enter the "Setting", press 't or "~ to select "AL sensitivity". Press ‘©" to enter the setting, press

"+ or "~ to adjust the light sensitivity, OFF/0/1/2/3/4/5. OFF" means to turn off the function. The
numbers 1 through 5 correspond to different levels of light sensitivity, from weak to strong. Press

'O’ to save and return to "AL sensitivity". To save and return to the main interface, press and hold
"+ and "~ simultaneously, or press "BACK" — "EXIT".

e
OFF 1
OFF 1 2
AL sensitivity AL sensitivity AL sensitivity
y 3 4
3 5

4

EN - 142



@ Reset the Trip

Enter the "Setting", press ‘*" or '~ to select "Trip reset". Press the ‘©" to enter the setting, press
"+ or "~ to select "NO"/"YES" ("YES" means to clear, "NO" means not to clear), and press the "®’

to save and return to "Trip reset". To save and return to the main interface, press and hold "+ and
"~ simultaneously, or press "BACK" — "EXIT".

e
NO
NO

YES

S

4 Maintenance Prompt
Enter the "Setting", press "*" or "~ to select "Service". Press ‘" to enter the setting, press 't or
"~ to select "OFF"/"ON" ("OFF" means to turn off the function; "ON" means to turn on the function).
Press '©" to save and return to "Service". To save and return to the main interface, press and hold
+" and "~ simultaneously, or press "BACK" — "EXIT". (Note: The maintenance prompt function is

turned off by default. When it is turned on and the ODO of the e-bike exceeds 5,000 km, ' will
appear on the HMI.

e
OFF
OFF

€ Enter the Information interface

After the display is turned on "*" and "~ to enter the “Information”. By briefly pressing the "t" or
button "~ , you can select: Controller Info, Battery Info, HMI Info, Sensor Info, Press the 0" to

confirm the selected option. To save and return to the main interface, press and hold "t and "~
simultaneously, or press "BACK" — "EXIT" You can use the menu to view all information, but it
cannot be edited or interfered with.

4 View the Wheel Size and Speed Limit

Enter the “Information”, press "+ or "~ to select “Controller Info”, press the @ to enter. Select the
"&" icon and press " to enter to view the "Wheel Size" and "Speed Limit" information. To save

and return to the main interface, press and hold "+ and "~ simultaneously, or press "BACK" —
"EXIT".

Controller Info

Wheel Size:

Speed Limit:
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¢ View the Battery Info

Enter the “Information”, press '+ or "~ to select "Battery Info". Press the ‘©" to enter. Press " to
view battery information. Select and "3" press "®" to return to Battery Info. To save and return to
the main interface, press and hold 't and "~ simultaneously, or press "BACK" — "EXIT".

Battery Info

= « i «
SW: BT C01.450.UC E:> Totalvolt: OmV C> Full Cap: 0AH
HW: CRX10VC4313h102028.1 Current: OmA RelChargeState: 0%
Temp: 28T Res Cap: 0AH AbsChargeState:

Battery Info Battery Info

pan)

Battery Info Battery Info

pm =
Cycle Times: E"> Cell:
M.N.T: Cell 1:
L.N.T:

Battery Info
o EN e

&~

Battery Info

p <«

0 :"> Cell 9:

0 Cell 10:
Cell 11:

¢ View the HMI Info

Enter the “Information”, press '+ or "~ to select "HMI info". Press the ‘©" to enter. he sequence is
"SW: — HW:". Press "' to return to "HMI Info". To return to the main interface, press and hold "+’

and simultaneously, or press "BACK" — "EXIT

DPCO80CF80101.0

DP C080.C1.0
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& View the Controller Info

Enter the "Information", press 't or "~ to select "Controller Info". Press ‘©" to enter and press “t".
The sequence is "SW: — HW". Press "®" to return to "Controller Info". To return to the main
interface, press and hold 't and "~ simultaneously, or press "BACK" — "EXIT".

Controller Info Controller Info

«
SW: CR X10V.350.FC 3.0 E> Wheel Size: ~-Inch
HW: CRX10VC4313h102028.1 Speed Limit: -km/h

¢ View the Sensor Info

Enter the "Information”, press ‘" or "~ to select "Sensor Info". Press "©" to enter. The sequence is
"SW: — HW". Press "©" to return to "Sensor Info". To return to the main interface, press and hold
"+ and "~ simultaneously, or press "BACK" — "EXIT".

p
SwW: SR PA410.32.ST.C 4.1

HW: SRPA410CF10201.0

4 View Historical Error Codes

Enter the "Information", press ‘' or "~ to select "Error Code". Press '©" to enter and press "t to
view the last 10 error messages, "E-Code1" to "E-Code10". Press 'O to return to "Information”, or
press and hold "t" and "~ simultaneously to return to the main interface.

Error Code Error Code
- «
E-Codel: 21 E-Code4: 00 C> E-Code7: 00 E-Code9; 00

E-Code2: 00 E-Code5: 00 E-Code8: 00 E-Code10: 00
E-Code3: 00 E-Codeé6:

& Error code definition

The ebike system's parts are automatically monitored in real time. If a part is abnormal, the
corresponding error code is displayed on the HMI. The DP C010.CB displays the error code on the
HMI directly.

The troubleshooting methods in the list are listed in order according to the fault probability and the
operability of the related parts. In practice, dealers can adjust the order based on the existing tools
and spare parts. (For detailed disassembly steps, please refer to the dealer manual of the
corresponding parts on the official website. <www.bafang-e.com>).

In order to protect the electric parts, before disassembling the parts, please switch off the system
power first by pressing the control unit of HMI and then disconnect the power cable of the
disassembled part. When installing the parts, please fix the parts first, then connect the power
cable of the parts, and finnally switch on the system power by pressing the control unit of HMI.

Please contact Bafang after-sale service personnel <service@bafang-e.com> if the above
troubleshooting fails to solve the problem or the error code is not in the above list.

EN - 145



Code

Cause

Troubleshooting

1. Connect the charger and check if the charger is working
properly.
2. Charge the battery to full capacity.

3. Install the battery on the e-bike and turn it on.
06 Low battery voltage. ) .

4. Check if the correct battery model is installed on the e-
bike.

5. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

1. Turn the power off and then on again.

2. Check if the correct battery model is installed on the e-

07 System overvoltage protection. bike.

3. If the error persists, stop using the bike and contact your

dealer or authorized service center.
. . . If the error persists, stop using the bike and contact your
08 Hall signal in motor is abnormal dealer or authorized service center.
09 Motor phase wire error. If the error perS|_sts, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.
1. Turn off the power, leave the drive unit in a cool place
Motor overtemperature out of direct sunlight until the internal temperature of the
10 protection (Only occur when the drive unit has sufficiently cooled, and then turn the
motor is equipped with the power back on.
temperature sensor.). 2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.
Motor temperature sensor
11 abnormal (Only occur when the | If the error persists, stop using the bike and contact your
motor is equipped with the dealer or authorized service center.
temperature sensor.).
12 Controller current sensor If the error persists, stop using the bike and contact your
abnormal. dealer or authorized service center.
. If the error persists, stop using the bike and contact your
13 Control unit error. dealer or authorized service center.

1. Turn off the power, leave the drive unit in a cool place

out of direct sunlight until the internal temperature of the
14 Control unit heat drive unit has sufficiently cooled, and then turn the
ontrol unit overheat. power back on.

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

15 Controller temperature sensor If the error persists, stop using the bike and contact your
abnormal. dealer or authorized service center.

1. Turn the power off and back on and perform the test in
assisted walking mode again.

18 Motor stops. g g . .

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

1. Check whether the magnet unit has been moved or
disconnected and whether the magnetism has been
reduced.

2. Check whether the clearance between the magnet unit
and the sensor is within the required range.

21 Speed sensor abnormal. g g

3. Check whether the sensor PIN connector is damaged
and whether the sensor is correctly connected to the
motor.

4. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.
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Code | Cause Troubleshooting

If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

25 Torque sensor error.

Torque sensor abnormal (Only 1. Turn the power off and on again and ride the bike briefly.

26 occur when.the drive system is 2. If the error persists, stop using the bike and contact your
equipped with the torque ; .
dealer or authorized service center.
sensor.).
1. Check if the HMI cable is properly connected to the
N controller or if the PIN pins and cable are damaged.
30 Communication abnormal.

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

1. Turn the power off and on again.

2. Check if the brake cable is connected correctly or if the
33 Brake circuit error. cable is damaged (from the brake to the control unit).

3. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

35 Control unit error.

ON/OFF Button detection circuit
abnormal (Only occur when the
36 drive system is equipped with

1. Turn the power off and then on again.
2. Check if the ON/OFF key on the control panel is stuck.

Bafang CAN communication 3. If the error persists, stop using the bike and contact your
protocol.). dealer or authorized service center.

37 WDT (Watch Dog Timer) in If the error persists, stop using the bike and contact your
controller is abnormal. dealer or authorized service center.

1. Check whether the battery power cable is connected
properly or whether the cable is damaged.

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

40 Battery error.

Pay attention to safe use. Do not attempt to loosen or connect the connector while charging the
batteries or while the battery power is on. This will avoid the risk of electric shock. Do not subject the

display to shock. Do not adjust the system parameters to avoid parameter mismatch. If an error code is
displayed, have the display repaired.

& Set the Ul Theme

Enter the "Settings", press '+ or "~ to select “Themes”. Press '©" to enter it. Pres "t or " to
select the Ul theme you want. Press “©" to save and the HMI will be reset and restarted. If you do

not want to change the theme, press and hold "t and "~ simultaneously to exit to the main
interface.

Themes

¢ Language setting
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Enter the "Settings", press 't or "~ to select “Language”. Press the "©" to enter the setting, press

"+ or "~ to select the desired language English, German, Dutch, French, ltalian, Czech. Press o
to save and return to main interface.

Jazyk
pm) Nederlands
English Frangais
Deutsche ltaliano
Nederlands Cestina

€ Back

(=

Enter the "Settings", press '*" or "~ to select “Back” option. Short press the button '®" to confirm
the selected option and return to the main display interface.
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DP C190.CAN - OPERATING INSTRUCTIONS FOR USE OF THE
CONTROL UNIT

=0s

km/h

a

33.6km I9N36km

BAFANG

Specifications

Power Supply: 36 V/43V /48 V DC
Operating temperature: -20 ~ 45 °C
Storage temperature: - 20 ~ 50 °C
Degree of protection: IP65

Bearing humidity: 30% - 70%

Appearance and Size

Display appearance and dimension figure (unit: mm)

,—59.2 mm—|
1

- 474 mm

72 mm
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Control

4 Functional Overview
e Speed display (including top speed and average speed, switching between km and miles).
e Battery capacity indicator.
e Automatic sensors explanation of the lighting system.
e Brightness setting for backlight.
e Indication of performance support.
e Motor output power and output current indicator.
¢ Kilometer stand (including single-trip distance, total distance and remaining distance).
e Walk assistance.
e Setting the support levels.
e Energy consumption indicator CALORIES (Note: If the display has this function).
e Display for the remaining distance. (Depends on your riding style)
e Setting password.
e Parameter setting (default support level, wheel diameter, limit speed and so on).
e Six languages are available for users to choose (EN,DE,NL,FR,IT,CT).
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# Display information

Time indicator.

Headlight indicator.

Error message indicator.

USB charging indicator will show, if any
external USB device is connected to the
display.

Indicator for the capacity of battery in real
time.

Speed indicator and numerical value.
Power indicator and real-time value.
Single trip kilometres/Service indicator.

Support level/Walk assistance indicator &
0. Different modes: single-trip kilometres
(TRIP)-total kilometres (ODO) - Maximum
speed (MAX) - Average speed (AVGQG) -
Range (RANGE) - Energy consumption
(CALORIES) - Travel time (TIME) - cycle.

9 990 @

09:41 20 & § 72w

o PN~

= © 0N

39136Kkm

¢ Key definition

Light On/Off &2

OK/Enter H System On/Off @
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NORMAL OPERATION

4 Switching the System ON/OFF
Press and hold ® (>2S) on the display to turn on the system. Press and hold €@ (>2S) again to turn
off the system.

If the "automatic shutdown time" is set to 5 minutes (it can be set with the "Auto Off" function, See
"Auto Off"), the display will automatically be turned off within the desired time when it is not in
operation. If the password function is enabled, you must enter the correct password to use the

system.

4 Selection of Support Levels
When the display is turned on, press the El or B (<0.5S) button to switch to the support level, the
lowest level is 0, the highest level is 5. When the system is switched on, the support level starts in
level 1. There is no support at level 0.

39136km 33.6km 39136km

4 Selection Mode
Briefly press the H (0.5s) button to see the different trip modes.
Trip: daily kilometers (TRIP) - total kilometers (ODO) - Maximum speed (MAX) - Average speed
(AVG) - Range (RANGE) - Energy consumption (CALORIES (only with torque sensor fitted)) -
Travel time (TIME).
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4 Headlights / backlighting

Hold the B (>2S) button to activate the headlight and taillights. Hold the & (>2S) button again to
turn off the headlight. The brightness of the backlight can be set in the display settings
"Brightness". If the display /Pedelec is switched on in a dark environment, the display
backlight’/headlight will automatically be switched on. If the display backlight/headlight has been
manually switched off, the automatic sensor function is deactivated. You can only turn on the light
manually. After switching on the system again.

If the front or rear light is not connected, the button can only be used to switch the display backlight on
/ off.

¢ Walk Assistance

Activation: Press the B button until this symbol & appears. Next hold down the B button whilst
the &» symbol is displayed. Now the Walk assistance will activate. The symbol & will flashes and
the pedelec moves approx. 6 km/h. After releasing the B button, the motor stops automatically and
switches back to level 0.

The walk assistant function can only be used when pushing the bike.

Attention! There is a risk of injury if the rear wheel does not come into contact with the ground when
using the Walk Assist.
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& Service

The display shows "Service" as soon as a certain number of kilometers or battery charges has
been reached. With a mileage of more than 5000 km (or 100 charge cycles), the “Service" function

is displayed on the display. Every 5000 km the display "SERVICE" is displayed every time. This
function can be set in the display settings.

Service

Settings

After the display is turned on, quickly press the H button twice, to access the “SETTINGS” menu.
By pressing the Bl or B/ (<0.5S) button, you can select: Display

Settings, Information or EXIT. Then press the M (<0.5S) button to confirm your selected option. Or
select "EXIT" and press the H (<0.5S) button to return to the main menu or select "BACK" and
press the H (<0.5S) button to return to the Settings interface. If no button is pressed within 20
seconds, the display will automatically return to the main screen and no data will be saved.

You can quickly press the H (<0.5S) button twice at any time, to return to the main screen.
¢ Enter the Display setting

Press the Il or B (<0.5S) button to select Display Settings, and then briefly press the H (<0.5S)
button to access the following selections.
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Unit

Service Tip

Brightness
Auto Off
MAX PAS

Power View
SOC View
TRIP Reset
AL Sensitivity

Display Setting

Password
Set Clock
BACK
Wheel Size

Speed Limit

SETTING Battery Information
Controller Information

Information
Display Information

Torque Information

Warning codes
BACK

English

Deutsche

Nederland’s

Language Francais

Italiano

Cestina
BACK

EXIT

All settings are made with the e-bike parked. ‘
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4 “Unit” Selections in km/Miles
Press the Il or B (<0.5S) button to high- light “Unit” in the Display settings menu, and then press
the B (<0.5S) button to select. Then with the Il or B button choose between “Metric” (kilometer) or
“Imperial” (Miles). Once you have chosen your desired selection, press the H (<0.5S) button to
save and exit to the "Display setting" interface.

DisPlay Setting

Service Tip

Brightness

Auto Off

MAX PAS 5
Power View Powver
SOC View Percent
TRIP Reset NO
AL Sensitivity 3
Passvvord

Set Clock

33.6km
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& “Service Tip” Switching the notification on and

Press the I or B (<0.5S) button to highlight “Service tip” in the Display settings menu, and then
press H (<0.5S) to select. Then with the Ell or B button choose between “ON” or “OFF”. Once you
have chosen your desired selection, press the H (<0.5S) button to save and exit to the "Display
setting" interface.

DisPlay Setting DisPlay Setting

uUnit Unit Metric

Brightness 1 Brightness
Auto Off SMIn Auto Off
MAX PAS =4 MAX PAS 5

Power View Power Power View Power

S0OC View Percent SOC View Percent

TRIP Reset MO TRIP Reset NO

AL Sensltivity 3

Password

Set Clock

AL Sensltivity 3

Password

Set Clock

4 “Brightness” Display brightness
Press the Il or B (<0.5S) button to high- light “Brightness” in the Display settings menu. Then
press H (<0.5S) to select.
Then with the Bl or B button choose between 25 % /50 % / 75 % / 100 %.

Once you have chosen your desired selection, press the H (<0.5S) button to save and exit to the
"Display setting" interface.

DisPlay Setting DisPlay Setting

Unit Unit

Service Tip Service Tip

Auto Off Auto Off

MAX PAS 5 MAX PAS 5

Power View Power Power View Power

SOC Vievw Percent SOC View Percent

TRIP Reset (W[=] TRIP Reset (N [=]

AL Sensltivity E] AL Sensltivity E]

Password Password

Set Clock Set Clock
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¢ “Auto Off” Set Automatic system switch off time
Press the I or B (<0.5S) button to highlight “Auto Off” in the Display settings menu, and then
press H (<0.5S) to select. Then with the 3 or B button choose between
“‘OFF~, "9"/"8"/"7"/"6"/"5"/"4"/"3"/"2"/"1", (The numbers are measured in minutes). Once you have
chosen your de- sired selection, press the Hl (<0.5S) button to save and exit to the "Display setting"
interface.

DisPlay Setting DisPlay Setting

nit Lmit Metric

50C WVieww

TRIP Reset TRIP Reset

AL Sensitivity AL Sensitivity

word

Set Clock

¢ “MAX PAS” Support level

Press the Il or B (<0.5S) button to highlight “Max Pass” in the Display settings menu, and then
press H (<0.5S) to select. Then with the El or B button choose between “3/5/9” (the amount of
support levels). Once you have chosen your desired selection, press the H (<0.5S) button to save
and exit to the "Display setting"

DisPlay Setting DisPlay Setting

Limit

Brightrmess Brightr

Auto OFF Aouto OFF

S50C . k ‘ E:ZI_

THRIP Resat

TRIP Resat

ithoity

Set Clock Set Clock
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¢ “Power View” Setting the power

Press the I or B (<0.5S) button to high- light “Power View” in the Display settings menu, and then
press H (<0.5S) to select. Then with the Ell or B button choose between “Power” or “Current”.
Once you have chosen your desired selection, press the H (<0.5S) button to save and exit to the
"Display setting" interface.

Note: The displayed value of the motor power corresponds to its current load and in some cases the
peak motor power is displayed.

33.6km EER=T)

4 “SOC View” Battery view in volt percent
Press the I or B (<0.5S) button to highlight “SOC View” in the Display settings menu, and then
press H (<0.5S) to select. Then with the I3 or B button choose between “percent” or “voltage®.
Once you have chosen your desired selection, press the H (<0.5S) button to save and exit to the
"Display setting"

33.6km 33.6km
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¢ “TRIP Reset’ Reset mileage

Press the I or B (<0.5S) button to high- light “TRIP Reset” in the Display settings menu, and then
press H (<0.5S) to select. Then with the Ell or B button choose between “YES” or “NO”. Once you
have chosen your desired selection, press the H (<0.5S) button to save and exit to the "Display

setting".

DisPlay Setting

Unit

Service Tip
Brightness
Auto Off
MAX PAS
Power View

SOC View

AL Senslthvity
Password

Set Clock

Metric

OFF

100%

=1\, [ g]

5

Power

Percent

€ “AL Sensitivity” Automatic headlight sensitivity

Press the Il or B (<0.5S) button to high- light “AL-Sensetivity” in the Display settings menu, and

then press H (<0.5S) to select. Then with the B or B button choose between "0" /" 1" /" 2"/ "3"/
"4"/"5"/ "OFF”. Once you have chosen your desired selection, press the B (<0.5S) button to save
and exit to the "Display setting".

DisPlay Setting

unit
Service Tip
Brightness
Auto Off
MAX PAS
Power View
SOC View

TRIP Reset

Password

Set Clock

Metric

OFF

100%

SMiIn

=

Power

Percent

YES
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DisPlay Setting

Unit
Service Tip
Brightness
Auto Off
MAX PAS
Power View

S0OC View

AL Senslitivity
Password

Set Clock

DisPlay Setting

Unit
Service Tip
Brightness
Auto Off
MAX PAS
Power View
SOC View

TRIP Reset

Password

Set Clock

Metric

OFF

100%

SMin

5

Power

Percent

Metric

OFF

100%

SMINn

=

Power

Percent

YES



& “Password”

Press the I or B (<0.5S) button to choose Password in the menu. Then by briefly pressing H
(<0.5S) to enter the password selection. Now again with the El or B (<0.5S) buttons highlight
“Start Password" and press the H (<0.5S) button to confirm. Now again using the E or B (<0.5S)
Button choose between “ON” or “OFF” and press the H (<0.5S) button to confirm.

Now you can input your 4-digit pin code. By using the I or B (<0.5S) button choose numbers
between "0-9". By briefly pressing the Hl (<0.5S) button you can move on to the next number. After
entering your desired 4-digit code, you must re-enter the 4-digits you chose, to ensure the code is
correct.

After selecting a password, the next time you turn on the system it will ask you to input your

password. Press the Il or B (<0.5S) button to select the numbers, then press briefly H (<0.5S) to
confirm.

After entering the wrong number three times, the system switches off. If you have forgotten the
password, please contact your retailer.

Password sat PassWord sat PassWord sat Password sat

Please Input Please Input Please Conflrm Please confirm

your Password. your Password.

your Password. your Password.

Password set

HHH GENE

EEIEEI In”s" ! H':'l Successfully |

4 Changing the password:

Press the Il or B (<0.5S) button to choose Password in the menu. Then by briefly pressing H
(<0.5S) to enter the password selection. Now again with the Ell or B (<0.5S) buttons highlight
“Password set" and press the H (<0.5S) button to confirm. Now with the Ell or B. (<0.5S) buttons
and highlight “Reset Password” and with the H (<0.5S) button to confirm. By entering your old
password once, followed by inputting the new password twice, then your password will be
changed.

PassWord set PasswWord set PasswWword set

Please Input
your Password.

FHH

Please confirm Plaase Conflrm
your Password. your Password.

Pleasa Input
your Password.

lol=l]=]

e Password set
:H:EI IDH SH L ” D] Successfully !

@ Deactivating the password:

To deactivate the password, use the El or B buttons to get to the menu point “Password” and
press the H (<0.5S) button to highlight your selection. Press the Il or B (<0.5S) button until is
shows “OFF”. Then press briefly H (<0.5S) to select. Now enter your password, to deactivate it.
After 10 wrong passwords, the display will power-off automatically.

PassWord set PassWord set PassWord set

Please Input Please Input
your Password. your Password.

Password set

EIBHEI @HBB Successfully !
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¢ “Set Clock”
Press the I or B (<0.5S) Button to access the “Set Clock” menu. Then briefly press the H (<0.5S)
button to confirm selection. Now press the B or B (<0.5S) button and input the correct number
(time) and press the Hl (<0.5S) button to move to the next number. After entering the correct time,
press the H (<0.5S) button to confirm and save.

Information

Wheel 27lnch

Speed Limit 35.0Km/h

Ctrl Info.
Display Info
Torque Info.

Error Code

Warning Code

¢ “Information”

Once the system is turned on, quickly Press the Hl (<0.5S) button twice to access the "SET-TINGS"
menu. Press B or B (<0.5S) button to select "Information”, and then press the H (<0.5S) button to
confirm your selection.

Or select the point "EXIT" by confirming with the B (<0.5S) button to return to the main menu.

4 Wheel Size and Speed Limit
The "Wheel Size” and "Speed Limit” cannot be changed, this information is here to be viewed only.

By default, the speed limit is set to 25 km / h so that it is in accordance with the applicable legislation

for the operation of e-bikes on roads. If the maximum speed limit is set to a value higher than 25 km /
h, the e-bike no longer complies with the relevant laws and may not be used for road use!
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4 Battery Information

Press the Il or B (<0.5S) button to access the Battery Info menu, and then press the H (<0.5S)
button to select confirm. Now press the Bl or B (<0.5S) button and select "Back” or “Next Page".
Then press the H (<0.5S) button to confirm, now you can read the battery information.

Content Explanation

TEMP Current temperature in degrees (°C)
TotalVolt Voltage (V)

Current Discharge (A)

Res Cap Remaining Capacity (Ah)

Full Cap Total Capacity (Ah)

RelChargeState Default Loader Status (%)
AbsChargeState Instant charge (%)

Cycle Times Charging cycles (number)

Max Uncharge Time

Maximum time in which no charge was made (Hr)

Last Uncharge Time

Last time in which no charge was made (Hr)

Total Cell

Number (individual)

Cell Voltage 1 Cell Voltage 1 (mV)

Cell Voltage 2 Cell Voltage 2 (mV)

Cell Voltage n Cell Voltage n (mV)

HW Hardware Version

SW Software Version
Note: If no data is detected, "--" is displayed.

¢ Controller Information

Press the Il or B (<0.5S) button and select "CTRL Info", and then press the H (<0.5S) button to
confirm. Now you can read the controller information. To Exit press the H (<0.5S) button, once
“EXIT” is highlighted to return to the information settings.

Ctrl Info

HWV:

khhkhhkkhkh
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# Display Information

Press the I or B (<0.5S) button and select Display Info, then press the H (<0.5S) button to read
the software and hardware data in the display. To Exit press the Hl (<0.5S) button, once “EXIT” is
highlighted to return to the information settings.

Display Info

Hw:
DP C1S0.C1.0

SW:
DPCIS0CPIOI0LO

4 Torque Information

Press the Il or B (<0.5S) button and select “Torque info”, then press the (<0.5S) H button to read
the software and hardware data in the display. To Exit press the Hl (<0.5S) button, once “EXIT” is
highlighted to return to the information settings.

Torque Info

HW:
ededehe ke dekodeoe

[=1"1\TH

ek Ak
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4 Warning Code
Press the I or B (<0.5S) button and select “warning Code”, and then press the H (<0.5S) button
to confirm. It shows error information for the last ten errors of the pedelec.

Error code "00"means that there is no error. To return to the menu press the H (<0.5S) button,
once "BACK" is highlighted to return to the information settings.

Press the Il or B (<0.5S) button and select “Warning Code”, and then press the H button to
confirm. Press and holdEl, B and [ together (>2 S) to clear away the warning code.

Warning Code

Warning Code:
W-CODED:
W-CODE 1I:
wW-CODE2:
wW-CODE=:
W-COoODe4ga:
wW-CoDEeS:
W-CODEG:
W-CoDe>:
wW-CoDeg:
W-COoODEeES:
W-CODEIO:

4 ERROR CODE DEFINITION

The display can show the errors of a pedelec. If an error is detected, the wrench icon ¥ appears on
the display and one of the following error codes will be displayed. Please read the description of
the error code carefully. If you see the error code, restart the system first. If the problem is not
resolved, please contact your dealer.

Error | Declaration Troubleshooting
05 Accelerator lever error Check the cable connectors and make sure they are properly
connected.

Replace extension cable or throttle cable (if applicable).
Replace the throttle lever, if the defect persists, contact the
service center.

07 Battery overvoltage Check that the rated voltage of the battery is the same as that
protection of the power unit.

Replace the battery with a new one, if the defect persists,
contact the service center.

08 Error with the hall sensor Check the cable connectors and make sure they are
signal inside motor connected correctly, if the fault persists, contact the service
center.

09 Error with the engine phase’s | Check the cable connectors and make sure they are
connected correctly, if the fault persists, contact the service
center.

10 The temperature sensor Stop, switch off the bike and wait for the engine to cool down.

inside the engine has If the error appears when the wheel could not be overloaded,
reached its maximum contact the service center.

protection value

EN - 165



11 The temperature sensor inside the motor Stop, switch off the bike and wait for the engine
has an error to cool down. If the error appears when the
wheel could not be overloaded, contact the
service center.
12 Error with the current sensor in the Check the cable connectors and make sure they
controller are connected correctly, if the error persists,
contact the service center.

14 The protection temperature inside the Stop, switch off the bike and wait for the control

controller has reached its maximum value | unit to cool down. If the error appears when the
wheel could not be overloaded, contact the
service center.

15 Error with the temperature senor inside the | Stop, switch off the bike and wait for the control

controller unit to cool down. If the error appears when the
wheel could not be overloaded, contact the
service center.

21 Speed sensor error Restart the system.

Check the position of the magnet relative to the
sensor.

Check the connectors.

If the problem persists, contact the service
center.

26 Speed signal of the torque sensor has an Check the cable connectors and make sure they

error are connected properly. If the problem persists,
contact the service center.

30 Communication problem Check the cable connectors and make sure they
are connected properly. If the problem persists,
contact the service center.

36 Detection circuit on the keyboard has an Restart the system.

error If the problem persists, contact the service
center.

37 Controller WDT circuit is faulty Please contact your service center

42 Total voltage from the battery is too low Charge the battery. If the problem persists,
contact the service center.

49 Low voltage of one of the battery cells Charge the battery. If the problem persists,
contact the service center.

4C Voltage difference between individual Replace the battery

battery cells

If error codes other than those listed above are displayed, contact the dealer's authorized service.

If an error code is displayed, have the problem corrected. Otherwise you will not be able to ride the e-
bike normally. Always contact an authorized bicycle dealer.

Beware of safe use. Do not attempt to loosen or reconnect the connector while charging the battery or

while the battery power is on.

Avoid the risk of electric shock.

Do not subject the display to shocks.
Do not modify system parameters to avoid parameter mismatch.
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4 Language

Once the system is turned on, double press the H button to access the ,Setting“ menu Now by
pressing the Bl or B (<,5S) button to highlight the ,Language“ and press the Hl (<,5S) button to
confirm. Now press the El or B (<,5S) button to select ,English®, ,Deutsche®, ,Nederlands®,
,Francais®, ,ltaliano“ or ,Cestina“, Once you have chosen you desired selection, press the H (<,5S)
button to save, then select ,Back” to return to the setting interface.

setting language
display setting

imnformation Deutsche

Nederlands

| Francais

Italiano

cestina

back
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KD 786.CAN - OPERATING INSTRUCTIONS FOR USE OF THE
CONTROL UNIT

B

TRIP 12.5 km E
ODO 5621 km :

A Y N o

Specifications

Power Supply: 36 V/ 48 V DC
Rated working current: 22 mA
Off-state leakage current: <1 pA
Operating temperature: -20 ~ 60 °C
Storage temperature: - 20 ~ 50 °C
Degree of protection: IPX6
Humidity: 30% - 70%

Appearance and Size

Product appearance and dimensional drawing (unit: mm)

_ 25, Bmm G 31, Smm

39, Smm
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Control

4 Function Summary

CAN communication protocol.

Smart battery indicator SOC, voltage value or battery percentage.
Setting the km/mile units according to the user.

Display of current speed, maximum (MAX) and average speed (AVG).
Engine power indicator, driving time/excursion (min), range.

Select and view support level.

Walking assistant function.

Turn on/off backlight and light indication.

Displaying error messages.

Setting various parameters (battery charge status column, current limit by regulator, password
enable, etc.).

Restore default settings.

¢ Display information

Battery Light icon

Metric/imperial unit

Speed — _J_

Output power

Trip distance

Assist level/ push-assist

¢ Key definition

oDO
Up ,+* Light On/Off
System On/Off
Down ,-“

OK/Enter ,,i*
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General Operations

4 Switching the E-bike System On/Off

Hold the on/off button for 2s to switch on E-bike system. When display is on, hold the on/off button
for 2s again, the E-bike system will be switched off. The E-bike system no longer uses the battery
power.

When the E-bike system is switched off, the leakage current is less than < 1 pA.

If the bike is not in use, the display will automatically turn off after 5 minutes. The shutdown time
can be set in the Automatic shutdown menu. If a password is set on the display, it must be entered
correctly before starting.

# Display interface

After switching on the e-bike system, the display shows the current speed and the daily distance
travelled, the total distance, the battery charge level, the selected motor assistance level, and the
battery status.

Press the "i" button to view additional driving data, see below:

TRIP daily distance travelled (km) — MAX maximum speed (km/h) — AVG average speed (km/h)
— TIME travelled time (min). — Range remaining range (km) — CAL energy consumption.

TRIF 125 km AVG 205 MAX 285 km/h

oDpo 5621 km oDo 5621 | : oDO 5621 km

_—

+

f’ﬁ
156

Ty - g

RAN 20 km
QDO 5621 km

TIME B rnn 1 CAL & kCal

ODO 5621 km oD0 5621 km
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4 Switching Push-assist Mode On/Off
To activate the push-assist function, keep holding "-" button. After 2 seconds, E-bike is activated to

go at a uniform speed of 6 Km/h while the screen display 4

The push-assist function is switched off as soon as you release the "-" button.

TRIP 125 km
ODD 5621 km

4 Switching the lighting On/Off
Press and hold the "+" button for 2 seconds to turn on the light of the e-bike. The display backlight
brightness will automatically decrease, and the lighting icon will appear. Turn off the wheel lighting
by pressing and holding the "+" button again for 2 seconds, the brightness of the display backlight

will return to its original value.

TRIP 125 km
ODO 5621 km
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4 Battery level indicator
The battery voltage is sensed by the control unit and the display shows the voltage. Battery
capacity is indicated by the battery charge indicator bar. You can choose between displaying the
battery voltage value or percentages.

4 Motor power indicator
The motor power is shown on the digital display.

MAX 3.9 km/h 2
ODO 56.3 km

Note: The displayed motor power value corresponds to its current load and in some cases the peak
power of the motor is displayed.
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4 Error codes indication
The components of the e-bike system are continuously monitored automatically. If an error is
detected, the corresponding error code is displayed in the text part of the display. A detail of the
error code message listed in the Error Code Table is displayed here.

xR

Table of error codes

Error code Description of a fault
21 Communication error
22 Controller fault
23 Engine error
24 Hall probe signal error
25 Brake failure
30 Communication error

If an error code is displayed, have the fault repaired. Otherwise, you will not be able to ride the e-bike
normally. Always contact an authorized bicycle dealer.

Settings

Press the power button to turn on the display.

Press and hold the “i” or "+" and "-" (depending on the supplied SW version) button for 2 seconds
to access the display settings, advanced settings or information display menu. Use the "+" or "-"
buttons to select one of the menus. Press "i" to enter the desired menu. To return to the main
interface, press and hold the "i" button or select the menu End by pressing the "i" button to confirm
the selection.

Display Settings
Use the "+" or "-" buttons to select the Display Settings menu. By pressing the "i" button confirm the
option and enter the display settings menu. To return to the main interface, press and hold the "i"
button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the selection.

All the Settings are operated in the case of a parked E-bike.
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# Trip reset
Use the "+" or "-" buttons to select a Trip reset menu by pressing the "i" button confirm the option
and enter the menu for deleting the data of the last trip. Use the "+" or "-" buttons to select Yes or
No. Selecting Yes will delete the distance travelled along with the maximum / average speed and
duration of the trip. Press the "i" button to save the setting change. To return to the main interface,
press and hold the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the

selection.

".! J'-.‘l'l'nl""'l ."1',-" N

Procenta
Auto wp. &Min
Nastavit nap&tl 38V

B

< "Unit" setting
Use the "+" or "-" buttons to select a menu Units, by pressing the "i" button confirm the option and
enter the unit settings menu. The default units setting is "Metric" (km).
To switch units, press the "+" or "-" button, choose the desired units. Press the "i" button to save
the setting change. To return to the main interface, press and hold the "i" button or select Back in
the menu press the "i" button again to confirm the selection.
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# Brightness
Use the "+" or "-" buttons to select the Brightness by pressing the "i" button confirm the option and
enter the brightness setting menu. The default brightness level setting is 100%. By pressing the "+"
button or "- " select the desired value 100% / 75% / 50% / 30% / 15%. 100% indicates the highest
brightness, 15% the lowest brightness. Press the "i" button to save the setting change. To return to
the main interface, press and hold the "i" button or select Back in the menu press the "i" button
again to confirm the selection.

Mastaneesii displeje
Ne

¢ SOC View
Use the "+" or "-" buttons to select the SOC View by pressing the "i" button confirm the option and
enter the battery level display mode setting menu. The default setting for displaying the battery
level is percentage. With the "+" or "-" buttons you can choose between displaying the voltage
value or percentages. Press the "i" button to save the setting change. To return to the main
interface, press and hold the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to
confirm the selection.

I'l.d astaver b (B S L

oorareri 500
Auto wp. SMin

Nastavit napéti 36V

s -
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4 Auto off
Use the "+" or "-" buttons to select the Auto off, by pressing the "i" button confirm the option and
enter the automatic shutdown settings menu. The default auto-off time is set to 5 min. By pressing
the "+" button or "- " select the desired auto-off value in the range of 10-9-8-7-6-5-4-3-2-1 min or
off. Press the "i" button to save the setting change. To return to the main interface, press and hold
the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the selection.

Mastaven! disple e

Mazéni udajd
Jednotky

Jas :
Zobrazen/ SOC

Zpét

4 Set Voltage
Use the "+" or "-" buttons to select the Voltage Settings menu, by pressing the "i" button confirm the
option and the battery voltage information will be displayed. The battery voltage is sensed by the
control unit and the display shows the voltage of the used battery. This setting cannot be changed.
To return to the main interface, press and hold the "i" button or select Back in the menu press the

"i" button again to confirm the selection.

Mastaven| displeqe
‘Mazénl GdajG
Jednotky

Procenta
5Min
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Advanced settings

# Assist level setting

Use the "+" or "-" buttons to select the Max assist., by pressing the "i" button you confirm the option
and enter the menu for setting the motor assistant assistance level. The default motor assist setting
is 0-5. Use the "+" or "-" buttons to select one of the 3 motor assist ratio setting options 0-3 / 0-5/ 0-
9. Press the "i" button to save the setting change. To return to the main interface, press and hold
the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the selection.

Nastaven(

Peoderodile masiaeem _
o
Primér kola 29.0lnch
Rychl.iimit _ %5.0km/h
Heslo P
Informace o bateril -
informace o fidicijednotce >

Jazyk Ceitina
e
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& Wheel Size
Use the "+" or "-" buttons to select the Wheel Size, by pressing the "i" button confirm the option and
information about the wheel size will be displayed. To return to the main interface, press and hold
the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the selection.

Pokrodilé nastaveni |
Man asls. 05
29.0lnch
Rychl. limit
Heslo
Informace o bateril _»
Informace o Fidicf jednotce >

Jazyk Cetina.

Zpét

Note: Wheel size cannot be changed.

@ Speed limit
Use the "+" or "-" buttons to select the Speed limit, by pressing the "i" button confirm the option and
information about the speed limit will be displayed. To return to the main interface, press and hold
the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the selection.

o @ mastaren .
Mexasls. 05
Pramér kola 29.0Inch

Informace o bateril _.
Informace o fidicijednotce >

Ceitina

Note: The speed limit cannot be changed.
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4 Password
Use the "+" or "-" buttons to select the Password, by pressing the "i" button confirm the option and
enter the boot password setting menu. By default, the password requirement is disabled. Use the
"+" or "-" buttons to select the " PassWord" menu boot” Press the “i” key to switch from OFF to ON.
Press the "i" button to confirm the option, then you will be prompted to enter a password.

go Sglld e il
Max asis. .
Priimér kola .
Rychl. limit

Informace o El;_terﬁ
Informace o Fidic/jednotce >

Jazyk Cestina
Zpét

Use the "+" or "-" buttons to toggle between numbers 0-9. Press the "i" button to confirm the
selected number and proceed to set the next digit of the password. After entering the 4 digits of the
password, confirm the entry by pressing the "i" button. You will then be prompted to re-enter your
password. Re-enter the set password in the same way. If the entered password matches the
original password, the system will notify you that the password was entered successfully (the
password was successfully restarted). Otherwise, you need to repeat the first step to enter a new
password and confirm the password again. Select Back in the menu to return to the main interface
Press the "i" button again to confirm the selection.

Heslo Heslo

Zadejte nové heslo Zadejte znovu nové heslo

Heslo bylo dspéiné

resetovdno

_[BaE _[Bae
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Reset password

When password is enabled. A Reset your code option is added to the password menu. Use the "+"
or "-" buttons to select the reset password menu. By pressing the "i" button confirm the option and
enter the password change menu after entering the current password. Enter the new password
according to the instructions for entering a new password. After successfully entering the
password, you will automatically return to the previous menu within two seconds. To return to the
main interface, press and hold the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to
confirm the selection.

Heslo

Vstupni heslo Zap

Obnovit heslo
Zpét

Disable password:

In the Password menu, select OFF. Press the "i" button to confirm the option, then you will be
prompted to enter a password After entering the correct password will be cancelled and password
cancelled will be displayed on the display, then within two seconds you will automatically return to
the previous menu. Select Back in the menu to return to the main interface Press the "i" button
again to confirm the selection.

4 Battery info

Use the "+" or "-" buttons to select the Battery Info, by pressing the "i" button confirm the option and
the battery information will be displayed. To return to the main interface, press and hold the "i"
button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the selection.

FTF G e Y e |

EE Peen  Daistrane

Akt. napéti: 0.0V
‘Rychl, limit Akt. proud; 0.00A
Heslo _ Akt. kapacita: OmAh
Celk. kepacita omAh

Informace o fidicijednotce > [l Rel. nabiti: 0%

inFevr: Ty v EiA T B

Zpst  Pagez  REIEEENN
Nabijed eykly:

MA.T:

LN.T:

Totel Cells:

Cedtina [l Abs. nabitf: 0% [N SoftVer:

L B

Note: Only displayed when using batteries with BMS.
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4 Controller info
Use the "+" or "-" buttons to select the Clr info, by pressing the "i" button confirm the option and
information about the control unit and software version will be displayed. To return to the main
interface, press and hold the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to
confirm the selection.

1o, it Hard Ver: B
Primérkola  29.0inch ~ CRXI0Z.350FC2.0
Ryt  SSowh Soft Ver: ]
Heslo CRXI0ZC3615h101005.0

Informace o baterii > i_ e i—

eitina

4 Language
Use the "+" or "-" buttons to select the Language by pressing the "i" button confirm the option and
enter the language settings menu. Use the "+" or "-" buttons to select the desired language. To
save the change of selected language press the "i" button. To return to the main interface, press
and hold the "i" button or select Back in the menu press the "i" button again to confirm the
selection.

Max asls.
Promérkola
Rychl. limit
Heslo
:iijfonnaae o bateril

o8t
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Information

Nastaven|

Soft Ver: 788-02T-V2.08.00

Use the "+" or "-" buttons to select the Information menu by pressing the "i" button confirm the
option. The software version of the control unit will be displayed. Select Back in the menu to return
to the main interface Press the "i" button again to confirm the selection.

Beware of safe use. Do not attempt to loosen or reconnect the connector while charging the battery or
while the battery power is on. Avoid the risk of electric shock. Do not subject the display to shocks. Do

not modify system parameters to avoid parameter mismatch. If an error code is displayed, have the
display repaired.

THIS VERSION OF THE OPERATING INSTRUCTIONS IS INTENDED FOR UNIVERSAL USE FOR KD
786. DISPLAYS. SOME VERSIONS OF THE DISPLAY SOFTWARE WILL DIFFERENT DEPENDING
ON THE SPECIFICATIONS. ALWAYS USE THE CURRENT VERSION.
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APPLICATION GUIDE Key-Disp

1 Download
Download from app from Apple Store / Google Store by searching the keywords " Key-Disp ". The

application logo is as follows:

Key-Disp

2 Sign Up and Log In
In order to use all functions of Key-Disp app, users should sign up first. Please fill in the required
information according to pictures below, click "Get Verification Code" and request to enter the
verification code. Check the code in your email account used for the register process and enter the

correct code. Then you can log in.

Register
1 United States of America

Empil Asdra
2 q’_- I .

3 £ 1 Agres Privecy Policyand
User Aqreement

Key-DispP

Sign Up
Enter Verification Log In
Code
United States of America
conior W e

Forgol Passwornd
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3 App connection

With the control unit switched on in pairing mode, select Add in the application Devices. Available
devices will be searched and displayed.

You connect the selected device by pressing the icon # in the application. A successful connection

is indicated by an icon @< next to the selected device. To end the pairing, select Done. To display
all functions, the application must communicate with the E-bike control unit.

112 G DB & m Wil GE -

KEF'D'S p < Acld Device i
Dirive your excibement. g P ' —

Discovaring devicas.

Ak

At Manuslly

e
Hi=r lia
hicycia
1)
] &
Add Device D s Add Device Done
- KD 9BG-AZT Ml G
ava T o o

e HDEAG-AZTIMxxO1C
D
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4. App operations & indication info
The app displays Bluetooth connection, battery status, speed, TRIP driving distance, driving time
and ODO driving distance. Using the application, you can control the state of the headlights, switch
support levels and set other parameters.

KD?8&-A277Mxx01C & @

9 6 Equipment infarmation

Datiory
B FCR A g

0

s 1

ningio richotime total minogo

mibeage

0 0 10

speed limit

Quick Contraol [FEeE

Lindt Set

Riding Record

No cyeling record
SHEATT yimad TIFST rices
Functions

Havigation WVahicle Info

<) Q
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5 Fast operations

Unit Set settings (km/mile), speed limit settings, wheel size settings.
Note: Wheel size and speed limit cannot be set in the EU.

6 Map navigation, Vehicle check-up
By choosing Vehicel info to display error codes by selecting Navigation to start map data for

navigation.

=nead limit

« 20 »

Cance|

L Set

Riding Record

Ho cyclang recoed

et prur Tl Fde,

L4 wehicle checkua

)3

Thea st wis complabed amd 0
ok ms weere fourd m

dp_srrer_sesdi Morl

Tamting tres

1659
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N Linria: Volinga

we) @
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L4 Riding Manvigation
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7 Riding record

If the trip distance is greater than 0.1 km, the route will be saved.

8 Help and Guide

Quick Centrol Mei ¥

Unit Set

Ridng Record doar

05

Q0 5 10

Functians

Mawigation

£ Riding Track
EET LR
EAAGE
Wite yore o
4
A
e i BRHEEAR
ExaaE F
( — -!
anh? WEE
| EmEEan
- e LIS
| sl 24, i Aoty
T n5%-17 M LI - M1 111
B
-
¢

g5 10.  00031e 9.51

Click the icon *3 to view the message centre, FAQ, and feedback.

2@

g Tap to Set Nickname

b TSIl

B Miore Desioes
F] Message Ceriar -

5} FAQ & Fendaack
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9 Bluetooth connection and remove

- After the control unit has been paired with the application for the first time, it will automatically
connect every time. Note Mobile networks must be turned on when connecting to Bluetooth.

- If the application cannot find the Bluetooth device Press the "i" and "-" buttons on the control
unit at the same time for 2 seconds. Or reset the control unit to factory settings.

- Toremove a paired device, click the icon and on the next screen, select Remove Devices.

KDT16-NXX03Q © . £

D) Ganeiirea /
e ;D?Eﬁ—ﬁ.???ﬂnmc P

80

Daitesy
e P

U Share Dewvice

apesd o

— Device Information

Create Group

» = levell Lscation Inforrmation
ghi

FAQ & Feedback
r— T [Rrp—— Add 1o home scheen
ﬂ u u Devace Update | I
Chilék Cantral
Urat S=t
* @
vy

The display supports pairing with Apple's Find My app, which allows you to locate lost devices
using GPS and Bluetooth signals. It also works offline by anonymously forwarding the location to

other Apple devices. This feature is only available for devices with the iOS (iPhone) operating
system.

Procedure:

1. Turn on the e-bike display.

2. Enable/Turn on Bluetooth on the iPhone.

3. Open the Find My app and add the device

a. In the device tab, click on "+" and select "add another item" in the list,

b. In the item tab, click on "add item" and select "add other supported devices".

4. Once the device appears in the list, press the connect button. You can then track the e-bike's
location in the app.
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DP C010.CB - OPERATING INSTRUCTIONS FOR USE OF THE
CONTROL UNIT

Specifications

4.0”, 480*800 (RGB) TFT display

Rated voltage: 36V/43V/48V/50.4V/60V/72V DC
Operating current: 50 mA

Maximum operating current: 280 mA

Off-state leakage current: <1 p A

Operating temperature: -20 =~ 45 °C

Storage temperature: - 20 ~ 60 °C

Degree of protection: IP66

Humidity: 30% - 70% relative humidity

Appearance and Size

Product appearance and dimensional drawing (unit: mm)

The label marking is as follows:

DPC010CBF80101.0
PD051505

Note: Please keep the QR code label
attached to the display cable. The

@22.2 information from the Label is used for a later
possible software update.
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Control

¢ Functional Overview

4 Display information

CAN communication protocol.

Battery capacity indication.

Power-assisted mode selection.

Speed indication (including the max. speed and average speed).
Unit switching between km and mile.

Motor power indication.

Mileage indication (including single-trip distance TRIP, total distance ODO, and remaining
distance Range).

Walk assistance.

Automatic sensors explanation of the lighting system.
Brightness setting for backlight.

Intelligent indication (including energy consumption CAL and Cadence, only when the matching
controller supports this function).

Information of controller, HMI and battery.

Error code and warn code indication.

Bluetooth Function.

USB charge (max. charge current: 1A).

Service indication.

Clock indication.

3 Themes (Sporty, Fashion, Technology).

6 Languages (English, German, Dutch, French, Italian, Czech).

Battery capacity indication

Warn code indication

Speed in real-time

Speed bar

Power-assisted mode indication (4 Modes/
6 Modes)

Unit switching of speed (km/h, mph)
Multifunction indication (Clock. TRIP, ODO,
MAX, AVG, Range, CAL, Cadence, Time)
8.  Symbol indication (Headlight, USB,
Service, Bluetooth)

agRrwbp=

N

Up / Headlights
Down / Walk assistance
Power on/off

L=
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Normal operation

& Power ON/OFF

Press and hold I8 to power on the HMI, and the HMI displays the boot up LOGO.
Press and hold &l again to power off the HMI.

s A

POWER YOUR LIFE

# Display interface

After turning on the e-bike system, the display shows the current speed and daily distance
travelled, total distance, battery charge level, selected motor assistance level, and battery status.

To view additional driving data, press the button (O] below:

Time (TIME) displays the clock in real time — Trip (Trip) distance of one trip — ODO (ODO) total
distance travelled (km) — MAX (MAX) maximum speed (km/h) — Fast (AVG) average speed
(km/ h) — Range remaining range (km) — CAL (CAL) energy consumption — Cadence
(Cadence) driving cadence (rpm) — Time (TIME) driving time (min).

Y - 100" V,

28:
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& Power-Assisted Mode Selection

When HMI powers on, briefly press or to select the power-assisted mode and change the
output power of motor. 4 Modes or 6 Modes can be selected, but the default selection is 6 Modes
of which the lowest mode is ECO and the highest mode is BOOST. The default mode is ECO after
HMI powering on, mode OFF means no power assistance.

Il Ut’.‘-“-;i:l

k
.0

s 24,6 ‘ we 24,6

[ —

N
N —— e e e

SPORT+

(6 Modes)

\u- 100% /

40:;

wer 24.6

\ - 100%

S

28

v 24.6

_—

. -~
"'l----;_",';

/s N
COMFORT

(4 Modes)

& Walk Assistance
Note: The walk assistance can only be activated with a standing e-bike. Briefly press button

until this &0 symbol appears. Next keep pressing the button until the walk assistance is

activated and the symbol is flashing. (When the real-time speed is less than 2.5km/h, the
speed indication is shown as 2.5km/h.) Once releasing the I button, it will exit the walk

assistance and the symbol &9 stops flashing. If no operation within 5s, the HMI will automatically
return to mode OFF.

Note: Walking assistance can only be activated when the e-bike is stationary.

The walk assist function may only be used when pushing the bike.

Caution! There is a risk of injury when using the Walk Assist if the rear wheel is not in contact with
the ground.
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4 Headlight / Backlight
The headlight can be switched on manually or automatically. When the HMI powers on, the auto

light function works. Press and hold to turn on the headlight and reduce the brightness of
backlight. Press and hold again to turn off the headlight and increase the brightness of

backlight.
(Note: The headlight can be automatically switched according to the ambient light, but the auto light

function fails once user manually switches the headlight on/off. After restarting the HMI, the
function works again.).

W 100% @ 100%
\ T 100% / \ & 100% /

28: |l 28:

vilet 24.6 km
S

.\. —

" -

TIP: The e-bike lighting can be switched automatically according to the ambient light level, the
automatic lighting function does not work if the user manually turns the headlight on/off. After
restarting the control unit, the function works automatically again.

4 Battery Capacity Indication
HMI displays the real-time battery capacity from 100% to 0%. When the battery capacity is less

than 5%, the indicator will blinks at frequency of 1 Hz to alert to recharge.

(—

I -
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4 Bluetooth Function

This HMI is equipped with OTA function, which can update the firmware of HMI, controller, sensor
and battery through the Bluetooth.

This HMI can be connected to the Bafang Go+ APP through Bluetooth

[=] "-".f""Eg

BAFANG GO * AndroidTM BAFANG GO+ iOS ™

The data that can be sent to the APP are as follows:

=z
°

Function

Speed

Power Assisted Mode

Battery capacity
Headlight state
TRIP

OoDO

Range

O IN|O | BR(WIDN|=

Heartbeat (customized)

©

Calorie

—_
o

Sensor signal

—
—

Battery info.

—_
N

System info.

—_
w

Error code

@ 100% \(:ﬁ 100% /

E 8 km/h
4

v 24,6+

\

E 8 km/h
4

Vilet 2 4 L 6 km

J/

-

\ o -

L
=

""'-——-—
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4 USB Charge Function

When the HMI is off, insert the USB cable to the charge port on the HMI, and then turn on the HMI
to start charging. The maximum charge voltage is 5V and the maximum charge current is 1A.

28

[ o

28

e 24,6

- e

l"-__---

4 Service Tip

When the total mileage exceeds 5000 km, the symbol ? will be displayed on the HMI, reminding
users to go to the after-sales outlet for maintenance. The function is off by default.

\i- 100% /

28
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4 Riding Data Interface
Double press the button I 16 enter the interface of riding data. Press the @ button to switch the
pages. Double press the & button again to return the main interface.

When the real-time speed is less than 5 km/h and the power assisted mode is not walk assistance,
press, and hold the button to clear the riding data of Trip, MAX, AVG, Time.

12:30 100% (NN 12:30 100%

28:
ECO

12:30 100% (NN

28
ECO

124 38

Dojezd | km CAL | keal

3.6 74

Vylet | km 0DO | km

38 18 38 38

28.5 18
8% | km/h Pr Rychll km/h Kadence | rpm Cas | min Akt. napéti v Akt. proud | A

MAAX | kmy

Settings

“Quick settings” Interface
When you are in the main interface, press and hold the and button (at the same time) to
enter the "Quick settings" interface. When you in the "Quick settings" interface, press and hold the

and button (at the same time) to exit back to the main interface.

B 1009%

S5min ‘

12 : 32

OSTATNI >
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¢ Brightness” Set the brightness of backlight

Briefly press the E& or button to select “Brightness”, and briefly press the @ 6 enter the item.
Then select the desired percentage from 10% to 100% by pressing the or button, and
briefly press the B button to save and exit back to the "Quick settings" interface.

OSTATNI > OSTATNI >

€ “Auto off’ Set automatic off time

Briefly press the Ed or button to select “Auto off’, and briefly press the to enter the item. Then
select the automatic off time as “OFF*/“17/“2°/*3"/*4”5”/“6”*7"1*8/*9” with the &N or WM button.

Once you have chosen your desired selection, press the I bution to save and exit back to the
"Quick settings" interface.

5min
Auto vyp

\'12:32'

OSTATNI > OSTATNI »

Note: “OFF” means the "Auto off" function is off.
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® “Clock setting” Set the clock
Briefly press the or button to enter the "Time format" setting, and briefly press the (O]
button to select "12h" or "24h".
Briefly press the or button I 16 select the “Clock setting® item, briefly press the @ button to enter
the item. Then set the accurate time by pressing the ﬁor button, and briefly press the (O]

button to save and exit back to the "Quick settings" interface.

S5min

OSTATNI >
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¢ “Theme” Set the theme

Briefly press the or button to select the desired “Theme”, and briefly press the @ button to
save the selection.

OSTATNI »

¢ “Modes” Set the power-assisted modes

Briefly press the or B¥ button to enter the "Modes" setting, and briefly )| press the button to
select "4 Modes" or "6 Modes".

OSTATNI >
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¢ “Trip reset’ Reset the single-trip
Briefly press the or B¥ button to select the “Trip reset” item, and briefly press the @ bution to
enter the item. Then select “YES”/“NO” (“YES”- to clear, “NO”-no operation) with the or
button and briefly press the button to save and exit back to the "Display settings" interface.

Note: The riding time (Time), average speed (AVG) and maximum speed (MAX) will be reset
simultaneously when you reset TRIP.

= & = 3

Nastaveni HMI Nastaveni HMI

¢ Zpét

Mazani udaju

Opravdu cheete vymazat data historie

cesty?

lednotky

Servis

T

| Vstupni heslo

Citlivost
Vstupni heslo

Obnovit Heslo | Obnovit Heslo

Display (HMI) settings Interface

When you are in the "Quick settings" interface, briefly press the or button to select the
"OTHERS" and enter the "Display settings" interface.

= &
Nastaveni HMI

¢ Zpét
Mazani udaju
lednotky
Servi
Citlivost
Vstupni heslo

Obnovit Heslo

All settings have to be made with the e-bike parked.
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¢ “Unit” Select the mileage unit

Briefly press the or button to select the “Unit” item, and briefly press the @ vutton to enter

the item. Then select “km”/“mile” with the or button and briefly press the @ vutton to save
and exit back to the "Display settings" interface.

= & = s

Nastaveni HMI Nastaveni HMI

¢ Zpét

< Zpét
Mazani Gdaji | Mazani adajd

| Jednotky

Servis | Servis

Citlivost I Citlivost
Vstupni heslo | Wstupni heslo

Obnovit Heslo | Obnovit Heslo

# “Service tip” Set the service tip

Briefly press the or button to select the “Service tip” item, and briefly press the @ vutton

to enter the item. Then select “ON"/“OFF” with the or button and briefly press the (]
button to save and exit back to the "Display settings" interface.

Nastaveni HMI Nastaveni HMI
< Zpét ¢ Zpét
| Mazéani adajd Mazani Udajd
| Jednotky Jednotky
| Servis

| Citlivast Citlivost

| Vstupni heslo ) Vstupni heslo

| Obnovit Heslo Obnovit Heslo

Note: The default setting is OFF. If the ODO is more than 5000 km, the "Service tip" indication will
flash.
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# “AL Sensitivity” Set light sensitivity

Briefly press the or button to select the “AL sensitivity” item, and briefly press the ()
button to enter the item. Then select the level of the light sensitivity as “OFF”/“17/ “27/“3"/“4”[*5” with
the or button and briefly press the I button to save and exit back to the "Display
settings" interface.

= i3]
Nastaveni HMI Nastaveni HMI

< Zpét < Zpét

Mazani Gdaji

Mazani Gdaju
Jednotky Jednotky
Servis Servis
Citlivost

Vstupni heslo Vstupni heslo

Obnovit Heslo Cbnovit Heslo

Note: “OFF” means the light sensor is off. Level 1 is the weakest sensitivity and level 5 is the
strongest sensitivity.

¢ “Boot Password” Set the boot password
Briefly press the or button to select the “Boot Password” item, and briefly press the (]
button to enter the item. Then select the 4-digit number as “07/“17/“2°/“3"/“4”[“5”[6”1“7"[*8”/“9"with
the or button. After setting, select the "YES" by briefly pressing the button @ 16 save and
exit back to the "Display se%s" interface. After back to the "Display settings" interface, briefly
select “ON”/“OFF” with the or button and briefly press the button to save and exit back
to the "Display settings" interface.

Nastaveni HMI Nastaveni HMI Nastaveni HMI
< Zpét < < Zpét

Mazani udaji Mazani udaji
Zadejte nové heslo
Jednotky Jednotky

Servis Servis

Citlivost E Citlivost

| Vstupni heslo

| Obnovit Heslo | Obnovit Heslo Obnovit Heslo
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Note: The default password is 0000, and the default setting is OFF.

After successful setting, the HMI will request to enter the password when powering on. Select the
4-digit number as “0”/“1”/“2”/“3"1“4”[“5”/“6”[“7”[“8"[“9”with the or button, then enter the main
interface.

Zadejte své heslo

POWER YOUR LIFE

& “Reset Password” Reset the boot password

press the or button (<0.5S) to select the “Reset Password” item, and briefly press

Briefl
the ‘ button to enter the item. Enter the 4-digit old password with the or button, then
enter the new password and confirm the new password. After setting, select the "YES" by briefly

pressing the button B 1 save and exit back to the "Display settings" interface.

= L]
Nastaveni HMI Nastaveni HMI Nastaveni HMI

< Ipét
| Mazani udajd

Zadejte nové heslo
| Jednotky
I Servis o = i .
| Citlivost 3 Ana .
| Vstupni heslo p Sapni e VYR 5 W TIESIO V|

| Obnovit Heslo

i= @

Nastaveni HMI Nastaveni HMI

Zadejte znovu nové heslo Heslo bylo Gspéiné resetovano

To disable password:

In the Password Entry menu, select OFF. Press the button @ 16 confirm the option, then you will
be prompted to enter the password. After entering the correct password, the display will show
Password cleared, then within two seconds it will automatically return to the previous menu.
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"Information" Interface

Informace

< Zpét

Primér kola 25.0coul
Rychl. limit 25km/h
Informace o baterii

Informace o fidici jednotce
Informace o HMI

Informace o senzor

Kod varovani

Chybowy kad

Note: All information here cannot be changed, it is to be viewed only.

¢ “Wheel size”
After entering the "Information" page, you can see "Wheel size --inch" directly.

¢ “Speed limit”
After entering the "Information" page, you can see "Speed limit --km/h" directly.

¢ “Battery info”

Briefly press the or button to select “Battery info”, and briefly press the @ vutton to enter,
then briefly press the or button to view the battery information.

= &
Informace Informace Informace

¢ Zpét " -
A Informace o baterii Informace o baterii

P 25.0coL . -
Primeér kola 5.0coul Teplota -C Mabijeci cykly

Rychl. limit 25km/h Akt. napéti W M.N.T
Akt. proud B LM.T

Informace o baterii
Akt, kapacita - 1 Tatal Cell

Informace o fidici jednotce

Celk. kapacita - S
Informace o HMI Rel. nabiti y HW—

Informace o senzor m m
Kéd varovani — - .

Chybovy kod e | Chybovy kod - | Chybowy

Note: If the battery doesn't have communication function, you won’t see any data from battery.
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¢ “Controller info”

Briefly press the or button to select "Controller info”, and briefly press the button to view
the hardware version and software version. Press the I button again to exit back to the

"Information" interface.

¢ “HMI info”

Briefly press the or button to select "HMI info”, and briefly press the B button to view the
hardware version and software version. Press the [ button again to exit back to the "Information”

interface.

Informace

< Zpét

Primér kola 25.0coul

Rychl. limit 25km/h
Informace o baterii

Informace o fidici jednotce -
Informace o HMI

Informace o senzor

Kod varovani

Chybowy kad

|:H:|

Informace

¢ Zpét

Pramér kola 25.0coul

Rychl. limit 25km/h
Informace o baterii

Informace o fidici jednotce
Informace o HMI

Informace o senzor

kad varovani

Chybowy kéd

e
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Informace

Informace o fidici jednotce

HW:CR X10M.250.FC 4.2
SWICRXT1ONC36151142017.7

L= LW
Infarmace o senzor
Kod varovani

Chybovy kod

i

Informace

Informace o HMI

HW:DP CO10.CB1.0
SW:DP COT0CBFO101.0

| Informace o senzor

| Kod varovani

| Chybowy kéd




& “Sensor info”

Briefly press the or button to select "Sensor info”, and briefly press the @ button to view

the hardware version and software version. Press the button again to exit back to the
"Information" interface.

Informace Informace
Zpét
Prameér kola 25.0coul

Informace o senzor
Rychl. limit 25km/h

HW:SR PAZ212.32.5T.C 1.0
Informace o baterii SVW:SRPAZ12CF10101.0
Informace o fidici jednotce
Informace o HMI
Informace o senzor

Kod varovani | Kod varovani

Chybovy kéd I Chybovy koad

Note: If your e-bike doesn't have torque sensor, "--" will be displayed.

¢ "Warn code"

Briefly press the or button to select "Warn code”, and briefly press the @ button to view
the message of warn code. Press the & bution again to exit back to the "Information" interface.

Informace Informace
{ Zpét
Promér kola 25.0coul
Kod varovani
Rychl. limit 25km'h
Informace o baterii
Informace o fidici jednotce
Informace o HMI

Informace o senzor " | Informace o senzor

| Kéd varovani

Chybovy kad | Chybovy kod
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¢ "Error code"

Briefly press the or button to select "Error code”, and briefly press the @ button to view
the message of error code. Press the @ vutton again to exit back to the "Information" interface.

Informace Informace

¢ Zpét

Chybowy kod

Prumér kola 25.0coul
I Rychl. limit 25kmth

| Informace o bateri

| Infarmace o fidici jednotce -

I Informace o HMI

Informace o senzor

¢ “Language” Interface

When you in the "Language" interface, briefly press the or button to select the desired
language as "English"/"Deutsch"/"Nederlands"/"Francais"/"Italiano"/"Cestina" and briefly press the
button to save the selection.

¢ Zpét

Deutsch

MNederlands

Francais

Italiano

Cettina
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“Theme” Interface

When you in the "Theme" interface, briefly press the or button (<0.5S) to select the desired
theme as "Sporty"/"Technology"/"Fashion" and briefly press the B button to save the selection.

W
L

Prepinani ui

Klasicky

I Technologie

\ . 100% /

28
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4 Navigation Mapping
The function is enabled when the user uses the HMI with BAFANG GO+. When the user starts
navigation with the app, the navigation route will map to the HMI in real time. For detailed
operation, see BAFANG GO+ App Operation Manual.

w0 12:30 100% -

300m

(_] Heshun Road

Then [~

SPOHT +
50

¢ Find My

The display supports pairing with Apple's Find My app, which allows you to locate lost devices
using GPS and Bluetooth signals. It also works offline by anonymously sharing your location with
other Apple devices. This feature is only available for devices running the iOS (iPhone) operating
system.

Turn on Find My

To go to Find My function interface, press and hold, and the (O button at the same time
under the main interface.
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After successful pairing, it will go to the Find My interface, where there are two options:
1."Disable location": Select it to disable the Find my function;

2."More information": Go to the interface to allow other iPhones to view the information about the
HMI for 5 minutes.

Find My

Dizable location Dizable location Dizable location

Mare information Maore information L]

Additionally, press and hold, E¥:nd the @ button at the same time to go to the Find My force
deleting interface, and enter the power-on password to complete the deletion.

Find My

©

Note: The HMI cannot be found via iPhone after deletion. To restore the setting, delete the HMI
from you iPhone, and pair them again.
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4 Message Mapping

Make relevant settings through BAFANG GO+ app, and the messages received by the mobile
phone can appear on the HMI synchronously. For the specific operation process, see the BAFANG
GO+ app Operation Manual.

=l O

11:30

L

Join

Hey everyone! Just
wanted to share a
quick update about...

OK

THIS INSTRUCTION MANUAL IS INTENDED FOR UNIVERSAL USE FOR THE DP C010.CB
DISPLAY. SOME AVAILABLE FUNCTIONS MAY VARY DEPENDING ON THE SW AND HW
VERSION.

& Error code definition

The ebike system's parts are automatically monitored in real time. If a part is abnormal, the
corresponding error code is displayed on the HMI. The DP C010.CB displays the error code on the
HMI directly.

The troubleshooting methods in the list are listed in order according to the fault probability and the
operability of the related parts. In practice, dealers can adjust the order based on the existing tools
and spare parts. (For detailed disassembly steps, please refer to the dealer manual of the
corresponding parts on the official website. <www.bafang-e.com>).

In order to protect the electric parts, before disassembling the parts, please switch off the system
power first by pressing the control unit of HMI and then disconnect the power cable of the
disassembled part. When installing the parts, please fix the parts first, then connect the power
cable of the parts, and finnally switch on the system power by pressing the control unit of HMI.
Please contact Bafang after-sale service personnel <service@bafang-e.com> if the above
troubleshooting fails to solve the problem or the error code is not in the above list.
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Code

Cause

Troubleshooting

1. Connect the charger and check if the charger is working
properly.
2. Charge the battery to full capacity.

3. Install the battery on the e-bike and turn it on.
06 Low battery voltage. ) .

4. Check if the correct battery model is installed on the e-
bike.

5. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

1. Turn the power off and then on again.

2. Check if the correct battery model is installed on the e-

07 System overvoltage protection. bike.

3. If the error persists, stop using the bike and contact your

dealer or authorized service center.
. . . If the error persists, stop using the bike and contact your
08 Hall signal in motor is abnormal dealer or authorized service center.
09 Motor phase wire error. If the error perS|_sts, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.
1. Turn off the power, leave the drive unit in a cool place
Motor overtemperature out of direct sunlight until the internal temperature of the
10 protection (Only occur when the drive unit has sufficiently cooled, and then turn the
motor is equipped with the power back on.
temperature sensor.). 2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.
Motor temperature sensor
11 abnormal (Only occur when the | If the error persists, stop using the bike and contact your
motor is equipped with the dealer or authorized service center.
temperature sensor.).
12 Controller current sensor If the error persists, stop using the bike and contact your
abnormal. dealer or authorized service center.
. If the error persists, stop using the bike and contact your
13 Control unit error. dealer or authorized service center.

1. Turn off the power, leave the drive unit in a cool place

out of direct sunlight until the internal temperature of the
14 Control unit heat drive unit has sufficiently cooled, and then turn the
ontrol unit overheat. power back on.

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

15 Controller temperature sensor If the error persists, stop using the bike and contact your
abnormal. dealer or authorized service center.

1. Turn the power off and back on and perform the test in
assisted walking mode again.

18 Motor stops. g g . .

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

1. Check whether the magnet unit has been moved or
disconnected and whether the magnetism has been
reduced.

2. Check whether the clearance between the magnet unit
and the sensor is within the required range.

21 Speed sensor abnormal. g g

3. Check whether the sensor PIN connector is damaged
and whether the sensor is correctly connected to the
motor.

4. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.
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Code | Cause Troubleshooting

If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

25 Torque sensor error.

Torque sensor abnormal (Only 1

occur when the drive system is . Turn the power off and on again and ride the bike briefly.

26 equipped with the torque 2. If the error persi§ts, stop ysing the bike and contact your
dealer or authorized service center.
sensor.).
1. Check if the HMI cable is properly connected to the
N controller or if the PIN pins and cable are damaged.
30 Communication abnormal.

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

1. Turn the power off and on again.

2. Check if the brake cable is connected correctly or if the

33 Brake circuit error. cable is damaged (from the brake to the control unit).

3. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

35 Control unit error.

ON/OFF Button detection circuit
abnormal (Only occur when the
36 drive system is equipped with
Bafang CAN communication

1. Turn the power off and then on again.
2. Check if the ON/OFF key on the control panel is stuck.

3. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

protocol.).
37 WDT (Watch Dog Timer) in If the error persists, stop using the bike and contact your
controller is abnormal. dealer or authorized service center.

1. Check whether the battery power cable is connected
properly or whether the cable is damaged.

2. If the error persists, stop using the bike and contact your
dealer or authorized service center.

40 Battery error.

Pay attention to safe use. Do not attempt to loosen or connect the connector while charging the
batteries or while the battery power is on. This will avoid the risk of electric shock. Do not subject the

display to shock. Do not adjust the system parameters to avoid parameter mismatch. If an error code is
displayed, have the display repaired.
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Pfejeme Vam mnoho spokojenych kilometrl na VaSem novém elektrokole!
Prajeme Vam vela spokojnych kilometrov na Vasom novom elektrobicykli!
We wish you many happy kilometres riding your new e-bike!

Vas tym MOUNTFIELD
Vas tim MOUNTFIELD
Your MOUNTFIELD team

A7 O I

Mountfield a.s.

Miro$ovicka 697, 251 64 Mnichovice, ICO: 25620991
Tel.: +420 327 777 111

mountfield@mountfield.cz

Mountfield SK, s.r.o.

Kollarova 85, 036 01 Martin, ICO: 36377147
Tel.: +421 434 133 831
mountfield@mountfield.sk
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